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GROZNY KAPITAN

Tam, gdzie szumi¢ niedos$cigle skrzydta poteznych
czarnych ortow, z wyzyn wypatrujacych ofiary, gdzie
wiatr huczy w zalamach skalnych, mieszajac swe
szmery z sykiem zlos'ci kigbowisk zmij, tam, skad
roztacza si¢ widok na rozlegle spienione lazury wod
morza, na szczycie dzikiej, niebotycznej gory Atczaku
mieszka pustelnik.

Od lat juz tu zyje sam, nie widzac twarzy ludz-
kiej, nie styszac glosu ludzkiego. I pragnie on ujrzec
twarz ludzka, ustyszeé¢ glos czlowieka iboi si¢ jedno-
cze$nie, aby to oblicze ludzkie, ktoére si¢ ukaze mo-
ze dnia pewnego ws$rod zatamow skalnych jego sie-
dziby, nie mialo w sobie wyrazu stabosci, aby
w oczach przybysza nie odmalowal si¢ lgk, gdy uj-
rzy pod soba dzika postaé starca—pustelnika, boi sig,
aby pierwszy gtos ludzki, jaki ustyszy po raz pierw-
szy od lat wielu, nie byl okrzykiem trwogi, nie byt
wezwaniem ratunku.

Ale myS$l ta, zta i lgkliwa, pod naporem zelaznej
logiki umystu starca wustegpuje z glowy, jak pod na-
porem zimnych, groznych btyskow jego stalowych
*)czu ustgpuje mu z drogi zuchwata zmija.



Ten, kio dostanie sie na szczyt Atczaku, nie naj-
wyzszej, ale najdzikszej goéry wsréd gor Krymskich,
nie moze by¢ cztowiekiem lekliwym. | gtupim nie
bedzie. Ktéz zapragne¢ moze wdrapa¢ sie z nara-
zeniem zycia na te wyzyny? Czyzby przestepca,
uchodzecy przed karzece reke sprawiedliwosci? Czyz-
by turysta, wrazen szukajecy po swiecie? Nie. Zbrod-
niarz, kryjecy sie w gorach przed kare $mierci, boi
sie $mierci i szuka kryjéwek bezpiecznych, i droga
do nich musi byé dla niego bezpieczna. Czyz droga
na szczyt Ailczaku jest bezpieczna? Albo czyz wra-
zen, ale nie S$mierci zedny turysta odwazy sie uka-
zaé¢ tutaj swe twarz bezmysine, na ktérej bytaby cie-
kawos¢ wraz z lekiem rozlana? Nie, po stokro¢ nie!
Cztowiek, ktory odnajdzie go tutaj, bedzie takim, na
jakiego czeka on juz od lat wielu.

Samotnik jakis§, medrzec, ktory posiadt juz dwa
najwieksze skarby $wiata : site ducha i medro$¢, mo-
ze zechcie¢ osiedli¢ sie tutaj, nie majec juz zadnego
celu w zyciu, a pragnec tylko samotnosci, obcowa-
nia z samym sobe, nie z ludzmi, ktérych przescig-
net mysle i ktérzy go tylko towarzystwem swem
wypaczy¢ i cofne¢ moge w rozwoju ducha.

Cztowiek przyjdzie, nieustraszony, ktory osiegnet
juz wszystko, co mogt osiegneé, ktéry juz nic od
zycia nie pragnie, a wiec nie boi sie konca jego,
nie boi sie $mierci.

Czyz nie jest odwaznym cztowiek, co sie s'mierci
nie boi?

Odwaznym wigc bedzie ten przybysz i madrym.

A gdy zjawi sie tu u niego, wowczas pustelnik
pokaze mu te papiery, schowane pod gtazem, po-



kaze mu napis, na s'cianie skalnej reke jego wyryty,
i umrze witedy spokojnie, pewny, ze wielkie dzieto
rozpoczete przez niego, do konca przez nastepce
doprowadzone zostanie.

Czyz ustoi cztowiek rozumny, medrzec, przed
pragnieniem dokonania tego, co mu umierajgcy pu-
stelnik przed $miercig swag dokonaé¢ nakaze? Czyz
nie spetni ostatniej jego woli? Czyz nie wuzna celu
jego zycia catego za cel godny i siebie?

Cel, do ktérego droga tak jest mita dla cztowieka
madrego!

Droga, w czasie przebywania ktorej bedzie on
ciggle samotny wsrod ttumoéw ludzi, samotny, za-
mkniety w sobie wraz z mys$lg genjalng, potezna,
ktérg mu umierajgcy w spusciznie zostawi!

Przyjdzie taki cztowiek i dokona tego, na co juz
jemu, umierajacemu pustelnikowi, sit i czasu zabrakto.

Obtgkane i straszne oczy ma ten starzec, wsréd
ortéw, zmij i wichréw gorskich zyjgcy. Obtgkany ich
wyraz znika tylko wtedy, gdy pustelnik, wybrawszy
z sidet pojmang zwierzyne gérska, sfada na skraju
przepasci i, wzrok swoj w dal morskg kierujgc, roz-
mys$la o dziejach swego .zycia.

Nie wie starzec, gdzie sie urodzit, kto Byt jego
ojcem, kto matkg. Ostabia juz pamie¢, ostabta od
pewnego momentu zycia, i mysl jego, potezna ongis,
ktérej porywy, przyobleczone w forme rozkezu, sta-
nowity prawa dla garstki ludzi, rzuconych losem pod
jego wtadze, zmieniaty sie dla nich w zycie Iub
Smierc.

A moze nie ostabty mysli jego, tylko nurt své
rwacy nagle zmienity, potoczyty sie innem korytem
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w kraing zapomnienia. Tylko jedna mys$l, z ktora,
zda si¢, urodzil, pozostala niezmiennie t3 sama,
Opadty tylko i zgingty gdzie§ mys$li, z tej pierwszej
mys$li zrodzone. Zgingly, zgingly bezpowrotnie.

Gdzie§ powstata ta mys$l pierwsza, ktora, zda sie,
istniala jeszcze przed przyjsciem jego na $wiat, ktora
wtargneta do gtowki dziecigcej, jeszcze przy piersi
matczynej bedacej, i czekata tylko na pierwszy btysk
Swiadomosci, by ukaza¢ si¢ oczom duszy jego
W swej majestatycznej, pot¢znej postaci?

Czy rosta, krzepta i pote¢zniata ws$réd odglosow
uderzen kiloféow, wsrod jekow jakich$ i przeklenstw,
wsérdéd brzeku bolesnego tancuchéw, z ktorym koja-
rzy si¢ w duszy jego wspomnienie twarzy jakiej$
wasatej, tzami zalanej, lecz o wzroku plomiennym,
czy kotysana byta szeptem modlitw kobiety, ktora
go ongi$ na kolanach trzymata ws$rdéd tych hatasow
mtotéw, w skate bijacych, czy poédzniej wsrdod poswi-
stu wichrow morskich przybrata ona swoje wyrazne
oblicze—nie pamigta.

Niewiele pamigta starzec z tego okresu swego
zycia, ktory peten byt tych odglosow uderzen kilofa,
w twarda skal¢ bijacych. Dla niego te dzwiecki miaty
jeden dzwigk tylko, ktorego odpowiednikiem w mo-
wie ludzkiej jest wyraz; Ojczyzna.

Lecz gdy wyszedt ktoéregos$ dnia z ciemnos$ci, gdzie
juz przestaty brze¢czeé tancuchy, znieruchomiate na
zimnych re¢kach, i gdzie juz nie powtarzato echo
wsérod wilgotnych skalnych $cian modlitw, na sinych
wargach zamartych, gdy wyszedl na pigkny,
jasny $wiat, nie wiedzial nawet, zjaka postacig ziemi
ten wyraz ,,Ojczyzna” polaczyé. Wiedzial, ze jest to



gdzies tam daleko, gdzie szumia stalowo-szare fale
Battyku, gdzie ludzie odmawiajg takie same modli-
twy, ktore styszal tam w ciemno$ciach z ust tej kot
biety, ktora go na kolanach trzymatla, ale gdzie jes-
doktadnie ta ziemia, jak wyglada i jak do niej si¢
dostaé, nie wiedzial.

Zatart si¢ w pamigci jego ten okres czasu, ktory
dzielil zycie jego ws$rod grzmotoéw kilofow od tej
chwili, gdy za$piewaly mu w uszach wichry morskie
i zaszumiaty fale. Miat juz wtedy lat dwadziescia,
gdy stojac w Odesie na stopniach schoddéw Riszel-
jowskich i obejmujac stesknionem spojrzeniem bez-
miary wod morza Czarnego, poczul pot¢zny poryw
myS$li, co si¢ zrodzita tam w tern piekle, z ktoérego
wydart si¢ wreszcie.

Wielka to byta mys$l, z miljona réznych si¢ skta-
dajaca, A podstawa, fundamentem nieztomnym tej
my$ii bylo przekonanie, wpojone w niego tam w tym
mroku stowami, powtarzajacemi si¢ tak samo cze-
sto, jak uderzenia kilofow, ze Ojczyzna nie zginie,
ze zrzuci okowy i znow bedzie wolna.

1 pod akompanjament wichrow morskich i ryku
fal wzrastata, coraz wspanialsza i pot¢zniejsza si¢
czynita mys$l. Gdy tam daleko, nad brzegami zimnego
Battyku inni wywalcza¢ bgda wolnos¢ Ojczyznie, on
tutaj w skwarze stonca potudnia wykuwaé bedzie
tej ojczyznie potgge, aby dzwignawszy si¢ z wieko-
wego snu, odrazu silng i mocarng si¢ stala.

Jak dokona¢ tego, nie wiedzial jeszcze. W pier-
wotnym, nieokrzesanym jeszcze jego umysle za§witata
my$l, ze dla dokonania dzieta jest potrzebne narzedzie,
a narzedzia jeszcze nie bylo, byl zaledwie surowy



material na to narzedzie, a surowcem tym byl on.
Trzeba zatem uczyni¢ z siebie narze¢dzie, zdolne do
dokonania dzieta. Narzg¢dzie z dwodch elementow
sktada¢ si¢ musi: z ducha, poteznego, niezlomnego,
i z madroSci.

Postanowit zdoby¢ jedno i drugie. I oto po pie-
ciu latach wloczegi po wszystkich oceanach i mo-
rzach $wiata, gdy wola jego w walce z zywiotami
ste¢zata jak glaz, a my$l, ¢wiczona ksigzkami, potyka-
nemi w chwilach wolnych od stuzby na poktadzie,
stata si¢ gigtkg i elastyczng jak klinga szpady, uznal'
ze narzedzie jest gotowe do pracy. Po tych pigciu
latach rozmys$lan doszedt do przekonania, 7ze $rod-
kiem dla osiaggnigcia gtownego celu jest zloto. Zloto,
ktorego czarodziejskie wtasno§ci i wszechmoc juz
poznat. Postanowil tedy zdoby¢ zloto. Wszystko
jedno, jaka droga wszak cel us$wigca S$rodki.

Na tej my$l urywa si¢ tancuch wspomnien pu-
stelnika. Poszarpane, zniszczone jego ogniwa skla-
daja si¢ na wizj¢ jakiego$§ ciemnego, gluchego za-
utku, w ktéorym zimnym blaskiem =zal$nita stal i zaraz
zgasta, powleklszy si¢ purpura wilgoci, a w nieprze-
bitych mrokach i ciszy nocy rozlegl si¢ szelest pie-
nigdzy.

Pézniej wspomnienia stajag si¢ wyrazniejsze,
trwalsze, obrazy z przeszto$ci sa jaskrawe, ostro od-
bijaja si¢ od zdarzen, ktére byly przedtem i potem.

»Grozny Kapitan" — to imi¢, pod jakim go
znano we wszystkich portach morza Czarnego. Przy-
domek ten otrzymat juz jako szyper wlasnego okre-
tu, barki, ktora grasowala po wszystkich wodach
Swiata. Jakie bylo przeznaczenie tego okrgtu? Han-
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del. W dokumentach okretowych ,Krym*1 figurowat
jako statek handlowy, a na bezanmaszcie jego po-
wiewala bandera rosyjska. Innego o tem byli zdania
celnicy rosyjscy i w glebi duszy przekonani byli, ze
»Krym" wozi kontrabande¢, Ale glosno nie powie-
dziat tego zaden — wszechmogace zloto, zdobyte
izdobywane wcigz przez groznego kapitana, czynito
ich §lepymi, gluchymi i niemowami. Milczeli. Mil-
czala i policja portowa, gdy dochodzily ja wiesci,
ze statek jakis, do ,Krymu" podobny, napada i ra-
buje na pelnem morzu statki pasazersKie i handlowe.

Mingto jeszcze lat kilka, i gdy pod rozkazami
groznego kapitana ptywatly juz trzy okrety, trudnigce
si¢ kontrabanda i korsarstwem, dnia pewnego apa-
rat iskrowy na ,Krymie" otrzymal wiadomos$¢ o wiel-
kich zaburzeniach, ktore wstrzasnetly olbrzymie*"*’ ini-
pe:jum rosyjskiem.

Statek przeptywal wtedy koto Sebastopola. 1 gdy
grozny kapitan po otrzymaniu wiadomo$ci o niepo-
kojacych rozruchach w stolicy Rosji na tle wojny
rosyjsko-japonskiej wyszedl na poktad, brzeg krym-
ski znikal juz za widnokregiem.

Wbit oczy w nikngca linj¢ brzegu i mys$lat o zmia-
nach, jakie wprowadzi rewolucja w jego plany. To-
czyly si¢ fale, rozpryskujac si¢ koto burt okretu,
toczyly si¢ wolno w glowie jego potezne mysli, roz-
pryskujac si¢ w tysigce projektow.

I wtedy mial widzenie: Nad dalekim brzegiem
Krymu naksztatt teczy rozwingta si¢ przed oczami
jego czerwono-biala bandera, a na bialem jej polu
potyskiwat ztoty potksiezyc. Zadrzat. Przyszio naresz-
cie to, na co czekat juz od lat tylu. Przyszta ta mysl,



ktora starym my$lom jego nadala okreslong barwe
* wyrazny ksztalt.

. Twarz ukryt w dtoniach, a pod zamkni¢temi po-
wiekami jego przelatywaly btyskawicznie wizje tego
co bedzie.

..Powstanie Tataréw krymskich, podburzonych
Prze7 niego 1*pod jego wodza... ztoto, zloto ono
wszystkiego dokaze... waiki z wojskami rosyjskiemi...
zwycigstwo nad niemi...

fl nastepnie, gdy juz nad murami Sebastopola
rozwinie zielony sztandar proroka — unja, unja z wol-
na juz wtedy i niepodlegla ojczyzng z nad brzegow
Battyku.

Czy zechca TaV zy? flch, zechca, zechca, tradycje
dawne wiaza ich z jego ojczyzna, a zreszta sami
Jako pafstwo istnie¢ nie bgda mogli.

A gdy nie zechcg, to zloto przetamie ich opor.
To zloto, ktére zgromadzit juz w wielkich ilo$ciach
na dnie morza, w miejscu, tylko jemu wiadomem.

Ztoto dokona wszystkiego. Jakze potezna bedzie
Jego ojczyzna, gdy rozciggnie si¢ na olbrzymiej po-
taci ziemi od chmurnego Battyku do Igzuru wod
morza Czarnego. Pot¢zna bedzie wtedy ta ojczyzna,
ktorej on jeszcze nie zna. Potg¢zna i wolna...

Znikty wizje, znikt brzeg z przed jego oczu, lecz
my$l i postanowienie zostato: Krym naleze¢ bedzie
do jego ojczyzny.

Znow mingty lata, i OO nastal dzien, w ktorym
zaszlo to, co bylo przyczyng zdarzen, ktore zniwe-
czyly dzielo jego zycia.

Starzec dobrze pamigta ten dzien.

Zaczal si¢ dzien ten od rumoru tancuchow kot-
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wicznych, ktérych tapy zaryly si¢ w piasek dna przy
brzegach krymskich nawprost matej tatarskiej w-ios-
ki Sudagu, tulacej si¢ do podndza goér, O wiorst
pare wyzej od wioski przyczepily si¢ w goérach do
stromej skaty ruiny starej tureckiej fortecy. Wsrdod
ztomoéw kamieni, starych muréw, kretych kruzgan-
kow, baszt i ciemnych lochéw sktadat grozny kapi-
tan drogie towary, ktore przemycal z Turcji.

Na grzbietach pienistych fal, ktore toczyly si¢ po
lazurach wod zatoki cesarskiej, mknela  szalupa,
niosac groznego kapitana do brzegu.

Wiosta blyskawicznym  rzutem odchylaty sig
wprzéd 1 diugiem, pot¢znem posunig¢ciem, zginaja-
cem ich pidra, pchaty szalupe przed siebie.

— Waiostowaé jeszcze nie umiecie, psiekrwie —
mruknal grozny kapitan, spogladajac na zegarek —
juz od poé6t godziny tak wod¢ macicie, a brzeg jak
byt daleko, tak jest, Pre¢dzej!

Jak trzciny wygigty si¢ piora wiosel, i szalupa,
skaczac z fali na fale, zaryta si¢ dziobem w piasek
brzegu u wejscia do groty ksigcia Galicyna.

Wsiad za pierwsza szalupa przybita druga, trze
cia i czwarta, pelne kontrabandy. Zatogi ich wzigty
towar na plecy i piaé si¢ zaczegly pod gore wzwyz,
gdzie od bilgkitu nieba odcinaty si¢ poszarpane linje
ruin tureckiej fortecy. Tam juz czekali odbiorcy
z tragarzami, a o pol wiorsty w glab ladu, na kretej
gorskiej drodze warczaly motory ci¢zarowych samo-
chodow.

U wejscia do ruin powital groznego kapitana od-
biorca zyd.
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— Aloha — rzekt kapitan, nie wyciagajac reki —
—towar jest, dawaj zloto.

Zyd wyciaggnatl portfel z pieniedzmi. Ruch reki
kapitana powstrzymal w drodze pugilares.

— Nie. To nie idzie — rzekl — dawaj =zloto.

— To ma takg sama warto$¢, jak ztoto — sprze
ciwit si¢ odbiorca.

— Nie gadaj duzo — rzucit ostro korsarz — pa-
pier jest zawsze mniej wart od metalu. Zreszta umo-
witem si¢ z toba, ze za towar legalny bra¢ bede
papierki, a za kontrabandg¢ =zloto. Ten towar jest
kontrabanda, a wigc dawaj zloto. 1 predzej! Czasu
nie mam. Odkotwiczam si¢ zaraz.

— Tak trudno juz teraz o zloto od czasu rozpo-

czgcia wojny — jeczal zyd. — Nie mam zupetlnie
ztota.
Oczy groznego kapitana zal$nily polyskiem stali.
— Ty! — krzyknal glosem, w ktorym twardo za-

dzwigczal metal—gadaj rozsadnie, sami z sobg jestes-
my — ja 1 moi marynarze ity z tragarzami swymi
— poza tern niema nikogo, ktoby mogt doniesé!
Zobowigzan nie dotrzymujesz? Drwisz sobie ze mnie
czy co? Com ci obiecywat wtedy zrobié¢, jesli nie do-
trzymasz kiedy umowy? Co? Wigc chcesz juz teraz?
Zycie ci juz obrzydto, sobaczy synu? Co?

Brzgknat woreczek ztotych rubli, przechodzac
z re¢ki zyda do rak korsarza.

Rzucit pieniagdze w rg¢ce jednego 2z marynarzy.

— Jedzcie na statek — rzucit krotko — pieniadze
potozy¢ na stole w kajut-kampanji. Przygotowaé win-
dy kotwiczne. Za godzing¢ wrodcg, 1 zaraz ruszymy.
I8¢ juz!



Znikli marynarze, podgzywszy do czekajgcych sza-
lup. Znikli za chwil parg i tragarze, a w jaki§ czas
po6zniej warkot oddalajgcych sie samochodow cieza-
rowych dat zna¢ groznemu kapitanowi, ze zostat sam
jeden wsrdéd ruin.

dokota®' 113 JaklmS kamieniu j wzrokiem potoczyt

Cudny roztaczat sie przed nim widok. Pod sto-
pami jego na dnie urwiska wszystkiemi odcieniami
lazuru mienita sie zatoka ksiecia Galicyna, dalej,
kedy Swietlisty kolor wéd przechodzit w miare od-
alema w lekkg sinos¢, a pdézniej w czerhn nieszli-
fowanego diamentu, btyskaty w gorgcych, kolorami

A k-Q» m,emgcych = Promieniach potudniowego
onca biate piany grzbietéw toczgcych sie fal. Ztytu

dziko OW* wz£osl'y SI* majestatycznie poszarpane
dziko wierzchotki gor, przechodzac w szeregach tan-

302" Zidiend winnic, Adiugietfigi%@ng?’w%wg}g? Swiec”
U géry rozlewat sie btekit, tak czysty i przejrzy-
sty, ze wzrok wciggat w siebie i gnat go gdzies

razace s,’n« '2ab5 ar"

i ? Nt 3]"hen-_Za
nice ored nrkt]2 Ieund2i prgejrz ¢ nie zdota...

tadny prezent dostanie ojczyzna ode mnie —
. A o 5 y [
AR S Srofbnl HRi38eb Qs ZY 02y Powie

Raptem szmer jakis doleciat jego wuszu. Zwrocit
gtowg w kierunku, skad go postyszat. Tam porusza-
nao”™ nl'c 0 ?1T? galezie krzakdow, ws$rdd ruin ros-
mauzer’ yJ g trg' ana reka' Dt°nigujgt kolbe

c hwiUW -kleszeni- Czekat- Spodziewat sie lada
Ulrz«c w zaroslach niskg baranig czapke z ko-



kardg portowego zandarma, nasuni¢ta na twarz,
o chytrych, badawczych S$lepiach.

Za chwile brzeknie tu zloto, co $lepym uczyni
zandarma na caly dzien dzisiejszy, lub trzad$nie su-
chy strzal, po ktéorym chytre, badawcze S$lepia juz
nigdy nic nie zobacza,

Gatlazki krzakow drgaly juz w odlegtosci zaledwie
kilku krokéw od miejsca, gdzie siedzial korsarz.
W kieszeni jego glucho szczegknal bezpiecznik mau-
zera.

Rozsune¢la si¢ ostatnia zapora galtezi, i przed
groznym kapitanem stang¢ta urodziwa dziewczyna.

— Dziendobry — rzekta z u$Smiechem.

Korsarz zdumionym wzrokiem objat jej postad.

Wysoka, szczupta, o czarnych wtlosach i oczach,
osadzonych na matowego koloru twarzy, byla ty-
powym okazem zanikajacej juz powoli pigknosci
niewiast greckich,

Duzo kobiet widzial w swem bogatem zyciu groz
ny kapitan, ale zadna tak odrazu 1 gwaltownie nie
przykuta do siebie jego uwagi, jak ta.

— Dziendobry — odpowiedziat po chwili — co
tu robisz, dziewczyno?

— Co robi¢? — zasmiata si¢ wesoto — podstu-
chuj¢ panskich rozméw o kontrabandzie! Styszalam
wszystko, wiem juz, za co pan bierze papierowe
pieniadze, a za co zloto, Ale w kieszeniach panskich
samo zloto chyba brzecze¢ musi. Czyzby si¢ panu
chciato trudni¢ przewozeniem towarow? Bo...

Urwata nagle i zuchwale zajrzatla w jego surowe
zrenice.
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— Wiem wszystko — powtdrzyta raz jeszcze
uparcie.

W jedna grozng lini¢ nad oczami zeszly si¢ czar-
ne krzaczaste brwi korsarza.

— Nie drwij sobie ze mnie, dziewczyno!—rzucit

ostro — mtoda jeszcze jeste$, szkoda ciebie. Poco
paplesz bez sensu?
— Nie boj¢ si¢ §mierci — rzucita gwattownie —

lecz 1 bez pogrézek papla¢ nie bede, jesli... jesli mi
dasz co$!
Re¢ke zanurzyl w kieszeni, rublami brzeczace;.
Odwrocita si¢ ze wzgarda.

— Nie jestem zandarmem — wycedzita powoli.
— Co6z wigc chcesz ode mnie — zdumial si¢ groz-
ny kapitan.

Oczy Greczynki spoczgly, ciepte i usmiechnigte,
na jego twarzy.

— Daj mi... daj mi... catusa! — krzykneta i par-
skneta gltodnym $miechem.

Wybuchnat $miechem i grozny kapitan.

*— Co ty wygadujesz, dziewczyno?! — zawotlat
— nie catuje¢ kobiet, wywietrzaty mi juz z glowy te
gtupstwal!

—- Nie catowale$ nigdy? — spytata, a w oczach
jej odmalowato si¢ niektamane zdumienie.

Ach, kiedys, kiedy$, gdy jeszcze bardzo mlody
bytem — wyrzekt powoli.

Znéw si¢ zasmiala.

— Teraz to c6z? Stary jeste$, czy co? Ile masz
lat?

Trzydziesci pie¢ — odpart korsarz — ale stary
juz jestem, nie cialem wprawdzie, lecz duchem.



Ach, co mnie tani twdj duch obchodzi — za-
wotata dziewczyna — wygladasz mtodo i pigknie, i to
mi wystarcza.

— Hm... tak — mruknat grozny kapitan, wstajac
z kamienia — czas juz na mnie, badz zdrowa!
Odchodzisz juz? — zastgpila mu drogg.

— Tak — odparl — musz¢ wracaé¢ na statek.

—— I nie pocalujesz mnie na pozegnanie?

— Znajdz sobie kogo innego — usmiechnal si¢
drwigco — ja nie mam czasu na romanse.

— Nie chcg kogo innego!—krzykneta dziewczyna,
a w oczach jej blysnety 1zy.— Nie chce kogo imiego!

— Dlaczego? Tylu jest pigkniejszych mezczyzn
ode mnie. — Dlaczegdz koniecznie mnie zdoby¢ za-
chciato si¢ tobie?

— Dlatego, ze ci¢ kocham? — wybuchne¢ta pla-
czem Greczynka, rzucajac si¢ na szyj¢ korsarza.

Znieruchomiat grozny kapitan. SWE oczy stalowe,
mgta .zadumy znagta objete, wbit w dal morska.

I poki Greczynka, zalewajac si¢ tzami, pokrywata
gwaltownie pocatunkami pot¢zng piers jego, w glo-
wie korsarza z szybkoscig btyskawicy przelatywaty
wspomnienia z lat dawnych.

Czy kochat kiedy? Czy jego miloscia darzono?
Czy odgrywaty kobiety jaka role w jego zyciu?

Przed owym pierwszym blyskiem noza w jego
reku miat duzo kobiet. Lubity go. Zachwycaly si¢
orlg twarzg, wzrokiem hardym, nieustepliwym, sza-
laty za jego zelaznemi mig¢éniami. Pamigta. Pamicta
te rézne karczmy, oberze i szynki, gdzie wsrod roz-
lewnych dzwigkdéw harmonji unosity go w wirze tan-
ca kobiece ramiona. Pamigta i te szaly nocy, bia-
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tych, bezsennych, gdy na strunach namig¢tnosci jego
duszy graty nerwowe palce niewie§cie, pieszczot
brutalnych niesyte. Pamiegta, pamigta te noce szalo-
ne, z objeé ktorych wyrywata go mys$l jego, silniej-
sza nad wszystko i1 do czynu mocnego pchajaca.
Czy kochaly go te kobiety? Nie, zapewne. Pozadaty
tylko jego pieszczot meskich, usciskow ramion po-
teznych, od ktéorych dech w ich piersiach rozkosznie
i z legkiem zamierat. Moze i wryto si¢ giebiej troche
w pamig¢ ktorej z tych bachantek jego orle oblicze,
wladczy glos, ruch ramion potezny, ale w jego du-
szy twarze wszystkich tych kobiet zlaty si¢ w jeden
koszmarny obraz dusznej, ciemnej, grzmigcej dzwie-
kami orgji nocy, ktéorych od momentu tego, gdy
zdecydowanie do czynu si¢ porwal, nie wywotywat
nigdy z przeszlosci.

Usunat kobiety z zycia swego. Nie chciat wie*
dzie¢ i nie wiedzial juz, ze istniaty na $wiecie.

Czemuz rozrzewnity go tak nagle te cudne czar-
ne oczy Greczynki, tez peilne, btagalnie na niego
zwrocone ?

_Czemuz wzrusza go ta glowka dziewczegca, na
piersi jego ztozona?

Moze poruszyty si¢ i odzyly najtajniejsze glgbiny
jego duszy, przez dlugie lata obumarte, zabite jed-
nem pragnieniem, pragnieniem dopigcia celu, ktory
za cel zycia sobie postawit.

Westchnat. Dlonia swa twarda tagodnie pogtadzit
gtowke dziecigcia.

Jakzez si¢ to sta¢ mogto? — spytat migkko. —
Widzimy si¢ przeciez po raz pierwszy w zyciu.
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Gtlosem przerywanym od ptaczu zaczeta mowid
dziewczyna.

Samotna i zamknigta w sobie byta od lat swych
najmtodszych. Ujscie swej bujnej, zywej naturze da-
wata tylko w gronie przyjacidtek. Stronita od mez-
czyzn. Nudzili ja i zrazali jedni niezdarnoscia swoja,
niegodzaca si¢ z poj¢ciem idealnego mezczyzny, ja-
kie sobie urobita, drudzy — chelpliwos$cia swoja, pod
ktora fatszywa, sztucznag tylko dzielno$¢ meska wi-
dziata. Brzydzita si¢ tym tlumem mezczyzn, ktéry ja
otaczat i pukat bezskutecznie do jej serca. Wolata
przebywaé¢ w krainie marzen, w ktorej zyl zrodzony
wyobraznig jej bajeczny rycerz jakis, u stop ktorego
swa mitos$¢ sktadata.

Lata cate zyta z ta wizja Swietlanej postaci bo*
hatera swych snow dziewczgcych, kochajac si¢ w niej
i cienia nadziei nawet nie majac, by marzenie to
ztudne ksztalt rzeczywisty przybrato.

I oto dnia ktorego$§ po wybrzezu czarnomorskiem
btyskawiczna wie$¢ przeleciata o jakim$ ,,groznym
kapitanie'4 korsarzu nieustraszonym, grasujacym po
morzach potudnia. Promienie stawy oswietlaty jego
posta¢. Silny, rozumny, nieustraszony— zeglowat po
lazurach wod morza Czarnego, na skrzydtach wiatru,
pedzacego bialy okret jego, przelatywat obok boga-
tych statkow kupieckich, nape¢cznialych od zlota,
i spadat na nie jak piorun, jak pot¢zny, drapiezny
orzet gorski. Grabit tylko bogate okrety, biednym
krzywdy nie czynit. Glosita wies¢, ze pigknosci jest
niezwyktej i dzikiej, a postacig przypomina korsarzy
z przed wiekow, ktorzy wygingli juz wszyscy.

Pilnie stuchata tych wnes$ci romantyczna dziew*



czyna, i powoli §wietlisty obraz rycerza, zyjacy w jej
duszy, nabieraé zaczal ksztalttow mocarnych korsa-
rza, ktory grasowal przy jej ojczystych wybrzezach.

I od chwili, gdy jej bajeczny kochanek nabrat
cech rzeczywistych i z wyzyn marzenia sptynat do
niej w blaskach stawy junackiej na ziemi¢ mig¢dzy
ludzi $miertelnych, pokochala go jeszcze bardziej.
A z mys$la, ze on jest tutaj, gdzie ona, ze oddycha
tern samem powietrzem i1 ze to samo stofice mu
przys$wieca, ktéorego promienie i jg grzeja, zjawilo
si¢ pragnienie ujrzenia bozyszcza snow swoich.

I czekata czas dlugi, oczy wypatrywala, wrzrok
teskny kierujac na morze, czy nie ukazg si¢ na wi-
dnokrggu biate zagle okretu kochanka jej marzen.

I oto nareszcie zjawil si¢ on, ten rycerz z bajki
czarownej, i tuli ja we tzach szczg¢sScia tonaca w
swych poteznych ramionach...

Dtugi, tkliwy pocatunek przerwat potok zwierzen
dziewczyny.

Grozny kapitan posadzit ja sobie jak dziecko na
kolanach, i tak przytuleni do siebie dtugo, dtugo roz-
mawiali.

A pbzniej, gdy juz stofice chyli¢ si¢ zaczg¢to ku
pianom fal na widnokrggu, $miech zabrzmial w$rod
ruin starej tureckiej fortecy.

Smiech rado$ci i szczeicia dziewczyny.

Nocy tej, co ptaszczem ciemnym, srebrnym bla-
skiem miesigca przetkanym, pokryta morze i gory,
grozny kapitan nie wrécit na poktad okretu.

A gdy rankiem dnia nastepnego przybil na sza-
lupie do burty ,,Krymu# majac dusze peing blaskow
i szczescia cudnych oczu Greczynki, a ciato dre-



szczoOw milosnych, noc catg trwajacych, zarzuci¢ ka-
zal jeszcze druga kotwic¢ i zapowiedzial zalodze, ze
dni kilka sta¢ beda przy brzegach Sudagu.

Dzien spedzat na pracy nad planem swoim, a gdy
zapadata ciepta potudniowa noc i na niebie btyskac
zaczynaly pierwsze gwiazdy, szalupa unosita go na
grzbietach fal ku brzegowi do ruin tureckiej fortecy,
gdzie pod galezmi drzew mimozy czekaly nan ste-
sknione, mitosci pelne czarne oczy pigknej Gre-
czynki.

Promienie wschodzacego stonca budzity ich ciep-
lym pocatunkiem wstajacego dnia.

Dni kilka zaledwie stal okret groznego kapitana
przy brzegach ,,Krymu®, lecz czas ten wystarczyt na
to, by dlutem rodzacej si¢ mitosci wyry¢é w duszy
jego na wieki obraz cudnych czarnych oczu Gre-
czynki.

Szumiaty fale, rozpleniane sztabg ,,Krymu*“. Z szu-
mem ich migszato si¢ tagodne poklaskiwanie biatych
zagli na masztach. I w tych poszumach fal i szme-
rach ptétnisk zaglowych styszal grozny kapitan ptacz
rzewny kochanki swej, co zostala tam wsrod gor Su-
dagu, co juz nikng w oddali.

Smutek rozsiadl si¢ w duszy korsarza. Kilka go-
dzin zaledwie mingto, gdy catowat gtowke kochanki.
Catowal po raz ostatni. Rozstali sig. Twarda wola
groznego kapitana odrzucita precz od siebie mito$¢
picknej Greczynki. Ptakata. Tarzata si¢ u ndg jego,
buty calujac. Lecz on nieugi¢tym byl w swoim po-
stanowieniu. Co6z chciala ona od niego? Czyz nie
zadata rzeczy niemozliwych? Malzenstwo? Ktéz dat
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jej prawo zadaé od niego wejscia w zwigzki mat-
zenskie? Nie dla pozycia matzenskiego zostal stwo-
rzony! Rodzina i troski, z nig zwigzane, odsune¢ltyby
go na zawsze od ukochanej pracy nad dzietem, kto-
re rozpoczal. Czyz modgt porzuci¢ te prace dla jed-
nej kobiety? Porzuci¢ teraz, gdy mysl jego ksztattow
realnych nabiera, gdy nad obszarami imperjum ro-
syjskiego powiata czerwona choragiew i ludy cie-
mig¢zone za bron chwyta¢ zaczynajg, chcac stano-
wi¢ o swoim losie? Dla jednej kobiety mialby po-
rzuci¢ mysl, mys$l, w ktorej treS¢ byla jego zycia
catego ?

Nigdy! Raczej niech serce w piersi jak pies z bolu
skowyczy, niech dusz¢ gniecie ten ci¢zar bezmier-
ny, niech glowe mys$l natretna rozsadza: ,co teraz
bedzie z nig i z dzieckiem jego, ktore zostawil tam
wsrod goér Sudagu®, nizby zej$¢ miatl z drogi, ktora
kroczyt zycie cate.

Czy nie jest obowigzkiem jego ozeni¢ si¢ z ko-
bieta, z ktéra ma syna? Ach nie, po stokro¢ nie!
Dla innego byltoby to prawem najswigtszem, ale on
inne ma obowigzki i cele. Wigksze i $wigtsze od
tego. Ojczyzna. Potgga odrodzonej ojczyzny — oto
cel, do ktérego dazy¢ musi i osiagnac, chocby po
drodze zdeptaé¢ miat szcze$cie swoje i tzy boélu ko-
biety, ktéra pokochat. Nic nie moze mu stang¢ na
drodze do osiagnigcia celu! I tak juz wiele razy sprze-
niewierzyl si¢ sobie, zawijajac cz¢sto bez potrzeby do
zatoki cesarskiej Sudagu.

Przezyt z kochanka swa kilka rozkosznych mie-
siecy, ktore byly najszczesliwszym okresem czasu
jego zycia... i dosyé. Do$¢ tego szczgs$cia. Droga da



celu twarda jest i przeciwno$ciami najezona. Nie
wolno mu kras¢ sobie czasu, ktory calkowicie tama-
niu tych przeszkod winien poswigcié.

Zapomnie¢ musi zupeinie, ze byla mito§¢ jaka$
w zyciu jego, ze kogos$ kochal, ze ktos kochat jogo.

Czy nie spotka go kara za krzywd¢ wyrzadzong?
Gdy szalupa jego odbijata po raz ostatni z groty
Galicyna, Greczynka na kolana padla na piasku brze-
gowym 1 przysi¢gla mu zemste za jej mito$¢ zdepta-
na, za zycie ztamane, za krzywde¢, wyrzadzonag jej i
dziecku, ktore na Swiat przyszto.

Lecz czyz zlgknie si¢ on grézb jej i gniewu? Czyz
i tak nie stoi mu ciaggle przed oczyma wizja czarnych
wylotow luf dzial krazownikéw rosyjskich, kontra-
bande tgpigcych?

Czyz nie grozi mu $mieré¢ kazdej chwili od zalo-
gi swej, z szumowin spotecznych ztozonej, ktora
trzyma w karno$ci zelaznej, gniotac bunty twarda
swa dtonig?

Precz! Precz ze wspomnieniami grozb i zaklgé
btagalnych. Ani jedne, ani drugie nie wzruszaja go.
Zapomnieé¢. Jak najpredzej zapomnie¢. Pracy uko-
chanej, dzietu swojemu si¢ oddacd!

Oto zbliza si¢ dzien, gdy w rozgwarze Kkipigcego
kotla rewolucji rozlegnie si¢ donosnie pierwszy strzat
dziatowy z jego okretéw wojennych, ktoérych zatogi,
przekupione zlotem, pod jego si¢ rozkazy oddadza.

Zbliza si¢ dzien, gdy pod brzegi Krymu przybe-
dzie flota wojenna turecka, by wesprze¢ swych
wspotwyznawcow, ktéorzy pod jego wodza powstanie
podniosg.

Zbliza si¢ i ten dzien wielki, ktory s$wigtem be-
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dzie jego calego zycia, gdy nad muranii Sewastopo-
la, stolicy Krymu, popchnigtego wolg jego do pola-
czenia si¢ z odrodzong ojczyzna z nad brzegéw Bal-
tyku, rozwinie si¢ czerwono-biaty sztandar ..

Szumia fale, lopocza zagle...

Pochyla si¢ pod cigzarem mys$li glowa groznego
kapitana- Wola jego potg¢zna kigbi si¢ i powstaje
groznie z gtebin duszy, wypierajac z niej wspomnie-
nia cudnej Greczynki. Uciekajg i ging wspomnienia.
Lecz czemuz przed obrazem czerwono-biatego sztan-
daru, pojawiajacego si¢ w umysle jego, zjawia sig
co chwila inny obraz, obraz cudnych, tez pelnych
czarnych oczu, przybliza si¢, zwigksza i przystania
wkoncu ten pierwszy zupelnie? — Precz! Precz ode
mnie — szepcg pobladte wargi groznego kapitana —
uciec stad trzeba. Uciec gdzie$ dalej, hen na chin-
skie wody, gdzie okrety z kontrabanda chodza wol-
ne i bezpieczne. Oddali¢ si¢ trzeba stad do czasu,
gdy napigcie rewolucyjne punkt kulminacyjny osig-
gnie. A wtedy zjawi¢ si¢ znow przy brzegach Kry-
mu, ale juz z okr¢tami, pod poktadem ktérych ar-
maty nabite schowane b¢da, i rozpoczne walke.

Lecz uciec stad trzeba, uciec czem predzej, poki
ta zmora przekleta nie zniweczy mych zamiarow
i mysli.

Do Chin! Na chinskie wody korsarskie!

Gdy mrok nocy otulal swym ciemnym ptaszczem
nadbrzezne bulwary Eupatorji i zlo wyleggato ze
swych jaskin ponurych na stabo oswietlone ulice por-
towego miasta, pod murami doméw przesuwatl si¢



cien niewiesci i podazat do dzielnicy szynkow i do-
moéw gry, gdzie cisz¢ nocy targaty zawadjackie
dzwigki harmonji i gdzie hulat szeroko rewolucyjny
zywiol przestgpczy.

Gdy cien ten wchodzit w krag $wiatta latarn ulicz-
nych, przeistaczat si¢ w kobiet¢ o greckim profilu,
w kobiete¢ o urodzie niezwyktlej.

Znali ja w tej dzielnicy. Znali jej chod, spojrze-
nie, znali jej pocatimki i pieszczoty sprzedajue, zna-
li jej gtos, ciemnos$ci wabiacy:

— Ej, towariszcz, pojdziemy zabawne si¢ do mnie?

I gdy ztapany marynarz lub ,krasnoarmiejec”
szedl ,,zabawi¢ si¢ do niej4 poznawal wnet historje
jej zycia.

A pozniej nocy nastepnej, zetknawszy ne¢ z nig
na ulicy, juz sam proponowat zabawe¢ i, klepiac po-
ufato po twarzy, pytat drwiaco:

— Nu, i jak tam, czy nie wroécil jeszcze twaj
»grozny kapitandd? Czy nie przyjma ci¢ rodzice zpo-
wrotem do domu?

A dowiedziawszy sig, ze ,,grozny kapitan'4jeszcze
nie wrocil, rodzice za$ nie przyjma do domu wy-
rodnej corki, szedt z nig do szynku, gdzie grzmiata
muzyka i tam ws$rdd orgji zabawy zabdjczej noc spg-
dzal.

Nad ranem dopiero wracala do domu, pnac si¢
z trudem po stromych schodach na poddasze do ma-
lego pokoiku, w ktéorym mieszkala.

W  pokoiku tym przy oknie, wychodzacem na
morze, stala kotyska, w ktérej spal jej synek ma-
lenki.

I czesto w stotne, dzdzyste wieczory zimowe, gdy



przejmujacy chlodem wiatr wyl ponuro za oknem,
siadata przy tej kolysce i $Spiewala synkowi do snu
piosenke wtasnego pomystu:

,Spij, dziecino moja ztota, $pij, synu moj jedy-
ny. Snem mocnym za$nij, snem twardym, a niech ci
si¢ sen zwidzi cudny, czarowny, ze dobrze jest wszy-
stkim na swiecie, ze mito§¢ na ziemi panuje, ze nie-
ma zta i ciemnej, ponurej ulicy. Cho¢ we $nie, niech
ci si¢ zdaje, ze jestes jak inne dzieci, dobrego ojca
majace, a nie tyrana, ktéorego nienawidzi¢ nalezy.

Biedna ty jeste§, losem skrzywdzona dziecina.
Przeklefstwo wisi nad twoja gltowka ukochang. I§¢
bedziesz wiecznie przez zycie twarde, przez wszyst-
kich wzgardzony. Noca ciemna, upiorng begdzie zy-
cie, a jedyna ucieczka dla ciebie jest sen, sen blogo-
stawiony, w ktoérym ginie rzeczywisto$¢ i §wiat inny,
$wiat cudny, czarowny powstaje.

Wiec spij, dziecino ma ztota. Spij, méj synu je-
dyny. A gdy si¢ ze snu dziecinstwa obudzisz i, oczy
przetarlszy, krzykniesz rozpaczliwie, prawde¢ straszli-
wa ujrzawszy, niech pociechg bedzie ci mys$l, ze na-
stapi znow kiedy$ sen mocny, sen wieczny, z ktore-
go ci¢ juz nikt nie obudzi.

Lecz nim w ten sen swo0j ostatni zapadniesz, pa-
migtaj, iz spetni¢ masz czyn, ktéorego spelnienie mu-
si byc celem zycia twojego. Pamigtaj o zemScie,
moj synu jedyny. Wiesz, ze za krzywde¢ ci wyrzadzo-
na ukaraé¢ musisz winnego. Pomscij krzywde swoja
i matki, ktora tej zemsty sama dokonaé nie moze.
Poznatby odrazu krzywdziciel twa matke i zabi¢ ka-
zal. 1 spelztaby na niczem.

A tymczasem, nim sil do zemsty nabierzesz, $pij,



méj synu malenki, $pij snem krzepkim, snem moc-
nych, i niech ci cho¢ we $nie si¢ zdaje, ze Swiat jest
dobry i pigkny, ze mito$¢ na ziemi panuje i niema
zla 1 ciemnej, ponurej ulicy.

Rankiem, gdy oczki otworzysz, mys$lg twa pierw-
sza niech bedzie mysl o zemscie.

Spij, m6j synu jedyny, $pij, dziecino ma ztota.“

A gdy zasypial jej synek malenki, wychodzita dla
chleba z domu na ulice, gdzie czekat juz na niag ,,to-
wariszcz" i gdzie z szynkow lecialy dzwigki harmo-
nji, odglosy orgij, bdjek i przeklenstw.

Przez zatloczone ulice rosyjsko-chinskiego miasta
Inkou przedzierat si¢ w kierunku portu maty chlo-
pak lat okoto o$miu.

Ubrany nedznie, mizerny i drobny w poréwnaniu
z krepemi postaciami tragarzy Chinczykoéw i rostych
marynarzy rosyjskich — gin% poprostu w olbrzy-
mim ich tlumie.

— Ej, kudy tak priesz, towariszcz detyna? — py-
taty go potezne brodate postaci draboéw portowych,
gdy w pos$piechu, z jakim szedl, tracat je gwattownie
tokciami.

Nie zwracal uwagi na te pytania, nie w]dziat ota-
czajacego go tlumu, jedna tylko mysla zajety: ,,czy
nie odszedl jeszcze ten statek, ktorego z matkag swo-
ja szukatl juz od roku po wszystkich portach Chin i
Rosji?"

Dtugo, dlugo i zmudnie trwaly te poszukiwania,
okret, ktorego szukali, byt dla nich nieuchwytny,
zjawial si¢ niespodzianie w jakim$ porcie, pare go-
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dzin zaledwie postal, kotwic nie zarzucajac wcale,
przymocowany do mola linami, i wnet rozwijat za-
gle i wyruszal znowu na morze.

Zetkneli si¢ z nim nareszcie tutaj w Inkou. Pot
godziny temu zaledwie, gdy tylko z pociggu wysie-
dli, rzekla mu matka:

Spiesz si¢, synu, spiesz, poki on zndow nie wy-
ruszy na morze, a gdy znajdziesz go juz i dostaniesz
si¢ na poklad, pamigtaj o tern, com ci przykazata.
Re¢ka twa niech kieruje zemsta. Spiesz si¢, synu.

Spieszyl si¢ wiec chlopak, pchany wola matki,
ktora kochat goraco.

Przez tlumne si¢ przedarlszy ulice, dotart nare-
szcie do mola. Rozglada¢ si¢ zaczal niespokojnie
wérod masy parowcoéw wielkich 1 matych, wsrod za-
glowcow wysmuktych i holownikow pekatych.

Dojrzatl nareszcie: ,,Krym®. Napis czernial na bia-
lej burcie pigknego tréojmasztowego barku. Znalazl
nareszcie to, co mu znalez¢ kazata matka pod groz-
ba przeklenstwa.

Zatrzymat si¢ przy trapie barku, ogarnigty nie-
pewnoscia i lgkiem. Oto za chwil¢ stanie przed obli-
czem cztowieka, ktory jest jego ojcem, a ktéorego mu
matka nienawidzi¢ kazata. Jakaz bedzie ta pierwsza
rozmowa... Jak przyjmie go ten cztowiek, o ktérym
matka mowita, ze jest despota, tyranem, okrut-
nikiem, nie znajacym litosci? Czy aby nie dowie si¢
jakos$, ze z synem rozmawia, i nie kaze, gniewem
zdjety, do wody go wrzuci¢? Strach coraz wigkszy
ogarnia chtopaka. Przezwyci¢za go jednak i po tra-
pie wchodzi na poktad.

Na ,,Krymie“ wre praca. Pokltad caty jest z.awa-
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wérod wymystow i przeklenstw bosmana spuszczaja
na grubych linach przez mig¢dzypoktad do ciemnych
triumow.

— Ostroznie! — wreszczy bosman zachryplym
glosem. — Ostroznie, méwi¢, maé wasza, tak i owak.
ostroznie, bo w powietrze wylecicie, psie syny!

Chtopak staje nieSmialo przy burcie. Dostrzezo-
no go.

Zbliza si¢ jaki§ obszarpany, plugawy brodacz.

—Czego tu chcesz, szczeniaku?— pyta go groznie.

Chtopak zdejmuje czapke.

— Chce si¢ zaciggnaé na statek — mowi, czujac,
ze w tej chwili waza si¢ losy jego — chceg ptywac
z wami na ,,Krymie®.

— WynoS$ si¢ stad — powiada brodacz — nie po-
trzeba nam tu takich szczeniakéw, jak ty, zdechniesz
po kilku dniach zZeglugi — re¢ka marynarza tapie
chtopca za kolnierz i stara si¢ go zepchna¢ z poktadu
na molo.

Chtopak si¢ nie daje, opiera si¢ z calych sil
Zaczynaja si¢ szarpa¢ ze soba. Brodacz przeklina
i wrzeszczy. PigSciami oklada malca. Hatas zwraca
uwage¢ bosmana, kierujacego tadowaniem skrzyn do
triumow. Podchodzi.

— Czego si¢ szarpiesz z tym czortem? — pyta,
odpychajac marynarza.
— A ot — powiada tamten — pcha si¢ mleczak

na statek. Do zalogi chce si¢ zaciggnaé, duren. Nie
wie jeszcze, sobaczy syn, jak smakuje stuzba na po-
ktadzie ,,Krymu*.

Bosman patrzy uwaznie na chtopca.
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— Maly jeszcze jesteS — powiada — nie wytrzy-
masz dtugiej podrozy. I coz zreszta moze robié takie
chuchro, jak ty? Na rej¢ nie wejdziesz, za liny cig-
gnat nie bedziesz, za staby jestes na to. Chyba tylko
kucharzowi do pomocy. A ito praca.nielekka. Ciegi-
by$ zawsze dostawal.

— Wez mnie, bosmanie, na statek — prosi chlo-
pak ze Izami w oczach — wytrzymam wszystko, sil-
ny jestem, on moze poswiadczyé — wskazuje palcem
na brodacza, z ktéorym si¢ szarpat przed chwila.

Zgromadzony dokota tlum marynarzy wybucha
$miechem. Bosmanowi jednak spodobat si¢ chtopak.

— No, i czego ryczycie, rekiny — zwraca si¢ do
ttumu — prozniaki mordaste? Do pracy mi zaraz,
macé¢ waszg tak i inaczej.

Thum si¢ roztazi.

m No dobrze, szczeniaku — zwraca si¢ bosman
do malca zaprowadze ci¢ do kapitana, od niego tu
wszystko zalezy.

Bierze chlopca za koinierz i taszczy ze sobg na
rufe.

Puka do drzwi kapitanskiej rupki i wchodzi, zo-
stawiajac malca za drzwiami. Po chwili wychyla si¢
i wola go do $rodka.

Z bijacym sercem chtopak wszedl do kajuty.

Nad rozlozona mapa morska siedziat pochylony
grozny kapitan. Otowkiem podlug linjalu wykreslat
na mapie kurs, jakim niebawem poptynac¢ mial jego
okret. Na morze Czarne prowadzita ta linja, na mo-
rze Czarne do brzegéw Krymu, do portu Sebasto-
po a. rozny kapitan uznal, ze nadszed! nareszcie
czas do wejscia w ostatnig juz faz¢ dziatan, zmie-
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rzajacych* do wzniecenia powstania Tatarow na Kry-
mie.

W zrok? cigzki; zamys$lony, przenidést z nad mapy
na twarz chlopca.

I raptem ozywita si¢ twarz kapitana, zamyslone
oczy bltysnety wspomnieniem, zmarszczka utworzyta
si¢ btyskawicznie na czole. Drgneta reka, spoczywa-
jaca na stole. Co§ przypomniaty mu te czarne oczy
chtopaka, ta ciemna czupryna, zwisajagca na czolo,
ta twarzy tagodna matowos$é. Jak wicher naleciaty
wspomnienia cudnych nocy, pelnych $wiatlta ksig-
zyca, zapachu mimozy i szmeréw fal, lagodnie szu-
miagcych gdzies wHole, do ktdérych szepty wyznan mi-
losnych migszaty si¢ drzace.

Pr¢dko opanowal si¢ grozny kapitan. Wspomnie-
nia przemoca woli twardej odrzucil precz od siebie.
Wzrok surowy utkwil w oczach chtopca.

— Na statek chcesz si¢ zaciggngc? — zapytatl.

Tak, panie —*odrzekt malec  drzac pod sta-
la spojrzenia groznego kapitana.

— Dobrze wiec, zapisany zostaniesz na liste za-
logi. Kucharzowi przy garnkach pomagaé bedziesz.
Bosman ci¢ zaprowadzi do niego. IdZ juz! C.

Wslad za bosmanem i1 malcem podazyt ciezki
wzrok kapitana.

— Jakze podobny jest do niej ten szczeniak...
bezwiednie wyszeptaty nagle skrzywione bole$nie
usta korsarza.

Wéréd rondli, garnkow, zaduchéw kambuza i prze-
klenstw kucharza potoczylto si¢ teraz zycie cinopaka.
Nawal nowych wrazen i my$li ogarnat dusz¢ chtopca
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Dtugo Juz ,,Krym" rozplenial fale oceanu, dazac wy-
trwale na zacho6d. Maty tesknit za matka. Siedzac na
matym stotku przy plycie kuchennej iobracajac pod
ostrzem noza obierane kartofle, wspominal ostatnie
pozegnanie z matka, na ktoére juz po zaciagnig-
ciu si¢ na statek wymknal si¢ potajemnie.

Umowili si¢ spotkaé¢ ze soba w porcie Sebasto-
pola, dokad pod pelnemi zaglami i pomy$lnym wia-
trem part ,Krym . W pierwszych dniach podrézy
chtopak myslat tylko o matce, obliczal i rachowat
miesigce, dni i godziny, kiedy znéw bedzie mogt
pas¢ w jej objecia. Podzniej jednakze zmienil si¢
gwaltownie bieg jego myS$li. Uwaga zaprzatnigta zo-
stala postacia groznego kapitana. Inaczej wyobrazat
go sobie, inaczej opowiadata o nim matka. Spodzie-
wal si¢ ujrze¢ ojca swego w postaci krepego karta,
0 twarzy podtej i oczach ztych i okrutnych, o gtosie
chrapliwym, skrzeczacym. Tymczasem na mostku
kapitanskim widzial wyniosta posta¢ korsarza o or-
lej twarzy, surowej wprawdzie, lecz szlachetnos$cia
1 potega mys$li tchnacej. Styszat glos jego donos$ny,
grzmiacy rozkazami, ktéory panowal nad wyciem wi-
chrow i rykiem fal. Mozna bylo nienawidzi¢ tego
cztowieka, ale wzgardy don nikt nie moégt poczué.
Syn baé si¢ zaczynal i szanowaé jednocze$nie swo-
jego ojca. Imponowala mu potezna sylweta groznego
kapitana. Czasami, gdy po poktadzie przelecial grzmot
jego glosu, a krnabrna zaloga przycichlta pod btly-
skawica spojrzenia ich pana zycia i $mierci, chtopak
dume¢ poczynal czu¢ w piersi, ze jest synem groz-
nego kapitana. Odczuwal jednoczes$nie dreszcz za-

Grazny kapitan 3



34

dcwolenia i bojazni, gdy spoczeto na nim przypad-
kiem orle oko korsarza.

Szczes$liwy byl, gdy przyszediszy czasami do
kambuza, by sprawdzi¢ strawe, grozny kapitan prze-
moéwit do niego. Cbéz z tego, ze wymyslal mu wtedy
za garnki, niedo$¢ czysto umyte? r\le przeciez mo-
wil z nim, zwracal si¢ wylacznie do niego. A gdy
razu pewnego za przewinienie jakie$S wobec kucha-
rza postal go grozny kapitan za kar¢ na maszt kilka
godzin sta¢ na saiingu na zawrotnej wysokos$ci, jak-
ze szcze$liwym czul si¢ syn, pnac si¢ wzwyz po wan-
tach, wiedzac, ze spoczywa na nim surowe oko ojca,
ktore widzi, jak on bez lgku i z jaka =zrgcznoscia
biegnie wgér¢ po wantach.

Chtopak popadt catkowicie pod wplyw poteznej
indywidualnos$ci groznego kapitana. Myslal o nim
catemi dniami, wynajdywat sposoby, jak zaimponowa¢
mu soba, jak wkras¢ si¢ w jegod taski. Ciggle szukat
sposobnosci, by znalez¢ si¢ wpoblizu swego ojca, do
ktorego juz nietylko bezmierny szacunek, ale i mi-
tos¢ synowska czué poczynat.

Raz nawet zakradl si¢ potajemnie do kajuty ka-
pitanskiej i potozyt si¢ cicho na kanapie obok koi,
na ktorej sypial jego ojciec. Wykryty, zwymyS$lany
i wyrzucony gniewnie jak szczeniak rg¢ka korsarza
z kajuty, dostal na jego rozkaz bolesng chtoste linka
bosmanska. Ptakal wtedy diugo malec. Nie z bdlu
moze, cho¢ zbite jego plecy diugi czas krwawity po
chtoscie, lecz ze wstydu nie przed $§miechem okrut-
nej zatogi, lecz przed spojrzeniem surowych oczu
korsarza. W stowa skargi jednak, zwrécone do mat-
ki, nie wtracit ztorzeczen przeciwko ojcu. Nie mogt



35

juz ztorzeczy¢ temu, kogo ubdstwial, pod ktorego
wplywem sie znajdowatl.

Dtugo, ditugo po chloscie wstydzit si¢ i bal spoj-
rze¢ w oczy groznego kapitana, by nie wyczytaé w
nich btysku szyderstwa.

Grozny kapitan niemniej bolesnie od chtopca
odczul kare, ktora wymierzono mu z jego rozkazu.
Od pierwszej chwiii, gdy go ujrzal w swej rupee,
poczul dziwna sympatje do tego mizernego chtop-
czyny, ktory patrzal na niego z takag bojazmag i leg-
kiem. Uswiadomil sobie odrazu przyczyne tej nagtej
sympatji. Chtopiec tak podobny byt do tej, ktora
kochat niegdy$ i ktora zdeptal bezlitosnie, skoro sta-
neta z miloscia swoja na drodze do celu jego zy-
cia. Wérd6d nawatu pracy, niebezpieczenstw, trudow

wa 1 z zywiolem nie miat czasu rozpaczaé¢ po
stracie kochanki. Lecz zdarzato si¢, ze $cichaty wia-
try, zagle zwisaly bezsilnie na rejach, niebezpieczen-
s.wo poscigu krazownikéw angielskich znikato na
czas jakis, 1 wtedy grozny kapitan, przemierzajac
krokami poktad okretu, na ktérym nie bylo nic do
roboty, moca woli odpychal nalatujace nan wizje
wspommen, z serca wydzieral po raz setny moze
obraz cudnych czarnych oczu, w ktdérych bltyszczaly

. . lter® 1*k samo, jak zwalczal t¢ wizj¢ przeszto-
do’rhT  ZaCrP°?Zat uczucie r°dzgcej si¢ przyjazni
do chtopca. Czul, ze skoro da si¢ opanowac tej tkli-
osa do ,matego szczeniaka”, jak go nazywal, to
oncu ulegnie pod nawalem wspomnien swei daw-
jl mtosd, ktérej porywy dziwnie powoli zamieraty
jego duszy. Wiedzial, na jakiem podtozu zrodzita
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si¢ ta przyjazn, i wiedzial, ze jeSli nie zwalczy jej,
jesli faworyzowac zacznie chlopaka iprzebywaé czg-
sto z nim razem, to odzyja dawne wspomnienia,
wskrzeszone jego widokiem, zmartwychwstanie jego
gwaltowna milo§¢ do pigknej Greczynki, i nie bedzie
miat juz sil, i tak nadszarpnigtych ciaglta walka ze
sobg, by oprze¢ si¢ pokusie odszukania | wynagro-
dzenia krzywdy kobiecie, ktorag zepchnagl brutalnie
na droge bolu, zita i wystepku. Fl co6z statoby sie
wtedy z dzietem jego zycia, ktore juz prawie dopro-
wadzit do konca? Wszak tak juz malo w pordowna-
niu z tern, czego dokonat, do zrobienia zostato*
Ojczyzna jego jest juz wolna. Niepodlegtos¢ jej ogla-
dat wtasnemi oczyma. Musi jej teraz da¢ to, co zdo-
by¢ dla niej poprzysiagt. Krym musi zdoby¢ dla
niej. Na dnie morza Czarnego w miejscu, ktorego
dlugos¢ 1 szeroko$¢ geograficzna jemu jest tylko
wiadoma, sa skarby, zgromadzone praca, odwaga
i pos§wieceniem wielu lat jego zycia. Zloto to da
mu ludzi, bron i okre¢ty wojenne. Zloto to propa-
ganda potezna wskrzesi ide¢ niepodlegtosci Tata-
row krymskich. Zloto wznieci powstanie ludno$ci
niezadowolonej z rewolucyjnych rzadow. Zloto odda
pod jego wladz¢ Krym, t¢ perl¢ morza Czarnego,
ktora rzuci pod stopy swej wolnej ojczyzny, i bedzie
mogt umrzeé¢ spokojny, z przekonaniem, ze doko-
nal dziela swojego zycia 1 uczynit kraj swdj pote-
Znym, mocarnym.

1 teraz, gdy chwila ta juz tak jest bliska, mia-
tazby na przeszkodzie mu stanac jaka§ sympatja do
obcego chtopca? Chuchro mizerne miatoby zniwe-
czy¢ jego ukochane dzieto? Nie. Przenigdy! Zgnie-
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rzystwa chlopca, lecz odsuwaé go bedzie od siebie.
Nie faworyzowac, nie pobtazac, lecz nadmiarem su-
rowos$ci w stosunku do ,szczeniaka” zwalczaé bg-
dzie zarodek tak niebezpiecznej dla dzieta jego sym-
patji. Zngcac¢ si¢ nawet begdzie nad malcem, byle
tylko nie opanowal on duszy jego.

Skruputy jakie$, jakby wyrzuty sumienia pow-
staja w ciemnych przepastnych gitebinach duszy
groznego kapitana. Za c6z katowaé bedziesz bied-
nego chtopca? Czy za to, ze tak podobny jest do
tej, ktora kochates i ktora tak cigzko skrzywdzites§?
Co ci zawinit ten malec mizerny?

Precz! Precz ode mnie tkliwo$ci i rozczulania sig
babskie kiebi si¢ potezna wola korsarza, czujac,
ze pytania te w tej czg¢$ci zrodzily si¢ duszy, gdzie
pogrzebana jest dawna mito$¢ jego— co mi zawinit
ten szczeniak? Zawinil, bo tak samo, jak niegdys$
ona, staje na mej drodze do celu! f| ustapi¢ musi.
Ustapi tak samo, jak niegdy$ ustapila ona.

Inna jeszcze mys$l, mys$l, straszniejsza nad wszyst-
kie, powstaje w umys$le groznego kapitana. Boi si¢
korsarz, poprostu boi si¢ uswiadomi¢ sobie, ze mysl
ta zakradta si¢ do jego glowy.

A moze ten chlopak jest synem twoim, kto-
rego$ zostawil tam z nig wsrod gor Sudagu? — od-
czuwa korsarz grozne, jakby podziemne wibracje tej
myS$li.

Precz! Precz ode mnie! —z wysitkiem walczy wo-
la jego z upiorng ta mys$lag—gdzie logika, gdzie roz-
sagdek? Skadby znalez¢ si¢ mogt on w dalekim od
Krymu rosyjsko-chinskim porcie Inkou? Jakzeby od-



by¢ moégt w tak niespokojnych czasach taka dluga
droga? A gdyby nawet wyruszyl wraz z matka swoja
na daleki wschdéd, to czyz nie byloby cudem, ze
znalazt si¢ w Inkou w tym samym czasie, gdy tam
kilka godzin zaledwie stal okrg¢t groznego korsarza?
Nie, stanowczo nie. To byloby cudem, a cuddéw nie-
ma na $wiecie. Nie jest on synem twoim pomimo
tych rysow podobienstwa z ta kobieta, ktoéra porzu-
cite$ juz dawno. Jest zwyklym przybteda, nad ktérym
nie wolno ci si¢ roztkliwiaé. Po odbytym rejdzie
wyrzucisz go jak plugawego szczeniaka z poktadu
twojego okretu.

Kiebi si¢ iprezy potezna wola groznego kapitana,
zmagajac si¢ z nienawistna myS$la, wypychajac ja
poza krag $§wiadomos$ci. Lecz wraca ona co chwila,
coraz wig¢ksza, pote¢zniejsza, ogromem Swym przy-
ttaczajac walczaca z wysitkiem, wycienczona juz zma-
ganiem si¢ ciaglem wole korsarza.

Zrywal si¢ czgsto w nocy z kojki swej grozny
kapitan, obudzony ta mys$la koszmarng, i chodzit
dtugo z kata w kat kajuty, mruczac przez $cis$nigte
ze¢by:

— Zgniote ci¢, zgniote ci¢, przeklety szczeniaku!
Nikomu nie wolno stana¢ na drodze do celu zycia
mojego. Nie wolno nikomu, choé¢by nawet byl mo-

im synem!

Juz piata dobg¢ nad oceanem Atlantyckim sza-
lata burza. Pig¢¢ dni ipig¢é¢ nocy olbrzymie, rozchwia-
ne goéry wodne szty w poteznych zwartych szere-
gach po bezmiernej plaszczyznie oceanu i, napot-



kawszy na swej drodze matag tuping, zowigcag si¢
»Krym% wality w nia wéciekle z rozpedu druzgo-
caca plynna masa, unositly na wierzchotkach swych
wgore 1 ciskaty wdét. Potezne porywy wichru, S$ci-
najgce wierzchotki grzywiastych balwanow 1 niosace
tumany pytu wodnego tawami w ciemnem powietrzu,
wyty zlowrogo w linach takelunku 1 Zzaglach, co
chwila pochylajac statek na burt¢. Sto dwadzie$cia
godzin juz nad oceanem panowala ciemna noc.
Grozne, czarne kigbowiska chmur przystaniaty ston-
ce i gwiazdy, unoszgc si¢ tak nisko w powietrzu, iz
zdawato si¢, ze wierzchotki pochylonych masztow
dotykaja jasnych =zygzakoéw btyskawic, co chwila
rozdzierajacych ciemnosci.

Statek dzielnie walczytl ze sztormem. Trzeszczaty
maszty, jeczaly wiazania i szpanty, poktad co chwi-
la zalewatlo potokami wody, gdy kadtub okretu spa-
dat w brozdy przepastne miedzy watami, lecz za kaz-
dym razem dziéob ,Krymu" wylatywal znowu na
wierzchotek nadchodzacego batwanu. Gorzej znosila
kataklizm zatoga. Cate dlugie pi¢¢ dni wachta, nad-
wachta 1 podwachta harowaty, rak nie poktadajac,
bez snu i goracej strawy, uwijajac si¢ bez odpo-
czynku po ciskajagcym si¢ wsciekle poktadzie.

Pierwszy i drugi dzien sztormu nie wywarl na
zatoge wigkszego wrazenia. Byli to ludzie, dlugi juz
czas ptywajacy pod rozkazami groznego kapitana po
wszystkich morzach i oceanach §wiata, otrzaskani
z wyciem wichréow i rykiem fal w pogody sztormo-
we. Lecz gdy nadszedl trzeci dzien i burza zamiast
ostabngé—wzmogta si¢ jeszcze, zaloga poczuta, ze
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sity jej wyczerpuja si¢ w ciagltej walce z zywiolem*
Czwartego dnia nad ranem marynarze sarkaé za-
czeli, ze kapitan wprowadzil ich w burze¢. Przewidy-
wal, ze sztorm nadejdzie, i nie kazal zawinaé do
portu, a przeciez wtedy tak niedaleko si¢ znajdo-
wali od brzegu. Spieszyl si¢ gdzies grozny kapitan,
i zdawato si¢, ze zadowolony byl, iz na skrzydtach
burzy okre¢t jego pedzi tak szybko. Lecz c6z obcho-
dzit zatoge ten pos$piech, skoro burza mogla ich
wszystkich przyprawi¢ o $mier¢ na dnie oceanu.
W potudnie tego samego dnia szemranie si¢ wzmo-
glto, a wieczorem podczas apelu, gdy opuszczono
bander¢ ,Krymu", z tlumu marynarzy wysunal si¢
wielki, roslty, czarny na twarzy drab i podszedl do
stojacego na grot-luku groznego kapitana.

— Kapitanie — rzekl chrapliwym glosem — kaz
zawingé do jakiego$ portu. Wyczerpani juz jestesmy
tym sztormem. Nie zdotamy tak diluzej pracowadl

— Milcz, rzezimieszku! — huknagl nan grozny ka-
pitan — nie wtracaj si¢ do zeglugi! Twoja sprawa jest
ciaggna¢ za liny, gdy ci kaze, i nic wigcej! Rozumiesz?!

Pomruk niezadowolenia odezwal si¢ w tlumie

marynarzy.
— Czego wy chcecie, baranie 1by? — zwrocit sig
do nich korsarz. — Do jakiego portu chcecie zawi-

ja¢? JesteSmy na oceanie, daleko od brzegéow! Co
za port §wita wam w moézgownicach?!

— Madera! — rozlegty si¢ wotania ws$rod zatogi
— wyspa Madera! Zawijaj na Maderg!
— Kapitanie — odezwal si¢ zndéw drab, stojacy

przed korsarzem — zawin do Funchalu, portu Ma-
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dery. Zawin do portu, bo dluzej nie bedziemy pra-
cowac!

— Milcz, nedzniku! — ryknal grozny kapitan.

Druzgocacy cios jego pigsci powalil na zlany wo-
da poktad czarnego draba.

— Do pracy, psy! —mhuknal w strong¢ =zatogi —
nie wtraca¢ si¢ do mnie. Ja rozkazuj¢e, a wy stu-
chacie. Do roboty, hotota!

Ttum marynarzy stal nieporuszony.

— Nie stuchacie rozkazu, zbrodniarze?! — oczy
groznego kapitana cisnely w nich blyskawice gnie-
wu — wiecie, co kapitan robi, gdy zatoga bunt pod-

nosi?...

Grozny kapitan przerwal i reke opuscit do kie-
szeni ptaszcza.

— Do roboty i8¢, sukinsyny! — dokonczytl z lo-
dowatym spokojem. — Do roboty, bo zaraz w tby
pali¢ zaczne¢. No, juz!

Ostatni okrzyk rozlegtl si¢ jak zwiastun majacego
pas¢ zaraz wystrzatu kapitanskiego rewolweru. Rgka
korsarza drgnegta gwaltownie w kieszeni ptaszcza.

Ttum marynarzy poruszyt si¢ i z groznym po-
mrukiem rozlazt si¢ po poktadzie, niechg¢tnie biorac
si¢ do klarowania rozrzuconych lin.

Noc i dzien nastgpny mingty spokojnie. Statek
dzielnie si¢ trzymat ws$rdd rozhukanych balwanéw,
zaloga, polprzytomna ze znuzenia, pracowata, goniac
resztkami sil. Ale oto, gdy w nocy szo6stej doby
sztormu doleciat z baku poszarpany wichrem okrzyk
marynarza, stojacego na ,oku": ,$§wiatlo z bakbur-
ty”! — wzburzenie ogarng¢to zalogg.
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— Madera! — przeleciala wie$é¢ po calym statku.

[ oto w ciemnym, mrocznym mig¢dzypoktadzie,
po burtach ktérego biegaty niespokojnie migotliwe
blaski stabo palacych si¢ latarn okretowych, koty-
sanych podrzutami statku, zebrali si¢ marynarze
z chwilowo wolnych od pracy na poktadzie podwach-
ty i nadwachty. Pobladle brodate twarze o jarzacych
si¢ chorobliwem $wiatlem oczach otoczyly wysokie-
go draba, ktory przedwczoraj rozmawiat z kapitanem.

— Stuchajcie — przemoéowil do zebranych znuzo*
nym, chrapliwym glosem marynarz — tam po bak-
burcie migoce $wiatetko. To jest $§wiatlo latarni mor-
skiej Funchaiu, portu wyspy Madery. Bylem juz tam
kiedy$s. Reda niezbyt dobra, ale dojs¢ do niej moz-
na tatwo i bez obawy przed skatami, Funchal jest
zbawieniem dla statkéw, przeplywajacych koto Ma-
dery w taka pogode¢, jak teraz. Na oceanie czeka
nas zguba. JesteSmy tak znuzeni, ze rychto nie be-
dziemy juz mogli wej$¢ na maszt, by pracowaé przy
zaglach. fl co bedzie, je$li procz wichru nadleci
szkwal, a my nie bedziemy juz mogli na czas zwi-
naé¢ zagli? Na oceanie czeka nas pewna zguba, to-

warzysze!
— O tern wszyscy juz wiemy — odezwal sig
mrukliwy gtos w tlumie — co powtarzasz stare baj-

ki? Gadates, ze$ znalazt ratunek, wigc mow nam, co
trzeba robic!

— Milez! Nie przerywaj, durniu! — krzyknat czar-
ny, ztym wzrokiem rzuciwszy w stron¢, skad ode-
zwat si¢ gtlos.

— Gadajze, gadaj predzej! — rozlegly sie glosy.



— Stuchajcie wigc—rozpoczal zndéw czarny — jesli
nie chcecie zgingé, to’musimy zrobi¢ tak, by za wszel-
ka cene¢ zarzuci¢ kotwice w Funchalu jeszcze tej no-
cy. Grozny kapitan nie zgodzi si¢ na to nigdy. Gdzies$
mu sie spieszy piekielnie. Bram-Z3gle i sztaksle stojg
na masztach procz ptdtnisk sztormowych. Styszane
to rzeczy, by w takiej wichurze trzymac¢ tyle zagh
na rejach? Maszty moga nam runaé¢ iada chwila na
glowy. Kto styszal kiedy, by kapitan, dbaly o swoja
zatoge, na takie jg niebezpieczenstwo narazat? Spie-
szy si¢ gdzie$§ nasz ,stary” i nigdy si¢ nie zgodzi na
zakotwiczenie. N'gdy, powtarzam, nie zgodzi si¢ na
opodznienie zeglugi.

— Wiemy juz! Wiemy o tern! — rozlegly si¢ nie-
cierpliwe okrzyki w tlumie. — Gadaj, co trzeba ro-
bi¢, by siebie ratowac!

Czarny wznidst reke¢, nakazujac milczenie.

— Zaraz odpowiem wam na to pytanie, lecz
wprzod odpowiedzcie wy mnie: Co drozsze ijest dla
was — dyscyplina okrgtowa—czy zycie?

W tlumie zaleglo milczenie. W umysle kazdego
z tych ludzi btyskawica wspomnienia przeleciaty
lata stuzby na poktadzie ,Krymu“ pod rozkazami
groznego kapitana. Twarde, ci¢zkie lata, lecz jakze
obfite w pigkne momenty heroicznych czynéw kor-
sarskich! Wiedzieli, ze tylko pod groznym kapita-
nem mogli wiesé¢ takie beztroskie, awanturnicze, bo-
gate zycie rozbojnikow morskich. Na zadnym innym
statku tyle pieni¢dzy nie dawataby im stuzba, co na
poktadzie ,,Krymu®“. Nawet na innych okrgtach groz-
nego kapitana, trudnigcych si¢ kontrabanda, tak do-



brze si¢ nie powodzi marynarzom, jak im. Jednak
wizja martwych ich ciat, rzucanych falami, zwycie-
zyta i wyparta wszystkie inne mysli.

— Czort bierz dyscypline! — rozlegty sie okrzyk!
— Zycie jest milsze nad wszystkol

— No, wiec teraz powiem wam — czarny petng
piersig zaczerpngt powietrza. — Bunt! — wyrzucit
z gardta chrapliwie i skulit sig, jakby przestraszony
tern stowem.

W ttumie marynarzy znéw zapadto milczenie.

Po chwili dopiero odezwaty sie gftosy:

— Bunt? tatwo powiedzie¢ — bunt! Sprébujno
buntowa¢ sie! Zaraz zawisniesz na rei. Z groznym
kapitanem zartow niema...

— Towarzysze, stuchajcie — podzegacz byt bla-
dy, wargi mu drzalty — i tak nam $mieré jest pisa-
na, ,Krym” nie wyjdzie z tego sztormu. Zginiemy
wszyscy. Czyz nie warto sprobowac ratunku?

— Tak, zginiesz w falach, jak na marynarza przy-
stato— rozlegt sie gtos w ttumie — atak zdechniesz
nedznie cd kuli swojego kapitana. Co lepsze?

— Co tam za duren pyskuje?! — wsciekle wrzas-
nagt czarny. — Nie wszyscy zging, batwanie, zginie
trzech, czterech, a pd6zniej z rgk naszych padnie
zabdjca, i bedziemy uratowani. Czyz nie lepiej, by
zgineto kilku zamiast tego, zeby wszyscy potongé
mieli?

— Dobrze gada.,.-— przeleciat nieSmiaty pomruk
po ttumie.

— Zle gada — zabrzmiat znéw pojedynczy gtos —
podle gada.
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— Co to za pies szczeka mi ciagle z ukrycia
wrzasnal czarny, nabrawszy pewnos$ci siebie nie
masz odwagi wyj$§¢ i powiedzie¢ mi w oczy, co
my$lisz?

Poruszyt si¢ ttum, rozepchniety tokciami, i przed
podzegaczem stanal niski, kregpy marynarz o nie-
bieskich oczach, od samego poczatku korsarki ptywa-
jacy pod rozkazami groznego kapitana.

— To ja mowitem — rzekt, spojrzawszy twardo
W oczy czarnego.

— ach, to ty — u$miechnat sie¢ drwiaco podze-

gacz — powiedzze mi, cnotliwa owieczko, co takie-
go 1 dlaczego zle powiedziatem?
— Mboéwisz zle, bo$ glupi — odpart maty mary-

narz— skoro zabijecie groznego kapitana, ktéz be-
dzie dowodzi¢ ,,Krymem*! Nie ty przeciez?

A wtasnie, ze jal — wybuchnal czarny — i sko-
ro tyiko mie¢ bed¢ wladze, odrazu ci¢ powiesz¢ na
rei!

— Uwazaj, zeby$ sam na niej nie zawist, podle*
cu — spokojnie powiedzial malty — chcesz dowodzié,
a czy znasz nawigacj¢? Znasz locj¢? Umiesz robi¢
zwroty zaglami? Umiesz kierowa¢ okretem? Przeciez
ty nie doprowadzisz statku nawet do tej samej Madery!

— Zeby wprowadzié okret do portu, nie trzeba
zna¢ nawigacji, ty gadzino! — krzyknat czarny, robiac
krok w stron¢ przeciwnika — wprowadze ,,Krym” do
Funchalu!

— Nie wprowadzisz, bo zawis$niesz na rei — do"
bitnie rzekl! matly marynarz.

— Doniesiesz? — spytal czarny, blednac z wscie-
ktosci.



— Doniose —modrzekt maty. — Towarzysze! —
krzykngt, zwracajgc sie do tlumu — nie stuchajcie
tego opryszka! On was do zguby prowadzi! Czy Zle
wam ptywaé z groznym kapitanem? Gdzie w obec-
nych czasach znajdziecie drugiego korsarza? Surowy
on jest, iecz sprawiedliwy, nie krzywdzi nikogo przy
podziale tupow. Wyjdziemy zwyciesko z tego sztor-
mu! Wszak juz niejedng przebyliSmy burze! Tylko
przecierpie¢ jeszcze troche potrzeba. Odwagi, kam-
raty! f\ tego opryszka nie stuchajcie! On was pro-
wadzi do zguby! To jest podlec! On chce...

Krzyk zamart na ustach matego marynarza. W mi-
gotliwem Swietle latarn okretowych ztowrogo tys-
neto ostrze noza, wbitego po rekojeS¢ w jego piers.

Trup gtucho stukngt w upadku o deski poktadu.

Widok krwi i zdecydowany czyn czarnego gwat-
townie podziatat na ttum marynarzy.

— Do karabinow! — rozlegt sie potezny okrzyk.
— Odbijaé broa z triuméw! Smieré tyranowi!

Drgneta i dziata¢ zaczeta gwaltownie gromada
ludzi. Wydobyto siekiery i odbija¢ zaczeto pospie-
sznie okute drzwi luku, prowadzgacego do triumu,
gdzie znajdowata sie bron i amunicja. A ws$réd od-
gtoséw uderzen toporéw brzmiat pospieszny, prze-
rywany wzruszeniem gtos czarnego:

— Predzej,., predzej, towarzysze... musimy miec¢
bron, pdki nie dowiedziat sie o buncie kapitan. Pre-
dzej... predzej... Ja wami teraz dowodzi¢ bede... Ja
poprowadze okret do portu.... i pozniej pod mojemi
rozkazami bedziemy uprawia¢ korsarstwo... Lepszym
bede dla was od groznego kapitana... Nie jedng
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czwarta czg¢$¢ tupu jak on, lecz caly tup oddawa¢
wam begdeg. Predzej... predzej...

W ciemnym i mrocznym mig¢dzypoktadzie dzwig-
czaly ponuro uderzenia toporéw, mieszajac si¢ z ry-
kiem fa! i upiornem wyciern wichru na gorze.

* $

Ma rufie grozny kapitan przemierzal szybkiemi
krokami tanczacy we wscieklych podrzutach poktad.
Z pod nasunigtej na czolo ziujdwestki blyskaty jego
surowe oczy zadowoleniem iszczg$ciem. Twarz zwra-
cat ku porywom szalonej wichury i tykat chciwie
ustami ped powietrza.

— Badz btogostawiony, sztormie wszechmocny! —
rzucit stowa dzigkczynne w mrok 1 burz¢. — Pedz,
pedz szybciej, wichuro! Tobie i mnie si¢ $pieszy. To-
bie—do dzieta zniszczenia, mnie—do dzieta tworzenia.
Na Krym, na Krym, na skrzydtach orkanu do celu
zycia mojego!

Podszedl do szturwalu, gdzie w kregu $wiatta la-
tarn przy kompasie widniata skulona pod naporem
wiatru, raz po raz zlewana przewalajacemi si¢ przez
poktad falami postaé sternika.

— Kurs?— rzucil ostro pytanie sternikowi. ek

— Nord-Ost, kapitanie! — odkrzyknatl sternik, sta-
rajac si¢ przekrzycze¢ wichurg.

Korsarz odszedt od kompasu.

— Dobrze ptyniemy — zamruczat — wprost na
Gibraltar.

Podszedt do burty, przechylit sie. Koto burt okre-
tu szybko leciaty wtyt ptaty fosforyzujacej w ciem-



no$ci piany, olbrzymie grzywiaste batwany pictrzyly
si¢ za rufe, jakby chcac przeskoczyé przez statek,
i nie mogac dokazac tego, nie mogac dotrzymac¢ mu
w pedzie, z pomrukiem ztowrogim zostawaty wtyle,
rozpryskujac si¢ w drobny pyl pod uderzeniami na*
stepujacych nowych goér wodnych.

— Pedzimy — mruknat znéw grozny kapitan...
najmniej pigtnascie weztow, Jak tak dalej podjdzie,
to za dwa tygodnie zarzuc¢ kotwicge w Sebastopolu.

Odszedt od burty, spojrzat wgoére na zagle.

Tam wysoko lopotaly niespokojne szkoty marsli.

— Waiatr si¢ zmienia — pomys$lal korsarz — od
ziujd — vestu odchodzi. Trzeba reje przebrasowad
na bsksztag.

Przytozyt gwizdawke do ust. Przeciagly $wist
zmieszatl si¢ z rykiem burzy, wzywajac na rufg bos-
mana. Swist urwal sie, lecz deski poktadu nie za-
dudnity pod krokami bosmana.

Grozny kapitan powtdrzyl wezwanie. Czekat. Znow
nikt si¢ nie zjawil.

— Co6z to, ogtucht ten stary rekin czy co?—mruk-
nat gniewnie korsarz.

Gwizdnal przeciagle 1 silniej raz jeszcze.

Znowu poczekat chwil pare

— Ej tam! Na szkafucie! — huknat kapitan w kie-
runku $§réodokrgcia — Bosman! Na rufg!

Gtos przebrzmial, i znéw wyl tylko ponuro wicher,
i fale z szumem zlowrogim rozbijaly si¢ o burty.

— Niema nikogo na poktadzie! — ze zdumieniem
stwierdzit korsarz. — Co6z oni tam juz pozdychali ze
zmeczenia czy co? — Wachta na rufg¢ — krzyknatl na

$rodokrecie raz jeszcze.



Jeszcze czekal.

— Nie, niema nikogo — mruknal, zaniepokojony
kierujac si¢ do schodni, prowadzacej na jut.

Raptem sylwetka jaka§ wyrosta przed nim w
ciemnos$ci. Zatrzymal sig.

— Kto to?#—spytalt —bosman?

Posta¢ stata, milczgca inieporuszona.

Kto to, pytam si¢!—huknat grozny kapitan
co milczysz jak $ledz?!

Posta¢ zrobita kilka krokéw naprzéd, i gdy wesz-
ta w krag $wiatta od latarni kompasowych, grozny
kapitan ujrzal przed soba mizerng figurke szcze-
niaka". '

— Co robisz tutaj? — spytat surowo.—Nie wiesz,
ze na rufe z catej zalogi ma prawo wchodzi¢ tylko
bosman? Czy znow chcesz otrzymac linki jak wtedy,
gdy$ si¢ zakradt do mojej kajuty? Co? Odpowiadaj,
szczeniaku!

Przebacz, kapitanie — rzekl drzacym glosem
chtopak—przyszedtem tu tylko dlatego, zeby ci¢
przestrzec przed niebezpieczenstwem.

Co za niebezpieczenstwo? — korsarz surowo
zajrzal w oczy malca — co za niebezpieczenstwo dla
mnie? Przed tym sztormem moze, ktory juz trwa
od kilku dni, chciate§ mnie ostrzec?

— Bunt! Bunt si¢ gotuje przeciwko tobie, kapita-
nie — wyjakal chtopiec.

Bunt? oczy korsarza blysngly gniewnie —
wigc co6z z tego, ze bunt? Poskramiatem juz niepo-
s “zenstwo mojej zatogi! Gdziez niebezpieczenstwo?

" om chca ciebie zabi¢, kapitanie! — krzy-
kna; chlopiec glosem, w ktérym dzwigczaly tzy. —

Qreifly kapHas



Schowaj si¢ gdzie$, kapitanie! Schowaj! — zaczal pro-

si¢ malec — schowaj sig predzej, bo oni ciebie
zabijg!

— Siuchajno, szczeniaku — odezwalssig grozny
kapitan — nie gadaj glupstw! Ja sig mam chowac?

Przed kim? Przed moja wtlasna zatoga? Czy$ ogtu-
piat ze strachu przed burza?

— Schowaj sig, kapitanie, bltagam cig — prosit
malec ze tzami w oczach—oni cig zamorduja, zabija.
Schowaj sia! Ratuj sig!

— 1dZz precz, mleczaku! — krzyknal grozny kapi-
tan.— Nie ple¢ bzdur! Nikt mnte nie zabije na moim
okrecie!

— Zabijg cia, zabijg—ptakal juz malec—wyraznie
mowili, ze zabija. Sam styszatem, jak odgrazali sig!

— To niech zabija!— wybuchnal korsarz — co to
ciebie obchodzi? Co to ciebie obchodzi? Pytam
sig! Poco tazisz i donosisz mi na moja zaloga?
Podli tylko tak robia! Skoro zaloga moja
chce mnie zabic, to mniechze zabija, bedziemy

walczyé! Podnoszgc bunt, robia zle, ale jeszcze go-
rzej robisz ty, donoszgc na nich. Powiniene$ przytaczyé
sig do nich 1 stara¢ sig mnie zabi¢. Wtedy bedziesz
dobrym kamratem i marynarzem. A tak jeste§ po-
dlecem! Zrozumiate$? Idz do nich i powiedz, ze cze-
kam, az mnie przyjda zabija¢. Idz precz, szczeniaku!

Chtopak opuscit gtowa i stal nieruchomo, przy-
ttoczony ci¢zarem stow kapitana.

Raptem rzucit sia do nog groznego kapitana.

— Ojcze!—zabrzmial rozdzierajacy okrzyk.

W uszach groznego kapitana zamilkly na chwila
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wycia wichru i ryk fal, styszat tylko glos syna, ta-
rzajacego si¢ w spazmach placzu u ndg jego.

— Ojcze — tkat maty.— Ojcze, moj tato kochany-
Jestem synem twoim. Mama mnie wystata tutaj
zebym ci¢ zabil. Lecz ja pokochatem ciebie. Nie*
tylko sam nie moge zabi¢ ciebie, ale nie moge¢ po-
zwoli¢ na to, by ciebie zabito! Tatusiu, moéj drogi,
kochany! Schowaj si¢ gdzie§ przed nimi! Ratuj sig!
Predzej! Predzej, tatusiu! Oni zaraz tu przyjda! Od-
bijaja juz bron z triumoéw! Ratuj si¢! Ratuj, tatko
kochany!

Zdato si¢, ze burza, ktora szalata wokoto, weszla
nagle w dusze korsarza. Twarz jego skrzywita sig
raptem w potworny grymas boélu, z piersi wydarto
si¢ cigzkie westchnienie. Na moment jeden napigty
si¢ straszliwie obolate struny jego duszy. Przez uta-
mek sekundy chcial juz nawet porwa¢ syna w ra-
miona. flle oto skig¢bita si¢ potwornie 1 zaparta
w sobie jego potezna wola.

— Ojczyzna! — btyskawica, co o$lepiajacem s$wia-
ttem swem przyémita wszystko, przelecialo w jego
umysle. 1 jak grzmot, co gluszy wszystko, zagluszyta
ta mys$! wszystkie inne.

Opanowal si¢ grozny kapitan. Zndéw w uszach
jego zabrzmiaty wichry i fale.

Noga odtracit chtopca.

— 1dz precz, szczeniaku—rzekt dobitnie-—nie je-
ste§ synem moim. Nie mam wcale syna. Lzesz wszy-
stko.

Szybkim krokiem odszedl od lezacego. Zbiegt do
kajuty swojej i po chwili znéw wrocit na rufe z kie*



szeniami ptaszcza, petlnemi nabojow. W reku S$ci-
skal mauzer.

Gdy podszedt do schodni, wujrzat i usSwiadomit
sobie naraz trzy rzeczy: ,szczeniak" stal z opuszczo-
na gltowa przy bezan maszcie, sternika juz nie bylo
przy szturwale, a na §$rédokreciu z grota luku os-
troznie, popychajac si¢, wytazila gromada wuzbrojo-
nych w karabiny marynarzy.

Bunt wybucht. Grozny kapitan zaczal dziataé bty-
skawicznie.

— Na ster! — krzyknat do malca, stojgcego przy
bezan maszcie —steruj dalej Nord-Ost! Predzej!

Chtopak podbiegt do kompasu, szprychy szturwa-
hu ujat w rece.

Grozny kapitan stanal przy schodni z mauzerem
w reku.

Zbrojny tlum marynarzy wylegt na poktad i po-
woli, popychajac jeden drugiego, sunal w kierunku
rufy.

— Ej, wyl—krzyknat zgoéry korsarz —co was sig
taka gromad?, zebrata? Skad wzigliscie te karabiny?!

Na dzwiek glosu groznego kapitana zbuntowana
zatoga stan¢ta jak wryta. Lecz czarny, ktoéry podbu-
rzal marynarzy, wystapit naprzéd i zawotlatl:

— Zawracaj na Maderg, kapitanie! Nie chcemy
ging¢!

Korsarz skierowat lufe rewolweru w jego strong.

— Wigc bunt?! — krzyknal groznie.

— Bunt!— nieludzkim gltosem wrzasngl czarny.

Dwa ogniki wystrzatéow raz po raz buchnegty w re-
ku korsarza. Cialo jakie§ rungto ciezko na deski
poktadu.
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— Chowa¢ sig!—ryknal czarny, oddajac strzat ka-
rabinowy w kierunku rufy — chowaé sig! Za maszty!
Do waterwejsow! Za szalupy! Szybko! szybko!

Nim rozpierzcht sig ttum, zajmujac ukryte stano-
wiska, jeszcze pigé razy Dblysnal strzalami mauzer
groznego kapitana, i w wycie coraz bardziej szaleja-
cej wichury wmieszaty sia je¢ki trzech rannych istra-
szliwy charkot umierajacego, trafionego w samo ser-
ce kulg korsarza.

— Poddacie sia, psy?!—krzyknat grozny kapitan,
wychodzac z ukrycia swego za bezan-masztem.

— Ty siag nam poddaj, morderco!—wrzasnal czar-
ny, schowany za grota lukiem—ognia!—krzyknal do
towarzyszy.

Z r6éznych stron statku zatrzeszczaly strzaly kara-
binow. Kule $wisnaty kolo gltowy korsarza. Zndéw
ukryt siag za bezan-masztem. W drugiem raku jego
w blasku rzasistych wystrzatow, trzaskajacych sucho
w powietrzu, =zalénita dluga Iufa parabellum. Otwo-
rzyl ogien z dwdch rewolwerow naraz. Celowat w kie-
runku, skad styszat glos czarnego. Wiedziatl, ze jesli
zg!nie przywoddca, bunt zgasnie w jednej chwili. Kule
jego bity jak grad w brezent, przykrywajacy grota
luk, za ktéorym ukryty byl czarny.

Lecz ten byl ostrozny i nie wysuwal glowy poza
krawadz luku, strzelajac z karabinu nao$lep w kie*
runku rufy.

Tak samo robili i inni buntownicy. Zreszta ciem-
nosci, zalegajace poklad, i gwaltowne kotysanie sia
statku uniemozliwialy celne strzaty. Tern niemniej
jednak stalowa kolumna bezan-masztu pokryla sig
wkrotce glabokiemi rysami bijacych w nig kul. Raz
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po raz gluszone wyciem wichru w olinowaniu trza-
skaty wystrzatly rewolwerow groznego kapitana. Jed-
nak po pigciu minutach strzelaniny, gdy ciepto roz-
grzanych od ciaglych wystrzatow 1luf zaczelto parzyé
mu dtonie, korsarz przerwal kanonadg.

— Trzeba—mruknat do siebie—oszczedzaé amu-
nicji, bo niedtugo jej zabraknie.

Stat ukryty za masztem, obserwujac z pod zmar-
szczonych brwi btyski strzalow w ciemnos$ciach. Rap-
tem mys$l jaka$ jak strzata przeszyla umyst jego.

Odwrocit si¢ gwaltownie do steru.

— Zyjesz?!—krzyknat glosem, w ktory nieznacznie
wmieszata si¢ nitka niepokoju.

— Steruj¢, kapitanie!—doleciat jego uszu przygtu-
szony okrzyk malca.

— Zyje...—z ulgg odetchnat korsarz.—Steruj do-
brze, szczeniaku, bo kula w leb!—krzyknagt groznie.—
Nord-Ost ciagle trzymaj!

Spojrzat wgoére na zagle. Na szczeg$cie wiatr wig-
cej nie odchodzit i nie bylo potrzeby robienia zwrotu.

— W kilka godzin musz¢ sttumi¢ ten bunt—po-
mys$lat— bo przyjdzie wreszcie szkwal, a my, zajegci
walka, nie zwiniemy zagli. Maszty potamie. Zginiemy.

Spojrzat na zegarek. Byla godzina pierwsza w
nocy.

— Przed $witem jeszcze musze¢ ich zgnie$¢ —po-
my$lal znowu — bo jak be¢dzie widno, trafia mnie
wkoncu, a wtedy zegnaj na wieki, dzieto catego mo-
jego zycia. Musz¢ ich zwycigzy¢ jeszcze przed $wi-
tem.

Sam u$miechnal si¢ do mys$li swojej. Niepodo-
bienstwem si¢ wydawalo, by jeden czlowiek, uzbro-



55

jony w dwa rewolwery, zmusi¢ mogt do poddania
si¢ ttum, zbrojny w karabiny. Czut jednak, ze zwy-
cigzy.

— Ludziom takim, jak ja, ludziom silnym los
sprzyja — pomys$lat — nie odwroci si¢ fortuna ode
mnie, gdy juz tak bliski jestem celu. Zwycigzg.

Zamilkty nagle wystrzaty karabinow.

— Zabity!— postyszal glos czarnego — nie strzela
juz! Naprzod! Na rufe!

Poruszyty si¢ cienie w ciemno$ci. Ostroznie, po-
omacku i§¢ zaczgly do schodni, prowadzacej na rufg,

Grozny kapitan przyczail si¢ za bezan-masztem.
Czekat. Nareszcie postaé jakas zamajaczyta tuz przy
nim. Wtedy hukne¢tly nagle rewolwery groznego ka-
pitana. Rozlegt si¢ bolesny okrzyk, i marynarz, co
dierwszy wdart si¢ na rufg, runal na poktad z roz-
trzaskang kulami glowa. Wslad za pierwszemi dwo-
ma posypaly si¢ wystrzaly serjami. Korsarz stanat
na schodni i z dwoéch rewolwerow palil raz po raz
w kierunku rozpierzchajacych si¢ cieni. Za kilka se-
kund odezwaty si¢ znoéw grzechoty salw karabino-
wych.

Grozny kapitan uczynit krok w kierunku bezan-
masztu, gdy wtem lewa r¢ke jego ponizej tokcia
przeszyt dotkliwy bol. Rewolwer wypadt z bezwtadnej
dtoni. Po palcach kroplami $ciekala krew.

— Do djabta—gniewnie mruknal korsarz —zranili
mnie te §cierwa.

Uskoczyt czem predzej za maszt i mauzer w pra-
wej dtoni jego buchngl raz po raz strzalami.

Ostry bol jednak w ranionem r¢ku zmuszat go
co chwila do =zaprzestawania kanonady 1 Sciskania
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zebow, zeby nie krzyczeé. Wielki palec lewe] dtoni
jego zwisat, broczac krwig, na strzepie skéry, odcie-
ty kulg. Krew juz nie kropami, lecz ciurkiem lata sie
na poktad.

W pewnej cnwili poczut grozny kapitan, ze stab-
nie. Opanowat sie jednak. Mauzer zndéw buchnat
serjg strzatéw, skierowanych do grota luku, skad do
uszu jego dolatywat gtos komendy czarnego.

Magle czerwone i zielone kota zawirowaty w sza-
Jonym pedzie przed oczyma rannego. | gdy rufe
,Krymu , uniesiong gwattownie poteznym batwanem
wgore, cisneto wsciektym rzutem wdot, grozny kapi-
tan padt na poktad.

— Czyzbym przegrat?—pomyslat jeszcze, padajgc.

Lezagc juz, nabijajac rewolwer i oddajgc strzaty
mdlejacg rekg, walczyt uporczywie z ogarniajgcg go
staboscia.

Czyzbym przegrat? — powtarzat ciggle wykrzy-
wionemi od bolu wargami.

Raptem twarz jakas$ zamajaczyta nad nim.

Ty zyjesz, tatusiu?—postyszal nad soba.

Ranng dton jego ujety rece chtopiece.

— Ty zyjesz, tatusiu, tylko ranny jeste$, prawda?

chtopiec szmatg jakas obwigzywat mu rane, tamu-
jac uptyw Kkrwi.

— |ldz do steru, szczeniaku!l—z wysitkiem krzyk-
nat w twarz chtopca grozny kapitan— z kursu zej-
dziemy! Idz precz ode mnie! Sam sobie dam rade!
Mord-Ost ciggle steruj!,

— Zaraz, zaraz!— zawotat chtopiec radosnie, sty-
zsgc ghiewny gtos kapitana.
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Dociagnal ostatni we¢zel szmatki na reku korsa*
rza 1 pobiegl do steru.

Grozny kapitan z wysitkiem, syczac od bolu, do-
czotgat si¢ do schodni, by stad razi¢ kulami pozycje
buntownikow.

Nagle szmer jaki§ postyszal za soba. Obejrzal si¢
szybko. O parg¢ krokow zaledwie od siebie ujrzat
rosta posta¢ czarnego, przyczajona za kabestanem
z karabinem w re¢ku.

— Cze$¢, kapitanie!—wrzasnat drab.—Nie pusci*
te$ mnie do siebie po schodni, to dostatem si¢ tutaj
gérag po bezan-sztagu!

Korsarz dal gwattownie naoslep kilka strzalow do
buntownika. Tamten skulit si¢ za kabestanem. Szy-
derczy $miech jego zabrzmial ztowrogo.

— Chybite$, kapitanie! — zawotat.

Lufa karabinu wysung¢ta si¢ z poza kabestanu
i swym czarnym wylotem zajrzala w oczy groznego
kapitana.

— Czyzbym przegral? — przeleciato btyskawicg w
umys$le korsarza.

Lecz nim padt strzal, zaszlo co$, co, krew w zy-
tach $cinajac, unieruchomito na chwile wszystkich na
okrecie.

Statek gwaltownie przechylilo wbok. Jednoczesnie
na pokltad runely masy wody, druzgoczac i zmywajac
wszystko, co napotkaly na swej drodze. Wgorze roz-
legt si¢ huk jakby armatniego wystrzatu, i widmo ja-
kie§ biale oderwato si¢ od wierzchotka fok masztu
i uleciato w czern nocy.

To poszedt w strzgpy fok-bom-bram zagiel, roz-
darty na strz¢py poteznym, nieprawdopodobnym
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wprost porywem wichru. Przyszedl nareszcie szkwal,
ktéorego oczekiwal grozny kapitan.

Ludzie, zbici falami z noég, porzucali bron itaczali
si¢ po poktadzie, rzucani od burty do burty potoka-
mi ski¢bionej w potworne wiry wody. Strzaly ustaty.
Nikt juz nie mys$lat o walce w obliczu ogdlnego
groznego niebezpieczenstwa. Potozenie okretu byto
straszne. Przewrdcony na bok gwaltownym porywem
wichru, pigciokro¢ silniejszym od wszystkich poprzed-
nich, ttuczony olbrzymiemi grzywiastemi balwanami,
nie moégt podniesé sie z toni, poki staly zagle na
masztach.

Ratunek zalezal od tego, czy zostang one wporeg
zwinigte, czy nie. 1w krytycznej tej chwili, gdy zda-
wato si¢, ze juz niema ratunku, gdy powierzchnia
poktadu znikta zupelnie w pianach przelewajacych si¢
przez nig fal, poruszyta si¢ raptem w we¢zowych skre-
tach stalowej sprezyny zelazna wola groznego kapi-
tana. Nadludzkim wysitkiem, przezwyci¢zywszy sta-
bos¢ od zadanej rany, dzwignal si¢ z poktadu i sta-
nat na nogi. Co chwila przewracany uderzeniami bi-
jacych gwaltownie w statek taranow wody, wszed?! po
drabince na kapitanski mostek. Jednym rzutem oka
ocenit potozenie.

— Zatoga!—krzyknat gtosem, od ktérego peckaja
ptuca — Do pracy! Wachta na wanty! Na reje! Nad-
wachta luzowaé¢ gejtawy 1 gordingi bramu, marsli
grot masztu! Podwachta luzuje gejtawy 1 gordingi
fok masztu! Zagle zwija¢! Piorunem!

Glos jego gorowal nad rykiem rozszalatej burzy.

Na dzwiek glosu kapitana =zaloga oprzytomniata
i rzucita si¢ do lin i zagli. W mgnieniu oka, pracu-
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jac pod uderzeniami fal, pozrzucano z nagli liny
gejtaw 1 gordingéw. Marynarze stuzbowej wachty
pieli si¢ wzwyz po wantach, odrywani od szczebli
wécieklym naporem powietrza pedzacego orkanu.

Grozny kapitan zbiegt z mostku i ujal szprychy
sterowego kota w swa twarda dton.

— Predzej, chtopcy, predzej — krzyczat—predzej,
bo zginiemy!

Nie trzeba bylo pope¢dzaé¢ zalogi. Marynarze pra-
cowali z poépiechem, zapierajacym dech w piersiach.
W pig¢ minut po wezwaniu robota na poktadzie by-
ta”“konczona, gejtawy i gordingi zluzowane. Wszystko
zalezato teraz cd tych, co poszli zwija¢ zagle na
rejach.

— Ej!—krzyknat grozny kapitan, ujrzawszy czar-
nego — stawaj na sterl

Drab postusznie ujal w regce szprychy szturwatu.

— Steruj Nord-Ost! — rzucit mu rozkaz korsarz
i wbiegt na kapitanski mostek.

Wzrok wytezony skierowal wgore na reje, gdzie
z nadludzkim wysitkiem pracowata wachta.

— Byle tylko zdazyli zwingé¢ zagle, nim si¢ sta-
tek zupelnie przewrdci — pomys$lat.

Na rejach wrzata goraczkowa, w $miertelnym po-
$§piechu prowadzona robota. Stojac wskutek niena-
turalnego potozenia statku w niewygodnych pozy-
cjach na chyboczgcych si¢ stalowych linach, mary-
narze wpijali si¢ skrwawionemi palcami w wyrywa-
jace si¢ z rak grube ptotniska zaglowe i szarpali je
do siebie, odchylajac si¢ wtyl. Robota szta opornie.
P¢d powietrza huraganu wyrywal szamocace si¢
zwoje ptotnisk zaglowych z rak pracujgcych. Mary-
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nie rung¢ w przepasc¢. Jednak po kwadransie roboty
zwiniety zostat bram-zagiel grot masztu.

W tym samym czasie spadty sztaksle, $ciggniete
iinami z poktadu. Z trojkatnych zagli zostaty tylko
szliwry.

Okret drgngt i wyprostowat sie. Jednoczesnie po-
czuli wszyscy, ze huragan stracit na sile. Jak nagle
przyszedt szkwat, lak nagie minat. Burza, zakonczona
szkwatem, zaczeta stabngc.

Tymczasem na poktadzie grozny kapitan zebrat
wachte i nadwachte przy grota luku. Karabiny, zto-
zone w kupe, lezaty przy grot maszcie.

Skingt na dwéch marynarzy, stojgcych najblizej
niego,

— Zebra¢ bron i ztozy¢ do triumu — rzucit im
rozkaz — zabi¢ wejscie do triumu deskami tak, jak
byto poprzednio. 1s¢ juz!

Marynarze wykonali rozkaz. Bron zebrano i scho-
wano do triumu pod wylotem lufy rewolweru kor-
sarza. A gdy promienie wschodzacej jutrzenki os$wie-
city wzburzony, lecz spokojniejszy juz ocean i wachta
po skonczonej pracy na rejach zeszta wdoét, bunt
byt sttumiony.

Grozny kapitan ustawit zatoge w szeregu.

— No, c6z— spytat, nie wypuszczajgc rewolweru
z~dtoni—chcecie jeszcze zawija¢é na Madere? Chce-
cie dalej buntowaé sie?

Zatoga ponuro milczata, patrzagc bojazliwym wzro-
kiem na swego kapitana.

— Tak—rzekt korsarz—wygratem te walke z wa-
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mi. Przegraliscie. Burza zwyciezyta was, a ja zwy-
ciezytem burze.

Marynarze, u ktorych po wielklem naplecm <i
wow i sit nastgpita reakcja, milczeli, chwiejgc sie ze
znuzenia na nogach. #

— f\ teraz—rzekt znoéw grozny kapitan—nastapi
dorazny wymiar sprawiedliwosci.

- Szczeniak!— krzyknagt do malca, stojgcego zbo*
ku—lez na saling, postoisz tam sobie dwie godziny
za kare, ze$ rzucit ster, co w niematym stopniu mo-
gto byé przyczyng awarji na wanty!

Przeprowadzit wzrokiem matg figurke chtopca,
pngca sie wzwyz, i spuscit zen oko dopiero wtedy,
gdy sylwetka jego ukazata sie na salingu.

Wtedy spojrzat twardo, surowo wprost w ttum.

— Ty — wskazat jednego marynarza pojdziesz
na ster i zmienisz czarnego. Jego przyslij tutaj.

Marynarz odszedt na rufe.

Grozny kapitan zwrocit sie do tlumu stojgcej w
milczeniu zatogi..

— Prawo Korsarskie—rzeki—twardsze jest jeszcze
od prawa morskiego. Podzegacz do buntu ponies¢
musi kare.

Po chwili przed groznym kapitanem stanat czarny.

Byt blady. Trzagst sie ze strachu. Pomimo wysit-
kéw nie moégt ukry¢ drzenia kolan. Wzrokiem bta<
galnym patrzat w surowe zrenice korsarza.

— Wzig¢ go!— rzucit przez zeby grozny kapitan.

Dwéch marynarzy chwycito podzegacza za rece.
Nie opierat sie. Zapadio milczenie i stycha¢ byto
wyraznie huczenie wichru w wantach i olinowaniu.

Korsarz w zamysleniu opuscit gtowe na piersi,
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wroga. Rekg powoli wskazat reje bom-bramu na fok-
maszcie.

Powiesié! rzekt dobitnie lodowatym gtosem
grozny kapitan do trzymajgcych buntownika mary-
narzy.

Ciatem skazanca wstrzgsneta febra. W gardle za-
schto, nogi zacigzyty otowiem, w dotku poczut nie-
znosne $ciskanie. Zamkngl sie w sobie, znieczulit
jakos. Zwrdcit uwage na to, ze pokiad statku unosi
sie wgore i opada wdot, od czego wydaje sie, ze
wzburzona powierzchnia oceanu, to ukazujgca sie,
to nikngca za burtg, tanczy jaki$ niesamowity kole-
bigcy sie taniec.

— Jakie to dziwne — pomyslat.

Zaraz jednak ztapat siebie na tej mysli.

— Co mi za bzdury do tba przychodzg—przele-
ciato mu przez gtowe —przeciez umre zaraz. Boze,
strace zycie za chwile! — btysneto w jego przyémio-
nej strachem $wiadomosci — zgroza!

Kolana ugiety sie pod nim. Chciat pas¢ na po-
ktad i btaga¢ groznego kapitana o przebaczenie.
W tej samej chwili jednak uprzytomnit sobie, ze to
na nic sie nie zda. Sitg woli zmusit siebie do stania
nadal.

— Prowadzi¢ — rzucit rozkaz grozny kapitan.

Marynarze wzieli go krzepko za rece i podpro-
wadzili do want. Jeden z nich wszedt pierwszy na
szczeble, drugi popchnat czarnego i sam wspinac
sie zaczat ztytu. W reku tego, co szedt zprzodu,
skazaniec zauwazyt cienkag linke.

— To dla mnie — pomyslat.

m mwwmmm-ww <



Ni stad, ni zowad interesowaé go zaczeta ta linka.

Przeliczyt ilo$¢ pokretek.

— Tréjpokretkowa — mruknal pod nosem.

Przed dojsciem do marsa stwierdzil juz, ze linka
jest smolona.

— Smolona — mrukngt znéw — migkka, dobrze
si¢ owinie dokota szyi.

l raptem, gdy uswiadomit sobie, ze za chwile
linka ta zacznie go dusi¢ i udusi na $mieré¢, obrzy-
dzenie jakie§ potworne do wszystkiego otaczajacego
ogarn¢to jego jestestwo. Zndw poczul suchos$é¢ w
gardle 1 przykry smak na j¢zyku. Z trudem, jakby
dzwigal cig¢zar niezno$ny, przesuwal nogi. Wiedziat,
ze z kazdym nowym szczeblem, na ktérym stangta
jego noga, zbliza si¢ chwila $mierci. Droga wzwyz
zacz¢la mu si¢ dluzy¢ niepomiernie i stawaé me-
czgcyg. Dtonie pocily si¢ i drzaly na stalowych linach
want. Gdy stane¢li na salingu, mg¢ka oczekiwania by-
ta juz nie do zniesienia.

— Predzej—rzekt chrapliwym gtosem—skonczmy
juz z tern.

Eskortujacy, milczac, podsadzili jego zaczynajace
juz stabnaé ciato na szczeble bram-sten-want.

— Skonczmy juz z tem... skonczmy — charczat
skazaniec, z wysitkiem pnac si¢ Wzwyz.

Blade $miertelnie wargi jego trzesty sie jak w
febrze.

Gdy mingli bram, poczul, ze nie wytrzyma juz
dtuzej. Spojrzal mimowoli wdoét. Przed oczyma jego
otworzyta si¢ przepasc¢, na dnie ktorej widniata mata
tupinka statku, po ktérej poruszaty sie¢ sylwetki lu-
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dzi. wielkos$ci chrabgszczy. Potaga otchlani cocis.

gneta go ku sobie.
Srcocze¢!—blyskawica przelecialo w jeqo umy-
$§le—trzeba raz skonczy¢ z ta maka.

Zrzucil nogi ze szczebli, zwist na re¢kach.

"— No! krzykngl marynarz, idacy za nim-trzy-
maj si¢ mocnie]j!

Skazaniec rozwart dlonie, lecz w tejze samej
chwili zacisnat je znoéw kurczowo. Jek bolesny,
2 glebi wnetrza dobyty, zacharczalt w jego gardle.
Uswiadomil sobie, ze nie przezwyci¢zy swych =zaci-
$nigtych naokoto szczebla palcow.

Raptem pobladty mys$li i ulecialy gdzie§ precz
Swiadomo$¢ sie przytepita, gtowa zrobita sie dziwnie
lekka i1 pusta jak bania. Dlonie rozwarly si¢ same.
Foczu} lodowaty chtéd pod sercem, a w uszach S$wist
wiatru.

Ciato gtucho stukng¢to o deski poktadu. Mozg
g roztrzaskanej czaszki prysnat na stojacych wpo-
bhzu marynarzy. Krew ciemng struga bluznela z ust
zabitego.

~ Kto spadt?-krzyknat groZny kapitan do ma-
rynarzy, ktoérzy podbiegli do trupa.

— Czarny!—odkrzyknigto chérem— nie zyje juz!

Wyrzuci¢ to §cierwo za burt¢—spokojnie rzekt
korsarz — podzegaczom do buntu pogrzebu si¢ nie
sprawia.

Na s$rodokreciu, obszyte w grube zaglowe ptdtno
na $rodku ktorego widnial czarny krzyz, nakre$lony
weglem, lezaly na deskach zwloki trzech zabitych w
czasie buntu marynarzy. Naokoto zebrat si¢ tlum

towarzyszy.
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Grozny kapitan dal znak r¢ka. Deski podniesiono
z poktadu i oparto na relingu burty w ten sposob,
ze nogi z uwigzanym do nich kamieniem zwisaty
nad woda. Marynarze obnazyli gltowy. Przed tlum
wystapil grozny kapitan i tez zdjat kapuze¢, Przeze-
gnat si¢. Gtlosem cichym, lecz wyraznym, odmowit
modlitwe.

— Wieczny odpoczynek racz im da¢ Panie— za-
konczyt.

Przechylity si¢ deski, uniesione ramionami mary-
narzy, i trzy trupy cicho plusng¢ty za burta, pochto-
nigte falami.

»Krym” kotysat si¢ lekko na krotkiej fali, przy-
mocowany holami do mola portu Sebastopcia. Po-
ktad byt pusty. Zatoga cata udata si¢ na lad i roz-
lazta si¢ po knajpach i szynkach. Na $rodokregciu
sterczata tylko postaé¢ sztafutowego. Rufe¢ przemie-
rzal szybkiemi krokami grozny kapitan.

— Nareszcie—mys$lat—jestem juz prawie u celu.
Jestem na Krymie. Od jutra juz ptatni agenci moi
rozpoczna propagande powstancza po wioskach ta-
tarskich. Bron jest. Dwa tysigce karabindéw i amu-
nicj¢ do nich mam tu pod poktadem. Jeszcze pigc
tysieccy karabindéw posiadam na innych statkach mo-
ich, stojacych w Teodozji. W gérach Sudagu armaty.
Pigciuset ludzi zatdég moich okretéw wystarczy na-
razie do prowadzenia walk partyzanckich. Pdzniej
przytaczy si¢ ludno$¢ tatarska. Przekupione zatogi
dwoch bolszewickich pancernikéw opanuja je i od-
dadza pod moje rozkazy. Potezne dziatla olbrzymow
morskich zdobg¢da Sebastopol. Wtedy juz wybuchnie

Grozny kapitan 5



powszechne powstanie ludno$ci tatarskiej, fl gdy be-
d¢ mial Krym w swojem r¢ku, rozwinie si¢ nad nim
i zatopocze na wietrze czerwono-biata bandera!

Nagle przed korsarzem wyrosta postaé ,szcze-
niaka".

— Co tu robisz?—spytal go gniewnie grozny ka-
pitan.—Poco si¢ krecisz po poktadzie? Kazatem ci
przeciez i§¢ precz ze statku.

— Mam prosbg do ciebie, kapitanie — wyjaka!
malec.—Pozwo6l mi zostaé z soba na statku.

Powiedziatem ci juz raz — rzekl surowo kor-
sarz ze zostate§ wypisany z listy zatogi. Niema dla
ciebie miejsca na poktladzie.

W oczach chtopca blysnety tzy.

— Nie moge¢, nie moge odejs¢ od ciebie, kapi-
tanie — zaptakat.

Grozny kapitan zmierzyl go piorunujacem spoj-
rzeniem.

— 1dz precz! — krzyknat z ws$ciekloscia — zejdz
raz nareszcie z moich oczu!

Chtopak zbladt.

— Nigdy stad nie odejd¢ — rzekl glucho — chy-
ba, ze mnie zabijesz, kapitanie.

— Rozkazu nie stuchasz, szczeniaku!? — spytat
przerywanym wS§cieklo$cia glosem grozny kapitan.
Ja tu rozkazuj¢ na poktadzie. I1dz precz, mowig ci!

— Ojcze! — zatkat maty — nie odp¢dzaj mnie!

Skurcz bolesny wykrzywil twarz groznego ka-
pitana.

— Gadzino! — ryknat nieswoim glosem — czy

zawsze bedziesz stawa¢ mi na drodze do celu?!
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Potezny cios pigsci korsarza, wymierzony w Dier$
powalit chtopca na ziemig. P ’
1 jak tyiKo malec padi, ze s$rodka tlumu, wateg-

sajacego si¢ po molu, rozlegt si¢ dusz¢ rozdziera-

jacy krzyk:

— Morderco! Odpokutujesz cig¢zko, tyranie, za
nasze krzywdy!

Grozny kapitan drgnat. Styszatl juz
gtos Podbiegt do burty, przylegajacej do mola.

W $rodku ttumu ujrzal par¢ czarnych oczu, z nie-
nawis$cig $miertelna utkwionych w niego.

Rzucit si¢ do trapu, chcac odnalez¢ tego, ktory
krzyknat przed chwilag. Wbiegl na molo.

— Kto tu wrzeszczal? — zwrdcil si¢ do zaleaaig-
cy.ch przystan gapiow.
baba jakas — odpowiedziano mu niechet-
Warjatka pewnie, bo oczy miata

kiedy$ ten

nie — uciekta juz.
jakies dziwne.
Grozny kapitan w zamy$leniu
na poktad. Gdy wszedl! na rufg, ujrzat ,szczeniaka**,
cigzko dzwigajacego si¢ z poktadu.
— 1dZz precz stad — rzucit mu przez §ci§nigte z¢-
by — zeby ci¢ wigcej oczy moje nie widziaty!

gtebokiem wrocilt

Potnoc. Kajute groznego kapitana zalega ciem-

Spoko6j maci tylko tykanie mosig¢zneqo

nos$¢ 1 cisza.
ciche szemranie

egara, przykrgconego do $ciany,
aa *,° ragla szVb3 iiuminatora i réowny, spokojny
oddech $piacego korsarza. Jy

Ostroznie uchylily si¢ drzwi, i ciemna gltowka
» zczeniaka ukazata si¢ w otworze, w S$wietle, co



wdarto si¢ do kajuty wsélad za nim od latarn okrg-
towych na pokladzie.

Chwil¢ nastuchiwat.

— Spi tata — szepngl cichutko maiec i jak kot
na palcach wslizgnat si¢ do $rodka, drzwi zamykajac
za sobg.

W ciemnos$ciach, ktore znoéw zalegly, na palcach,
bez szmeru podszedt do kojki, na ktorej spat grozny
kapitan.

Pochylit si¢ szybko i mocno, goraco ucatowatl rg-
ke korsarza, przez sen $ci$nigta w pigsc.

— Czemu mnie odpedzasz od siebie, tatusiu? —
wyszeptal malec.

tzy jak groch potoczyly mu si¢ po policzkach,
kapiac na twarz §pigcego.

Nie obudzit si¢ grozny kapitan. Spal dalej, a od-
dech jego byl rowny i spokojny.

Chtopiec westchnat i odszed! od kojki.

— Pobegd¢ jeszcze chwilke z toba, tatusiu — wy-
szeptal — a podzniej pdjde juz sobie, skoro tak nr/
kazesz.

Polozyt si¢ na matej kanapce, stojacej po prze-
ciwlegltej §cianie od kojki, na ktérej spal grozny
kapitan. Ci¢zkie, smutne mys$ii owiaty gltdwke chlopca.

Oto odej$¢ musi od ojca, ktdorego pokochat, kto-
rego ubdstwia. Zegna si¢ z nim na zawsze. Tak
przeciez powiedzial on sam, grozny kapitan, ktérego
stowo jest prawem nieztomnem. Porzuci¢ tez musi
teraz poktad ,Krymu”. Skonczylto si¢ dlan zycie mor-
skie. Twarde, surowe zycie, lecz jakze bujne, ciecka-
we, obfite w przygody. Jakze stodkie nawet, pe¢dzc
ne wpoblizu cztowieka, ktorego si¢ kocha i do kto



rego si¢ czuje kult. Inne teraz Zzycie zacznie si¢ przy

boku matki. Zycie, ktérego szare pasmo uwite be-

dzie ze wstydu, ponizen, mak i brudéw moralnych
gniotacej tesknoty za ojcem.

— Lepiej juz umrzeé, niz zy¢ tak, jak dawniej —
wyszeptat chtopak.

Spazm suchy chwycit go za gardlo. Przypomniat
sobie kolysanke¢, ktéra mu matka S$piewata, gdy byt
jeszcze zupelnie maty.

»..fl gdy si¢ ze snu dziecinstwa obudzisz i, oczy
przetartszy, krzykniesz rozpaczliwie, prawde¢ straszli-
wa ujrzawszy, niech pociecha bedzie ci my$l, ze na-
stapi znoéw kiedy$ sen mocny, sen wieczny, z ktd-
rego ci¢ juz nikt nie obudzi...” — powtérzyl w mysli
stowa piosenki.

— Och, zZeby juz zasnag¢ tak predzej — zatkal —
ciezko mi. Zy¢ sie nie chce.

Raptem szmer jaki§ przy drzwiach doleciatl jego
uszu.

— O, Boze — pomys$lal — na pewno bosman.
Znéw mnie tu ztapia 1 zbija,

Skamieniat, zamieniwszy si¢ caly w stluch. Szmer
si¢ powtorzyl. Stycha¢ bylo catkiem wyraznie, jak
kto$, stojac pod drzwiami kajuty, oddychat szybko,
nerwowo. Szczgknelo co§ metalicznie, a nastgpnie
dat si¢ stysze¢ skrzyp klamki. Drzwi otworzyly si¢
lekko, chtopiec wytezyl wzrok.

Ndgle przerazenie bezgraniczne ogarnglo cale jego
jestestwo. W otworze drzwi, w me¢tnych, migotliwych
blaskach, padajacych z poktadu, ujrzal 1$niagca lufe re-
wolweru, skierowana w glab kajuty.
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— Boze btyskawica przelecialo mu w mys$li —
moéw bunt. Przyszli zabi¢ ojca.

— Kapitanie!— zawotal od drzwi jaki§ zachrypty,
drzacy gtos kobiecy — Kapitanie!

Ma dzwig¢k tego gltosu chtopiec zwinat si¢ w kie-
bek jak przeszyty strzala.

— Matka! — niemal wykrzykngt mys$l, co raptem
ak obuchem wen uderzyta — Matka! Zabije ojca!l
— Kapitanie! Kapitanie! — znoéw rozlegt si¢ okrzyk

przy drzwiach.

Lufa rewolweru niepewnym ruchem zataczata
linje¢ w powietrzu, nie wiedzgc, w jakim kierunku
posta¢ mordercze kuie.

Ciemnos$¢ zalegata kajute.

— Kapitanie! Kapitanie! — rozlegl si¢ po raz trze-
ci niecierpliwy juz okrzyk.

Wowczas jedna tylko mys$! powstata w umysle
chtopca: ratowaé¢ ojca, ratowaé¢ ojca za wszelka ce-
ng, choé¢by sam zginagé miat przytem. Uswiadomit
sobie, ze za chwil kilka zbudzony krzykiem korsarz
zerwie si¢ z kojki, a wtedy...

— Kapitanie! Kapitanie! — ten krzyk juz na pewno
zbudzit korsarza, gdyz kojka jego skrzypnegta lekko.

W tejze samej chwili jednak z kanapy, na ktorej
lezat chtopak, rozleglo si¢ jego sapanie 1 umyS$lnie
zarubiaty gtlos:

— Nooo?!!

Lufa rewolweru zdecydowanie 1 szybko odwroé-
cita si¢ od skrzypiacej kojki i bltysne¢ta w jego kie-
runku.

Powietrzem targnat glo$ny strzat. Bol ostry prze-
szyl piersi malca. Jg¢knat glucho. Za pierwszym



IL

strzatem nastapit drugi i trzeci. Nie chybit Zaden.
Krew buchneta z ust chtopca.

— Gin, krzywdzicielu — krzykneta kobieta — gin,
psie, z reki twej ofiary!

Huknety jeszcze dwa strzaty. Ciato chiopca zsu-
neto sie z kanapy na linoleum kajuty.

Ach dosyé... dosy¢... — jeknagt gtucho — dosy¢
juz strzelac... ja juz umieram... mamusiu... pogoédz
sie z ojcem... mamusiu... tak mi zle... mamusiu...

Kobieta z rozdzierajgcym dusze krzykiem przy-
padta do syna. Pocatunkami pokrywata jego twarz,
krwig zbroczong. Nie zauwazyta, jak na odgtos strza-
tow zerwat sie z kojki grozny kapitan i stangt nie-
ruchomo jak posgg na Srodku kajuty.

— Przebacz mi, przebacz mi, synu! — wotata,
tkajac, matka — nie ciebie chciatam zabi¢! Wiesz
przeciez! Czy zyjesz jeszcze?! Czy zyjesz, moj synku
najdrozszy?!!

Nic juz nie odpowiedziat jej syn. Przytozyta ucho
do serca. Nie bito. Cialo lezalo bezwtadnie w katuzy
krwi. Szklane zrenice patrzyty tepo na matke. Nie
zyt. Nastgpit wreszcie ,sen mocny, sen wieczny,
z ktérego sie juz nikt nie obudzi".

Oszalata z bdlu kobieta trzg$¢ =zaczeta ciatem
zabitego.

— Odezwij sie! Odezwij sie, synku! — btagata —
przeméw cos!

Lecz syn milczat, obojetny juz i zimny na bol
matki.

Woéwczas znéw ujeta kolbe lezgcego na podiodze
rewolweru. Szybkim ruchem wsuneta go w usta.
Huknat strzat. Trup matki legt obok zwtok syna
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Grozny kapitan padl na kolana przy zwlokach
kochanki i syna. W ciszy, maconej tylko szmerem
padajacych na podtoga kropel krwi, rozlegt si¢ gtu-
chy gtos [ego:

— Skonczone! Juz wszystko skonczone! Zgingli-
Scie wy, a wraz z wami zging¢to dzielo zZycia mojego.
Kochatem was zawsze. Kochatem =z catych sit mojej
duszy. Wyrzektem si¢ jednak waszej mitosci, bo zy-
jac z wami i majac my$l zaprzatnig¢ta pozyciem ro-
dzinnem, nie mégibym pracowaé nad rr.ojem dzie-
tem. Mogltem jednak pracowaé¢, wiedzac, ze jeste$-
cie zywi. Teraz, gdy zgingliscie tu, na oczach moich,
przepadto dzielo mego zycia. Nie moge¢ juz nad niem-
pracowaé¢, wiedzac, ze ono was zabito. Ztamaliscie
mnie. Za slaby jestem na to, by =znie$s¢ wizje wa-
szych martwych cial, ktoéra zjawiaé¢ si¢ bedzie zawsze
i nieodtaczng si¢ stanie od my$li o ziszczeniu mych
marzen mlodosci. Zgingliscie, a wraz z wami zgingto
dzieto catego zycia mojego, Niepotrzebny juz jestem
Swiatu. Zejde zen i osigde gdzie§ w zapomnieniu,
gdzie zy¢ bede mys$la, co mnie czynita silnym i po-
teznym az do chwili obecnej.

Wstat z kolan grozny kapitan, podszedt do stotu.
Papiery jakie$s wyjal z szuflady i do kieszeni surdu-
ta schowal. Wyszedt z kajuty na poktad i drzwi za-
trzasnal za soba. Podszed! don bosman.

— Kapitanie — rzekl cicho — przyszli marynarze
z pancernika, chcg co$ powiedzieé.

— Nie trzeba — odrzekl grozny kapitan. — Juz
nie trzeba — powtorzyt.

Skierowat si¢ do trapu. Zeszedl! na molo. Zdu-
miony bosman podszedl do burty i patrzal mu wslad
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Potg¢zna sylwetka groznego kapitana dlugi czas czer-
niata w blasku latarn portowych, az zgingta w mroku.
I nikt go juz wigcej nie widzial.

Na szczycie Alczaku, najdzikszej goéry ze wszyst-
kich gér Krymskich, mieszka pustelnik, co niegdys$
zwal si¢ ,,groznym kapitanem”.

Na $cianie skaly, zwisajacej nad wej$ciem do pie-
czary, w ktorej mieszka pustelnik, wyryty jest napis.

Jest tam podana diugo$¢ i szeroko$é¢ geograficz-
na, pod ktora na dnie morza Czarnego spoczywaja
skarby, zgromadzone przez groznego kapitana. W pie-
czarze, w najciemniejszym jej kacie schowane sag pla-
ny strategiczne opanowania Krymu przez powstan-
coéw tatarskich.

Obtakany umyst starca, zwichni¢ty nadiudzkiem
cierpieniem, mys$l uporczywa nurtuje.

Mys$l o tern, ze tu do niego, na szczyt Atczaku,
przyjdzie cztowiek jaki§, genjusz, silniejszy jeszcze
od niego, ktory zabierze plany, w pieczarze scho-
wane, idokona dzieta, ktore rozpoczat czltowiek, zwa-
ny ,groznym kapitanem®.

Jednak mija czas, i nikt nie przychodzi.

Oko starca od lat juz nie widzi czlowieka, nie
styszy glosu ludzkiego. Kracza tylko orty nad glowa,
i wichry gorskie wyja piesn zalobna o kochance
jego umartej i synu, ktérych kochat.

Piesn zatobna wyja wichry w zatlamach skalnych
o dziele zycia jego, ktore zgingto bezpowrotnie.
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BUTY BOSMANA CAPA

Pigkne buty mial gruby bosman Cap. Wysokie,
z cholewami za kolana. Nieprzemakalne, podbite
byly od wewnatrz podwodjna warstwa rybiego pe¢-
cherza. Coprawda, stare to byly buty i juz wyru-
dziate od ciaglego stykania si¢ z woda morsks. Kie-
dy$, oczywiscie, kiedy kupowatl je jeszcze wysmukly
sternik Cap, byly one nowe i nie mialy tego rudego
potysku. Dawno to byto. Gruby bosman Cap nie
pamigta swych butéw nowemi. Na wewnetrznej
stronie cholewy prawego buta bylo dwanascie
szerokich rys, zrobionych nozem. Pamiatki dwunastu
orkan6w morskich, jakie przeszedt Cap w swojem
zyciu. Po kazdym sztormie, w czasie ktorego nikt
nie watpil, Ze stanie si¢ zerem dla rekindéw i krabow,
Cap robil nozem nacigcia na prawej cholewie. Gdy
liczba tych naci¢é przekroczyta pi¢é i czarny ich
blask silnie zmatowiat, dziwnie zrobity si¢ drogie te
buty dla Capa. Tyle juz z nim niebezpieczenstw,
burz i niepogod przebyty, tyle juz razy miaty tonaé,
znajdujac si¢ u wtasciciela na nogach. A ilez wspo-
mniefn laczy bosmana z ta para nieprzemakalnych
rudych butow.,
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Ot i teraz, gdy kazdy obrét poteznych $rub ,Le-
wiatujp”? przybliza i zwieksza mgliste z poczatku za-
rysy pagorkow, okalajgcych Cherbourg, nawat wspo-
mnien, cisngcych sie do siwej gtowy bosmana Capa,
wysuwa ha pierwsze miejsce te pare starych
zaginionych butéw. Lecz niedtugo utrzymujg sie one
w jego*-wyobrazni. Przez dziwne skojarzenie ogniw
tanhcucha wspomnien z poza pary butow ukazu-
ja Sie, blyszczace czarne oczy, figlarnie zadarty no-
sek, rozchylone rézowe usteczka, biate, troska jakas
zachmurzone czoto i fale bujnych ciemnych wiosow.

Mgtg zadumy powlekty sie siwe oczy bosmana,

Usiadt na knechcie i, rece splétiszy na wielkim
brzuchu wpatrzyt sie w zblizajgcy sie obraz Cherbourga.

Z kazdem sapnieciem poteznych maszyn statku,
z kazdym obrotem jego srub brzeg sie przyblizat
wyrazniej zarysowywaty sie jego kontury, az kazdg
nowg kreskg, zjawiajgcag sie na panoramie brze-
gowej, z kazdg nowg barwg muréow miasta przybywa-
ty wspomnienia, uczucia, dawno wygaste, poruszenia
duszy, od lat juz zmarie.

Wstat bosman z knechta, podszedt po burty. O-
part sie tokciami, wzrok wbit w ton morskg. Szu-
miaty fale koto burt ,Lewiatana". Lecz szum fal,
kojacy zawsze zgryzoty Capa, rowniez nasuwat wspo-
mnienia. Szumig fale wszedzie jednakowo. We wszy-
stkich czesciach swiata, w ktorych obijat sie stary
bosman, szumialy jednakowo. Jedynie tu, koto brze-
géw Cherbourga szumig jako$ szczegolnie. Tak samo,
jak wtedy przed pietnastu laty. Czyzby to byto tak
dawno? Bosman Cap nie pamieta doktadnie. W kaz-
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dym razie wigcej niz czterna$cie lat. Czternadcie lat
juz ptywa gruby Cap na ,Lewiatanie".

Czternasdcie lat... jak dawno, psiakrew, Carram-
ba! Dlugi ten okres czasu nie zatarl w pamigci ani
jednego jej rysu, ani jeden falszywy ton nie wkrad?t
sic w dzwigk jej glosu, brzmigcy teraz w duszy.

Gruby bosman wstrzasa niecierpliwie glowa, od-
pedzajac nadlatujace wizje.

Daremny trud. Opadly chmarg cata icisng si¢ do
glowy. Ot i szczurowaty teb mata wstaje gdzies
z gtebin 1 mrokow duszy, ro$nie, wydostaje si¢ na-
zewnatrz 1 najwyrazniej ukazuje si¢ obok arsenalu,
stojacego na brzegu. Cap odwraca si¢ od arsenalu
i wlepia oczy w pasazerskie molo. Lecz tam znéw
widzi nienawistnego mata, jak trzyma wpot wyrywa-
jaca si¢ z jego rak pickna Ninette.

Gruby bosman spluwa z pasja. Niema rady. Niech-
ze dlugi korow6éd widm dawnych dziejow przewi-
nie si¢ przed oczami jego duszy. Wszystko. Od po-
czatku do konca.

A wigc tak...

Smukty trzydziestoletni sternik Cap siedzi w kom-
panji towarzyszy przy stoliku w oberzy ,Matelot”
w Cherbourgu. Zawadjackie, rozkolysane dzwigki
harmonji marynarzy rosyjskich, natarczywe, brzgczace
tony strun mandolin i gitar, tracanych drzacemi, pi-
janemi palcami podoficeré6w francuskiej marynarki
wojennej. Zabawa wre. W kigbach tytoniowego dymu
wirujg tanczace pijane pary.

Okoto godziny pierwszej w nocy, gdy opary wy-
pitych trunkow zaémiewaja doreszty umysly mary-
narzy, a szal orgji osiaga punkt kulminacyjny, ot-



wieraja si¢ z trzaskiem wejsSciowe drzwi, i banda pi-
janych juz marynarzy francuskich wwala si¢ na salg.

Srodku rozwrzeszczanej, nieprzytomnej gromady
wida¢ wyrywajaca si¢ z rak trzymajacego ja wpot
wielkiego draba §licznej wurody dziewczyng. Banda
przepycha si¢ przez tlumy tanczacych 1 zajmuje
miejsce obok stolika, przy ktérym siedzi Cap. Wiel-
ki drab, marynarz w randze mata o przebieglej twa-
rzy szczura, trzyma wyrywajaca si¢ i placzacag dziew-
czyne na kolanach. Pijane usta mata szukaja wy-

krzywionych spazmami ust dziewczgcych. Banda

chichocze rozgtosénie,

W sercu sternika Capa
Dziewczyna jest pig¢kna, a Cap mtody.

Marynarz o twarzy szczura bierze kufel
chce wla¢ w gardto ofiary.

Dziewczyna odtraca kufel, i wodka
na mundur natreta.

Grzmot $miechu zaglusza dzwigki harmonji i prze-
klenstwa marynarza.

Czerwony z gniewu mat dobywa noza, otwiera
mm zaci$nig¢te ze¢by dziewczyny i leje w jej usta go-
Biedaczka szarpie si¢ bezsilna w zelaznej ob-

poczyna wzbiera¢ zal.
wodki i

wylewa sie

rzate.
rgczy ramion oprawcey.
Gniew szalony i wécieklo$§¢ porywa sternika Capa.
Wstaje od stolika i podchodzi do oprawcy.
— Pus$¢ ja, bydlaku! — krzyczy na cate gardio—
pusc, mowig, draniu, psiakrew, carramba!
~ Dran patrzy na niego bezczelnem spojrzeniem
i nie puszcza z kolan trzepoczacej si¢ jak ptak dzie-

wczyny. Nowy gromki wybuch $§miechu wita to wy-

stapienie w obronie kobiety.
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Wowczas Cap podnosi reke. Potezny, pigScia w
skron Francuza wymierzony cios wali go na ziemig.
Smiech cichnie w jednej chwili, urywaja si¢ rozhu-
stane dzwigki harmonji, tanczace pary staja, i w
kilka sekund dokota Capa ipowalonego rnata zbiera
si¢ ttum. Uwolniona dziewczyna chowa si¢ za plecy
wybawcy.

Lecz powalony pre¢dko odzyskuje przytomnosé.
Wstaje, ogromny, pot¢zny, patajacy wsciektoscig.
Szczurze oczy $wieca zltym ogniem. Sacre Dieu! —
z jazgotem wylatuje przeklenstwo zjego zaci$nig¢tych
z¢gbow. Zabdjcze uderzenie w usta trafia Capa. Pada
na ziemi¢, lecz porywa si¢ w jednej chwili i atakuje
przeciwnika kopnig¢ciami w brzuch. Olbrzym drwi
sobie z wysitkow sltabszego. Wielka r¢ka mata chwyta
przeciwnika za gardio i dusi¢ zaczyna, druga oktada
razami pigéci posiniata twarz. Swiatla i pijane twa-
rze ttumu zaczynajg tanczy¢ w oczach Capa, w zdu-
szonam gardle brakuje tchu, ptuca skowyczg z boélu.
Jeszcze chwila, a padnie, zduszony, na kamienng
posadzke oberzy. Re¢ka konwulsyjnym ruchem =za-
czyna macaé wokolo. Natrafia na pusta butelke, sto-
jaca na stole. Ogluszajacy cios szkla spada na szczu-
rzag glowe¢ mata, Uderzony—puszcza ofiar¢ i, chwie-
jac sig, cofa si¢ o par¢ krokow.

Woéwczas w reku Capa ukazuje si¢ noéz.

— Z nozem precz!—rozbrzmiewa okrzyk francu-
skich marynarzy. Nad glowami wznosza si¢ stolki,
kufle i butelki. Zwartym tlumem =zblizajg si¢ takze
towarzysze Capa.

Haiti—wota chwiejacy si¢ na nogach mat—nie
bi¢ sigl Walka nierozegrana. Dziewczyna nie nalezy
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— Gramy!—odpowiada sternik,
! oto przy jednym ze stolikow' otoczeni
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pijanym

auS tr arzyszy dwaj przeciwnicy
sie grze.3' dzieWC2yna 2 Spokojem przyglada
Przegrywa. Triumf

Szczescie nie sprzyja Capowi.
Olbrzymie szpony

maluje sie na twarzy zwyciezcy.
reki wyciagajg sie po zdobycz.

Cap” odtrgca reke.

— Zgdam rewanzu!l—krzyczy—gramy jeszcze raz!
Stawiam swoje buty do banku!

Gra rozpoczyna sie na nowo. Cap przegrywa
drugi raz. Piekne, nieprzemakalne buty z pamigtkami
po sztormach przechodzg na wtasnos$¢ Francuza.

No, i coz — drwi bezlitosny mat.—Buty moje
i dziewczyna moja!

Zakrzywione szpony zndOw wyciggajg sie po zdo*
ycz. znow pigs¢é Capa odtragca reke przeciwnika.

— stuchajl —wola, zrozpaczony—oto drogocenny
1° y ze9arek ojcowski, nie rozstaje sie z nim nigdy.
Nagrajmy o niego. Jesli sie nie zgodzisz, jak Bog
w me ie, psiakrew, carramba, pchne nozem dziew-
czyne i ciebie!

Szyderczy usmiech wykwita na ustach tamtego.

Znoéw przegrasz—mowi przez zeby — a o co6z
grasz—o dziewczyne czy o buty.

— O nig gram, o nig!-krzyczy Cap, przyciskajac
do piersi rgczke dziewczyny.

Po raz trzeci rozpoczyna sie zazarta gra. Dtugo

mnmwwMWE£2Mw ' . n
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szala zwycigstwa nie przechyla si¢ na niczyja strong,
az szcze¢$cie opuszcza Francuza, i Cap wygrywa.

Z okrzykiem radosci porywa szczg¢$liwy sternik
ocalong kobiet¢ w ramiona 1 ws$réod hucznych okla-
skow towarzyszy i rosyjskich marynarzy uprowadza
ja z szynku.

Ztowrogi mat nie rozpacza po stracie zdobyczy.
Obok jego krzesetka stoja pigkne nieprzemakalne
buty sternika Capa.

Cap nie zalowal butéw. Od owej nocy w oberzy
w jego sercu rozgorzal potgzny plomien mitosci ku
pieknej Ninette. Ocalona dziewczyna darzyta z po-
czatku wzgledami mtodego marynarza, a gdy pobyt
dwukominowej ,Filadelfji”, na ktoérej oluzyt Cap,
przedtuzyt si¢ z powodu reperacji uszkodzonego w
sztormie kadtuba i schadzki ich zaczely si¢ stawad
coraz czg¢stsze, zapatala do swojego obroncy mitoscig,
jeszcze wigksza i silniejsza niz ta, ktora zywit do
niej Cap.

Wieczorami po =zamknigciu ,,Cafe de Paris”, w
ktorem pigkna Ninette byta kelnerka, zakochani szli
nad brzeg morza, i dziewczyna, trzymajac na kola-
nach opalona wichrami moérz glowe¢ marynarza, pie-
$cita drobng dlonig jego bujne wtlosy i szeptata mu
na ucho mito$nie:

— Mon cher dran, psiakrew, carrambal...

Byty to ulubione wyrazenia Capa. Pierwsze dwa
znat jeszcze z mtodos$ci, nauczyt si¢ ich od ojca, ro-
biacego mu awantury z powodu wstapienia do ma-
rynarki. Ostatnie ,carramba" styszal w Kadyksie w
Hiszpanji.

Ktorej$ nocy kochankowie, rozmarzeni dzwigkami

Grozny kapitan 6
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Na nogach sternika Capa znajdowaly si¢ ieao

3 bUty 2 wysokiemi cholewami.
Odzyskal je szczg¢$liwym trafem w dzien odko-
twiczema si¢ ,,F.Jadelfji”.

wlii? 3 K-'£9° byfa Pochmurna> wietrzna pogoda*

9r2yWlaSte balwang szty z morza i z po-
r

nu m h |
zeg.

nurym hukiem rozbijaly si¢ o

P° PlaiV' mys$lac o swej milosci do

Niren» ch°dzi,.
kiedy znow badzie w Cher-

Ninette, obliczajac czas,
bourgu i wezmie dziewczyn¢ w ramiona,

#nagle uwage jego zwrdcito marynarskie ubranie
lezace na piasku. Obok ubrania staty nieprzemakalne
buty z wysokiemi cholewami, na prawej cholewie
oko Capa rozroznito dwanas$cie rys nozem. Nie bvlo

watpliwosci. Buty te nalezaly do Capa.
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Wzrokiem poczat szukaé¢ ptywaka. Trudno byto
co§ zauwazy¢ na wzburzonem, piana pokrylem mo-
rzu. Odwazny musial by¢ czlowiek, ryzykujacy kapiel
w taka pogoda.

O parag krokow od Capa rozlegto sig sapanie,
i zduszony gtos z wysitkiem wymiamlat:

Ratunku! Sacre Dieu! Rat...

Cap gwaltownie odwrocit gtowa w kierunku glosu.

Przy samym brzegu tuz na miocie fal lezal czto-
wiek. Wtasciwie nie lezal, a taczal sig9 rzucany fala-
mi. Pomimo nadludzkich wysitkow nie moégt wydo-
sta¢ sig na brzeg. Gdy tylko stawal na nogi, ude-
rzenie taranu wody zwalalo go na piasek, a pow-
rotny pad fali zmywal w morze. Jeszcze para chwil
walki, i plywak ulegnie, nie podniesie sig wigcej na
nogi, a trupa jego nazajutrz wyrzuci morze.

Cap podbiegt do miotu fal. Wsréd skitabionych
biatych pian ujrzat sina, wykrzywiona skurczem wy-
sitku szczurowata twarz swego przeciwnika z oberzy
,Mateiot”.

— Ratunku!—charczat mat—Ratunku! Sacre Dieu...

Ryk fal zagluszyl przeklenstwo, a szczurzy teb
skryt sia pod woda.

Cap wyciagnat raka na ratunek. Nagle mys$l o bu-
tach zaswidrowata mu w moézgu. Cofnal raka.

— Hej! — krzyknat do mata — podam raka, lecz
oddaj buty!

Sing twarz topigcego sig wykrzywil grymas wscie-
ktosci:

— Non...—zaharczat—nie dam. Sacre Dieu! Rat...

Olbrzymi batwan zwalil go z ndg i pociagnat kil-
ka metréw w morze. Resztkami sil goniac, doplynat
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do brzegu; gdy dosiggnat miotu fal, sklonny juz byt
do daleko idacych ustgpstw.

— Dasz?—pytal Cap, wyciagajac re¢ke.

Dam.., Dam...— ledwo dyszal topielec— bierz
je, ty gadzino, Sacre Dieu!

Po chwili mat lezal juz wyciagni¢ty z wody obok
swego ubrania i cigzko robil bokami.

Gdy Cap wrécit na poktad, nogi jego byly znow
obute w nieprzemakalne wysokie, o dwunastu rysach
nozem rude buty.

— Dobre dranie, psiakrew, carramba...— pomru-
kiwat sternik, patrzac na nogi,

Hej tam, na sterze!-—dolatywatl jego uszu gtos
oficera wachtowego—z kursu nie schodzi¢! Dwa sto-
pnie w prawo!

— Jest!—odkrzykiwal Cap — dwa stopnie w pra-
wo! Na rumbie!

I znow wzrok jego przechodzit na buty.

Niedlugo cieszyt si¢ Cap ich posiadaniem. Po
przybyciu do New-Yorku dyrekcja towarzystwa okre-
towego przeniosta Capa jako doskonatego sternika
do zatogi wielkiego ,,Lewiatana”.

Gdy ,Lewiatan” po opuszczeniu portu rozpieniaé
zaczal fale oceanu, Cap spostrzegt z zalem, ze w po-
$piechu, z jakim opuszczal poktad ,Filadelfji”, za-
pomniat wiszagce w szubryku nad koja swoje nieprze-
makalne wysokie buty.

— Zal, psiakrew, carramba — zamruczal pod no-
sem.

Uptyneto kilka lat, w ciggu ktoérych ,Lewiatan”
ani razu nie zawital do Cherbourga, krazac wsrdod
archipelagdéw wysp potudniowych.



W skwarze stonce* potudnia, w surowych wichrach
morskich zwiedta mitos¢ Capa do pigknej Ninette.
Zapomniat.

A siedzac w cieniu palm, niejedna ciemnoskodra
dziewczyna kolysata na kolanach dziecko o bi¢kit-
nych oczach i $§piewata smutnym glosem kotysanke
murzynska:

Spij, moj synku

Maty ty murzynku,

Twa matka na plantacjach pracuje,

A ojciec po morzach bigkitnych zegluje
Ao! Ao! Ao!

Az dnia pewnego pod arkadami przystani Ponta
Del Gada, miasta stonecznej wyspy San Miguel, Cap
spotkal dawnego towarzysza z zatogi ,Filadelfji”.

Po pierwszych stowach powitania Cap przypo-
mnial sobie o butach.

— Nie wiesz, co si¢ stalo z mojemi butami? —
zapytat.

Towarzysz jego ryknal $miechem i filuternie przy-
mruzytl jedno oko.

— Heca byta z temi butami — zaczal opowiada¢d
gtosem, przerywanym dlawionym $miechem — wy-
obraz sobie, w rok po tern, jake$ opuscit ,Filadel-
fie", zarzucamy kotwice w Cherbourgu, Ledwie stary
zdazyl wréci¢ od kapitana portu, az tu do nas do
szubryku zwala si¢ jaka§ baba z dzieckiem na r¢ku.
,»,Czegdz chcesz—pytamy—pickna Marjanno?" ,,Chce
si¢ widzie¢ — powiada — z ojcem mojego dziecka,
sternikiem Capem". My w $miech. ,Szukaj—mowi
do niej rudy John — $ledzia w morzul Sternik Cap
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juz od roku nie plywa na ,Fiiadelfji”. Ona w ptacz.
,»,Gdziez jest—pyta si¢--mon cher psiakrew, carrambal

Powiadamy jej oczywiscie, ze nie wiemy, nie
moglismy przeciez ciebie wsypywaé. Tu dopiero za-

czely si¢ spazmy i histerje. ,,C6z ja poczng, nie-
szczg¢sna, sama z tern dzieckiem?—wrzeszczy Fran-
cuzica na caly poktad — co ja z niem zrobi¢, czem

nakarmi¢, gdy sama nie wiem, c6 wlozyé¢ do geby.
Jak si¢ ten bachor urodzil, wymowiono mi posade!
C6z ja teraz poczne, nieszczesna? Swinia jest ten
wasz kolega, sternik Cap! Mowil, ze kocha, zaklinat
si¢, ze nigdy mnie nie porzuci, ze wrdci niedtugo.
F\ teraz c6z? Buja gdzie§ sobie po $wiecie, a ja tu
umieram z glodu. Swinia! Swinia! Swinia!*’

! jeszcze gorzej na ciebie zacze¢ta wymyslaé. Obu-
rzyliSmy si¢ bardzo, ze baba wubliza tak naszemu
dawnemu towarzyszowi. Podszedt do niej rudy John,
twoje buty za pazuche¢ jej wtyka. ,Masz tu—mowi—
jego buty tytulem alimentéw i nie jg¢cz juz nam
tutaj, babo parszywa. Wyno$ sie!"

Wziagl ja za reke i zepchnat z poktadu na molo.

Patrzymy, a ona stoi na molo z dzieckiem na
reku, buty twoje catuje i placze.

Zal si¢ nam troche zrobito wtedy tej baby.

Opowiadajacy zamilkt i zaczal nabija¢ fajke, cig-
gle si¢ duszac od wewnegtrznego $miechu.

— Co6z si¢ z nig stalo? — spytat Cap, czujac, ze
kulka jaka$ podstgpuje mu pod gardlo, a oczy za-
czynaja wilgotnieé.

— Et, na psy teraz podobno zeszla — machnat
tamten reka—catemi nocami po ulicach si¢ szwenda



lub w oberzy ,Matelot® siedzi pijana. Wiadomo..,,
Masz zapatki?

Cap dat towarzyszowi zapatki i, pozegnawszy go,
odszed!?.

Dtugi czas dusita go ta kulka w gardle, a oczy
wcigz byly czego$ wilgotne.

Lecz ,Lewiatan“ znoéw wypltynal na ocean, i wi-
chry morskie osuszyly tzy Capa.

Znoéw minglo lat kilka, i oto Cap =zbliza si¢ teraz
do brzegéw Cherbourga.

Oparty o burt¢ stoi zamy$lony stary, gruby bos-
man Cap 1 zgrubialg r¢ka strzgsa nieznacznie zdra-
dziecka 1ze.

Jazgotliwy hatas kotwic, wypadajacych z kluz,
wyrywa Capa z zamy$lenia » odpgedza wizje dawnych
lat. ,,Lewiatan” stoi na redzie Cherbourga.

— Monsieur, nie kupisz pan butow?

Przez hatasliwe dzwigki jazz-bandu i ponure wy-
cia murzyndéw — orkiestry oberzy ,Matelot” — prze-
bija cienki, niesmialy glosik dziecigcy.

— Monsieur, nie kupisz pan butow?

Gruby bosman Cap gwaltownie odwraca glowg.

Przy stoliku stoi chtopak lat czternastu, o bujnej
ciemnej czuprynie 1 wielkich niebieskich oczach.
W wyciggni¢te] chudej raczynie trzyma par¢ wyso-
kich rudych nieprzemakalnych butdéw.

Z ust Capa wyrywa si¢ mimowolny krzyk:

— Skad masz, chtopcze, te buty?

Cap patrzy uwaznie na prawg cholewe.

— Sa, s3! mruczy bosman —* sg naci¢cia, moim
zrobione nozem!



— Co pan moéwi, monsieur? Buty te mam po
mojej zmartej niedawno mamusi.
Czyzby mamusia chodzitla w tych butach?

— Och nie, monsieur, gdziezby mamusia chciata
wktada¢ te ciezkie buciska! Nie kupi pan butow?

— Zaraz, zaraz, chlopcze — mowi bosman Cap—

poczekaj trochg¢, siadz sobie tu na krzesetku, nie
napijesz si¢ piwa?

— Jabym zjadt co, kochany monsieur—w oczach
dziecka btyszcza 1zy — od trzech dni nic juz nie
jadtem...

— Nie jadtes od trzech dni, modj biedny chtop-
cze! Hej, gargon! Da¢ tutaj ryby!

Chtopak siadl na brzezku krzesta, nie wy-
puszczajac z rak butow.

— Postawze je obok — moéwi Cap do niego —
albo lepiej daj mnie — chce¢ je obejrzed.

Chtopak z wahaniem podaje buty bosmanowi.

— Pan mi ich nie zabierze — co?

— Nie, nie, nie zabior¢ —mowi Cap ioglada uwaz-
nie buty. — Te same — mruczy pod nosem — te
same — moje buty.

Gdy olbrzymia flagdra, podana przez kelnera, zni-
ka z talerza chlopaka, bosman Cap ktadzie mu ta-
godnie reke¢ na rami¢ 1 pyta:

— Gdzie jest twoj ojciec, chtopcze?

— Nie mam ojca — odoowiada maty—wtasciwie
mam, ale nigdy go nie widzialem. Mo ojciec jest
marynarzem tak samo, jak pan — dodaje chtopak
z dumag — to buty ojcowskie.

Gruby bosman Cap bierze raczke chltopaka w swe
cigzkie, spracowane dtlonie.



Stuchaj, maly, opowiedz mi trochg¢ o twojej

mamusi.

— O, bardzo chetnie, monsieur — ozywia si¢
malec nie mam nikogo, komubym mogt opo-
wiada¢ o mojej kochanej zmartej mamusi. Ladna

i dobra byta moja mamusia. Smutna tylko bardzo,
ptakata cz¢gsto. Wezmie czasami te buty w rece, po-
patrzy na nie i ptacze. Pytatem si¢, czemu ptacze,
gdy patrzy na buty. Nie odpowiadata nic. Brata
mnie tylko w ramiona i tak ptakata, ptakata.

Smutna byta mamusia, ale dobra. Ot, zle tylko,
ze upijata si¢ czgsto. Czy to bardzo zle, monsieur,
gdy si¢ matka upija? Tlumaczyla mi zawsze, ze pic
musi, bo wtedy zapomina o zmartwieniach, A duzo
miata mamusia zmartwien. Zawsze jakie$ awantury
z go§¢mi. Do mamusi czg¢sto przychodzili goscie. Pa-
nowie. Czasami nawet bardzo eleganccy panowie.
Mamusia zamykala mnie wtedy zawsze w komorce
obok pokoju, w ktorym mieszkaliSmy. Gniewalo
mnie to nawet troch¢. Dlaczego ja tez nie moglem
bawi¢ gosci? wszak juz jestem dorosty—nieprawdaz,
monsieur?

Dobra byta dla mnie mamusia, chociaz nie pu-
szczata mnie do gos$ci. ChodziliSmy =z nig czasami
nad morze, 1 mamusia, pokazujac mi dym tam,
gdzie niebo styka si¢ z woda, mowita: ,Patrz, oto
ptynie twodj tatus." Opowiadata mi nieraz o moim
tatusiu. Pi¢kny byl moj tatus, wysoki taki i silny.
Marynarz. Bardzo lubitlem te przechadzki z mamusig
nad morzem. Panowie tylko rézni dokuczali nam
bardzo. Wotali za nami: ,Patrzcie, idzie ta z Mate-
lot z nieletnim” Mamusia wtedy ptakata. Ja tez bar-
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dzo nie lubilem tego, ze nazywano mnie nieletnim.
Przeciez jestem juz dorosty, monsieur, nieprawda?

Bardzo mi bylo dobrze z mamusia. Gdy mamu-
sia umarta, zrobito si¢ zle. Nie miatem co je$é.
Sprzedawalem potrochu rzeczy, jakie mi zostaly po
$mierci mamusi, 1 placitem sasiadom, a oni dawali
mi je§¢. Ale teraz juz nie mam co sprzeda¢. Zo-
staty tylko te buty, ktorych nie chciatem sprzedad,
bo mamusia je bardzo lubita.

— Dlaczegéz mamusia umarta? — spytal Cap
zduszonym glosem.

— Utopita si¢, monsieur. Trzy tygodnie temu sig
utopita. Przynies$li ja juz nieprzytomna, Mowili, ze
po pijanemu wpadia do wody. Przed $miercig jed-
nak odzyskata jeszcze przytomnos$¢, catowala i ze-
gnala si¢ ze mna, prosita przebaczenia — za co?
Prosita jeszcze, ze jezeli kiedykolwiek tatu$ wroci,
powiedzie¢ mu, ze juz si¢ na niego nie gniewa i ze
do $mierci kochata go, swojego drogiego maryna-
rzyka, psiakrew, carramba!

Gruby bosman Cap nie stuchal juz dalej. Objat
ramionami ciemna glowke chlopaka i przycisnat do
wstrzgsanej tkaniem piersi.

— Chodzmy stad — powiedziat do chlopca
pojdziemy na okret. Bedziemy teraz zy¢ razem. Be-
dziemy ptywaé¢ w dalekie kraje, a ty bedziesz mi
opowiadaé¢ o swojej mamusi. Chodz, bierz buty ze
soba.

Na ,Lewiatanie" w bosmanskiej kajucie Capa
wisza na gwozdziu nad koja wysokie nieprzemakal-
ne wyrudziate od morskiej wody buty.



Czg¢sto po wachcie gruby stary bosman Cap bie-
rze syna na kolana i opowiada mu o krajach, jakie
zwiedzit w swem zyciu, i o burzach, jakie przeszedt,
ptywajac po morzach i oceanach.

R mtody Cap opowiada o mamusi, ktéra si¢ uto-
pita i kazata synowi powiedzie¢ ojcu, ze mu prze-
baczyta i do samej $§mierci kochata swego cher car-
ramba, psiakrew!






LEGENDA RYBACKIEJ WSI

Czy byliscie kiedy, bawiac na wywczasach let-
nich, w tej wsi rybackiej, ktéra rozsiadla si¢ na sa-
mym koncu dilugiego pdétwyspu, wrzynajacego sig
w stalowo-szare wody Baltyku?

Za wsig, na samym krancu cypla, omywanego
pianami grzywiastych fal, znajduja si¢ szczatki ry-
backiej chatupy. Nie jest to juz domostwo ludzkie,
lecz zaledwie $lad pigcknej niegdy$, mocno budowa-
nej chaty. Ze 'Srodka gruzéw, porostych wrzosem
przybrzeznym, sterczy jeszcze wielki, szeroki komin
pieca, w ktorym niegdy$ wedzity si¢ ryby. W ciem-
ne zimowe noce, gdy od morza idzie przejmujacy,
burza brzemienny, poéinocny wiatr, w kominie tym
wyje co$§ potepienczo. Jest to oczywiscie ped po-
wietrza, ktory, gnac do ziemi zielska, rosngce na
gruzach, wpada w otwdér komina i huczy tam roz-
glosnie, gluszac nawet czasami ponury ryk morza.
Rybacy wsi innego jednak sa o tern zdania i powia-
daja, ze to nie wiatr wyje na zgliszczach. Nigdy
w nocy zaden mieszkaniec wsi nie zbliza si¢ bez
koniecznej potrzeby do tego urocznego miejsca.
A i w dzien chodza tam niechetnie. Zapytani o po-
wod tej niecheci do miejsca, w ktorem niegdys$ sta-
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ta chatupa, starzy rybacy wzruszaja ramionami i mil-
czg, mlodzi za$§ odpowiadaja, ze chodzi¢ tam jest
niedobrze i ze ojcowie maja wida¢ stuszno$¢é, stro-
nigc od cypla, skoro juz niejednemu miejsce to nie-
szczg$cie przyniosto.

Jezeli, bedac w tej wsi, wybierzecie si¢ na wy-
cieczk¢ w morze, zwrdcicie na pewno uwage¢ na to,
ze rybak, ktory prowadzi¢ bedzie zaglowke, znalazi-
szy si¢ w takiej odlegtosci od brzegu, ze szara linja
jego nikngé zacznie w bieli pian za widnokregiem,
okazywaé bedzie niepokdj i za nic nie spojrzy przed
siebie, za siebie lub w strong¢. Wzrok jego, utkwiony
w kompas lub zagiel, nie oderwie si¢ od mnich ani
na chwile.

Dopiero, gdy daleki brzeg zniknie w falach, dzie-
lacych was od niego, rybak odetchnie z ulga i swo-
bodnie si¢ rozejrzy wokoto.

Dziwnym si¢ wyda kazdemu ten niepokodj wilka
morskiego. Sa tam, prawda, skaly podwodne, ale
przeciez w spokojnag pogode niebezpieczne one
nie sg.

Prozne byly usitowania wyciggnaé od rybakow
wyjasnienie dziwnego ich zachowania si¢ na ladzie
na cyplu i na morzu w miejscu, w ktorem brzeg
ginie juz z oczu. Milczg jak zaklgci. Obcy przybysz
nigdy z ich ust nie wustyszy ponurej tajemnicy ry-
backiej wsi.

Gdy synowie rybakéw dochodza do wieku, w kto-
rym moga juz wraz ze starszymi wyruszaé¢ na morze,
ojcowie ich wraz z pierwszemi wskazowkami zeglar-
skiemu, wraz z pouczeniem, jak zaktada si¢ sieci
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ijak chodzg tawice ryb, opowiadaja im historj¢ ojca Isy-
na Nagaldow i pigknej Marji, w ktérej si¢ obaj kochali.

Dawno, dawno, przed iaty, gdy jeszcze wie$ byla
naprawde¢ osiedlem rybackiem, a nie wielkomiej-
skiem letniskiem, na skraju jej, na cyplu, obok la-
tarni morskiej stala chatupa Nagatow.

Mieszkal w niej rybak Nagata i syn jego.

Bie¢kitne oczy mial stary Nagata, lecz biekit ich
nie mial w sobie tej lagodnej przejrzystosci lazuru
ladowych oczu, co to dobro¢ niezmierng wskazuje.
Byly to oczy blado-niebieskie, wyptowiale na wich-
rach i bryzgach fal morskich. Twarde, surowe oczy.
Zmieniatl si¢ nieublagany ich wyraz tylko wtedy, gdy
wzrok starego Nagaly spoczat przypadkiem na synie.
Dumny byt ojciec z syna. Wysoki, pigkny, mocny
jak sztorm z pdinocy, szybki jak szkwal, zagle rwa-
cy, byl mtody Nagata bezwatpienia najdzielniejszym
marynarzem z calej wsi.

I oczy miat tadne syn, duze, czarne, ogniem pto-
nace. Mowili we wsi, ze to ogien milosci ptonat
w oczach Nagaty.

Lecz nie na kre¢pa, s¢kata posta¢ ojca kierowat
swe ogniste spojrzenia mlody rybak. Wzrok jego
oblewal rumieficem wstydu i szcze¢$cia twarz mto-
dej, pieknej Marji, sieroty, ktéora mieszkata sama
w swej” ubogiej chatce, a zytla z tego, co jej Naga-
towie dali z potowu ryb jako zaptatg¢ za prowadze-
nie u nich gospodarstwa. Zona bowiem starego,
a matka mtodego Nagaly juz dawno nie zyla.

Nagata ojciec wiedzial o uczuciach, jakie taczyty
mtodych, i dawal swa cicha zgode na matzenstwo.



Nie wzdragat si¢, za Marja byta uboga, wszak mieli
dos¢ majatku, on i syn jego. Majatku, ktory wydart
cigzka pracg codzienng z glgbin morskich.

Mtody Nagata i Marja wiedzieli o zgodzie ojca
i czekali tylko dnia, w ktéorym lata przezyte pozwola
Marji wzigé¢ $lub.

Dzien tenm nadszed! wreszcie. Stary Nagata opro-
wadzatl Marj¢ po wsi i przedstawial wszystkim, jako
narzeczong syna. Naznaczono tez termin $lubu. Przed
Slubem wybieral si¢ jeszcze miody Nagata na diluga
kilkumiesigczng wyprawe rybacka.

Daleko, hen, za Sund, Kategat, Skagerak, za mo-
rze Polnocne na ocean.

1w dzien odjazdu flotylli rybackiej Nagata diugo
siedziat w chatce narzeczonej.

O czem moéwili tam oni ze soba, o czem ma-
rzyli, jakie zaklgcia 1 obietnice dawal mlody rybak
swej ukochanej, tego nikt nie wie,

M gdy szkuner, na k+orym byl Nagata, rozwinal
swe ptotniska zaglowe, Marja ztozyta dlugi, tkliwy
pocatunek na ustach kochanka irzekla przerywanym
od ptaczu glosem:

— Jedz i wracaj predko. Wracaj na pewno. Te-
raz juz musisz wro6ci¢ do mnie, Rozumiesz? Musisz.

Nagala wzigl w dilonie jej gtowke i dlugo, uwaz-
nie patrzal w oczy.

— Wréce — rzekl — wréce na pewno. Smieré
chyba zatrzyma mnie na morzu.

Zniklo za widnokr¢giem biate stado okrgtow ry-
backich, i sptakana Marja wré6cita do domu.

Od dnia odjazdu flotylli rybackiej biedaczka cho-
dzila niespokojna i zmartwiona nad brzeg morza
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i, wzrok t¢skny wdat morska whbijajac, pytata wich-
ry morskie: czy wroci.

AAilczato bezlitosne szare morze, obojgtnie szu-
miatly fale, nie dawaly odpowiedzi biate, zato$nie kwi-
lace stada mew.

Wracata c¢.o swej chatki strapiona dziewczyna,
a w oczach jej perlity si¢ tzy.

Przychodzit wowczas do niej stary Nagata i, dto-
nig twarda lzy ocierajac z jej twarzy, mowit cichym,
tagodnym glosem:

— Nie smu¢ si¢, nie ptacz, moja malenka, syn
wroci, wroéci na pewno...

Lecz Nagata nie wracat. Mijaty dni, tygodnie,
miesigce, a zagiel jego szkuneru nie zabielil si¢ na
widnokregu.

Marja smutniata coraz bardziej, schudta, sczernia*
s, a gdy mingto po6t roku od dnia odptynigcia flo-
tylli i od morza pociagne¢ty chtodne, skuwajace fale
w 16d wiatry, przyszta do chaty starego Nagaty idtu-
go, diugo z nim rozmawiata. Sposg¢pnial po rozmo-
wie tej stary rybak i coraz uporczywiej twierdzil, ze
syn wroci niedtugo.

Wré6ci, wréci na pewno — mawial do Marji —
wtasnie dlatego wroci na pewno.

I oto dnia pewnego, gdy morze pokrywaé si¢ juz
zacz¢lo drobna kra, woddali ukazaty si¢ bialte plam-
ki zagli powracajacej flotylli rybackiej.

Wie$§ cata zgromadzita si¢ na brzegu, a oczy o0j-
cow, matek i zon z niepokojem liczyly maszty stat-
kow, czy aby nie brakuje zadnego.

1 gdy flotylla, pg¢dzona silnym wiatrem, blisko juz
podeszta do brzegu, krzyk rozpaczy wydart si¢ z pier-

Grozny kapitan
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si rybakowi ws$réd powracajgcych okr¢tow brakowa-
o szkuneru Nagaty.

Gdy szalupy za statkéw przybily do miotu fal,
rzucono si¢ do powracajacych, a w oczach wszyst-
kich stato nieme pytanie: co si¢ stato?

Relacje brzmiaty krotkie, suche: niepomys$ine
wiatry, pdzny powrdt z tego powodu, sztorm, strasz-
ny sztorm w§réd lodoéw poédlnocy, Szkuner Nagaly
oderwal si¢ gdzie§ od fiotylli, pgdzony wichrem,
i wigcej nie wrocil. Zatarty zostal pewnie lodami.
Poszukiwania rezultatu nie daly. Szkuner zginal.

Stary Nagata i Marja stali obok siebie, stuchajac
tych hiobowych wieséci i mdtych stow pociechy tlumu.

R gdy przebrzmiato ostatnie postrzepione wiat-
rem stowo ,zgingl”, stary Nagala wzigt napolprzy-
tomna, ztamana nieszczg¢$ciem dziewczyne¢ i rzekl:

— Chodz, chodz do domu. Nie ptacz. Syn mdj
zgingt i stowa dotrzymac¢ nie moze, ale ojciec jego
wie, jak postapi¢, by ratowaé pamig¢é zmartego itwoj
honor. Chodz, chodz do domu.

I w ciemna, wichrem wyjaca noc zimowg Nagata
tlumaczyt zrozpaczonej dziewczynie swoj plan rato-
wania od hanby jej i dziecka syna swojego, ktore
juz niedtugo n3 $wiat przyjs¢ mialo.

Dtugo mowil, tlumaczyt i prosit Nagata, dlugo
milczata, milczenie swe lzami =zraszajac, Marja, az
w tydzien po tej rozmowie odbyt si¢ cichy §lub Na-
galy z narzeczona syna.

W miesigc po $lubie Marja powila dziecko, uro-
dziwe dziecko o picknych oczach mtodego Nagaty.

Mingto dwa lata. Cicho i spokojnie plynglo zycie
w chatce na skraju cypla. Tesknita jeszcze i ptakala
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Maria za ukochanym, ale maty synek, ktéry go tak
zywo przypominat, osuszat jej tzy. Stary Nagata przy-
wigzat sie ogromnie do swej mtodej zony, a gdy od
dnia ich $lubu minety trzy iata, pokochat jg catg

sitg mitosci cztowieka, stojgcego nad grobem i nie
majgcego juz nikogo na Swiecie.
Szty dni za dniami, tygodnie i miesigce koro-

wodem czasu nieprzerwanym sunely wraz z zyciem
gdzies wdai nieznang jak te dtugie sznury fal, co
toczyty sie od zamglonego widnokregu i rozbijaty
przy brzegu, szemrzac odwieczng powies¢ o zyciu-
co sie konczy, i nieszczesciach, ktérym kres Smierc
ktadzie.

Spokojne, prawie szcze$liwe byto zycie starego
Magaty i Marji.

Trwato to az do pewnego dnia zimowego, kiedy
to w poszum fal burzliwego w tej porze roku mo,
rza wmieszat sie cichy stuk do drzwi chatki Nagatow.

Marja siedziata przy oknie, zajeta $cigganiem
oczek sieci rybackiej, stary Nagata dumat o czems$
przy niej, pykajagc dymem swej matej fajeczki.

Stuk powtdrzyt sie, tym razem silniejszy. Marja
drgneta.

— Co to?

Nagata pokrecit gtows.

— Et nic, wiatr do drzwi sie dobija.

Lecz uderzenia w drzwi powtérzyty sie znowu,
wyrazne juz i jakby natarczywe.

Marja spojrzata zaniepokojonym zrokiem na
meza.

Dzwignat sie ociezale stary rybak, odsungt rygle,
otworzyt.
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W ciemnym otworze drzwi, przez ktére rungt do
izby zimny wiatr z deszczem, stata jaka$ wysoka
postaé¢, otulona ptaszczem nieprzemakalnym, w wy-
sokich butach i ziujdwestce.

Przybysz postapil kilka krokéw naprzéd i zerwat
z glowy zakrywajaca twarz ziujdwestke.

Wowczas krzyk przerazliwy, krzyk szcze$cia i roz-
paczy jednoczesnie wydart si¢ z ust Marji.

Na $rodku izby stal mlody Nagata.

Dtuga, bezsenna i burzliwa bylta ta noc zimowa.
Az do dnia bialego migotato $wiatetko w chatce na
cyplu.

Pod akompanjament ryku fal i wycia wichru kaz-
dy z tych trojga ludzi opowiadal dwoém pozostatym
swoja historje.

Dowiedzieli si¢ stary Nagata i Marja o sztormie
okropnym, podczas ktorego szkuner mtodego Na-
galy zagubit si¢ wsrdéd lodow i po burzy biakat sig
lata cale w$rdd bezmiernych, odludnych ptaszczyzn
wod i lodow polnocnego bieguna, nie mogac wydo-
by¢ si¢ z nich ani prosi¢ o ratunek. Migso biatych
niedzwiedzi bylo "jedynem pozywieniem zng¢kanej
zatogi. Wreszcie ktdrego$ dnia patrolujacy krazownik
rosyjski wyprowadzit szkuner rybacki na zZeglowne
wody, i oto mtody zeglarz wraca do ojca i ukochanej.

Dowiedzial si¢ mlody Nagata o wurodzeniu si¢
dziecka 1 o tern, ze Marja jest zona jego ojca 1 ze
stary rybak kocha ja i nie rozstanie si¢ z nia nigdy.
Burza rozpaczy i gniewu rozszalala si¢ w piersi nie
szczesliwego.

I oto syn stanal przeciwko ojcu.

Surowe i zimne jak szare wody morz podinocy
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staly si¢ bigkitne oczy starego Nagaly. Glosem twar-
dym, nieubtaganym przemoéwil do syna swego i Marji.

I sens stow byl twardy i nieublagany.

Dtugo mowit stary rybak, i kazde stowo, kazde
zdanie, tchnace rzeczywisto$cig i prawda, bilo pew-
nie w sedno rzeczy, kruszac opdr jak potgzny grzy-
wiasty dziewiaty wat kruszy skaty przybrzezne.

Gdy ojciec i syn kochaja jedna kobietg, znika
mito$¢é ojca do syna i syna do ojca. Staja si¢ wro-
gami. Nie mozna jednak dopusci¢ do tego, by oj-
ciec i syn byli wrogami. Walczy¢ ze sobag nie moga,
jeden usunaé¢ si¢ musi. Nieztomny w postanowieniu
swem jest syn, lecz rowniez twardy jest ojciec. Nie
ustapi jeden drugiemu. Usuna¢ si¢ wigc muszg oby-
dwaj. Marja nie zechce pozosta¢ sama na S$wiecie,
po6jdzie wigc i ona za nimi. A dziecko? Coéz robié
bedzie dziecko bez ojca i matki — takie malenkie?
Ono tez. Wszyscy wigc. To jest jedyne wyjscie...

Dtugo, dlugo moéwit stary Nagata, a syn i Marja
stuchali jego stow.

Wstajacy dzien =zastat rodzing Nagatléw $piaca
twardym snem. A gdy ming}l on i nad wzburzonem
morzem zawist czarny catun nocy, stary Nagata obu-
dzil si¢ ze snu.

Czas juz —rzekl do zony 1 syna — bierzcie
dziecko, chodzmy

1 w blaskach ptongcej chaty, na dach ktorej za-
giew plonaca rzucila regka starego, od brzegu odbila
16dz zaglowa Nagatow.

Ludno$¢ wsi, ktéra wybiegta na pozar, dlugo pa-
trzala z brzegu na oddalajacag si¢ 1odz.

Na sterze obok Marji z dzieckiem na rg¢ku sie-
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dzial stary Magala, na dziobie todzi z linami od za-
gli w reku widniata postaé syna Nagaty.

Lo6dz uchodzita w mroczng dal, az znikla z oczu
wsrod potyskujacych w tunie pozaru grzbietow pie-
nistych fal.

Nikt jej juz wigcej nie widzial.

Utrzymuje sie legenda ws$ré6d mieszkancow ry-
backiej wsi, ze 160dZ Nagatow krazy bezustannie w ciem-
ne, burzliwe noce przy brzegach cypla, na ktorym
stala ich chata.

Jest to kara Boza, ktoéra spotkala ich za grzechy.

1 biada temu, kto ujrzy na morzu upiorna 1d6dz
zaglowa, na sterze ktorej siedzi stary rybak obok ko-
biety z dzieckiem na r¢ku, a na dziobie mtody, trzy-
majac liny od zagli w reku, wzrok ma wbity w mrok
nocy.

Nieszczgscie czeka tego, kto zobaczy t¢ zjawe.
1 dlatego rybacy niechg¢tnie chodza na cypel, gdzie
znajduja si¢ szczatki spalonej chatupy, a znalaziszy
si¢ na morzu w tern miejscu, gdzie wedlug przypusz-
czen zatong¢ta 16dz Nagalow, boja si¢ rozgladaé¢ wo-
koto, zeby nie wujrze¢ upiornego zagla, niosacego

$mieré¢ 1 nieszczgscie.

Taka jest legenda rybackiej wsi, co si¢ rozsiadta
na samym koncu dlugiego potwyspu, wrzynajacego
sie¢ w szare fale Battyku.



PANNA JADZIA.

Gdy statek wasz wchodzi¢ bedzie do portu
Gdanskiego i minie juz latarnig¢, spojrzyjcie ze ster-
burty na brzeg.

Tam, niedaleko budynku komory celnej zobaczy-
cie mtoda kobiet¢. Powiewaé bedzie chusteczkg. To
panna Jadzia.

Poniewaz lubicie mlode, tadne kobiety, bedzie-
cie si¢ ciagle patrze¢ na nia z poktadu.

Nie le¢kajcie si¢ straci¢ jej z oczu—is$¢ bedzie za
statkiem wzdtuz kanatu.

f\ gdy si¢ juz przycumujecie iwyjdziecie na lad,
panna Jadzia podejdzie do was ispyta:—Czy Stefan
nie przyjechal z wami?

Wy, nie wiedzac, o jakiego Stefana jej chodzi,
odpowiecie, ze nie, nie przyjechal.

Woéwczas spochmurnieje na chwile twarzyczka
panny Jadzi, ale wnet si¢ rozpogodzi i powie wam
z uSmiechem:—Co6z ja mam za glowe. Ciagle zapo-
minam, ze Stefan przyjedzie nie dzi$§, lecz jutro!

Gdy patrzy¢ bedziecie na nig ze zdziwieniem,
spojrzy wam wszystkim pokolei prosto w oczy ispyta:
Marynarzyki, péjdziecie do mnie?

I pojdziecie, bo panna Jadzia jest zgrabna, ma



ksztattne nézki i takie tadne, dziwne, troch¢ smutne
spojrzenie.

Po ciemnych, waskich schodach zejdziecie nadot
do suteryny, gdzie mieszka Jadzia.

Zobaczycie maty, skromny pokoik.—Stoi tam sto-
lik, szafa, 16zko i1 kozetka.

Gdy bedziecie odchodzi¢ od t6zka, zwrdécie uwa-
ge na wiszaca nad niem fotografj¢ marynarza z jed-
na naszywka na re¢kawie.

To jest wtasnie ten Stefan, o ktorego pytala si¢
Jadzia.

R gdy, wychodzac juz, wreczycie jej brudny ban-
knot i spytacie, jak to wy zawsze pytaé¢ lubicie:—
co ci¢ do tego przywiodlo, me zlotko?— panna Ja-
dzia opowie wam chetnie swoja historjeg.

Nie ustyszycie od niej ani o okrutnym poruczniku,
ktoéry ja podstepnie zwabit do siebie i zniewolil, ani
o widmie glodowej $mierci, ani o strasznych rodzi-
cach, zmuszajgcych coérke wyjs¢ na uliceg.

Opowie wam rzetelng prawde¢. Oto, co ustyszycie
od niej:

Pig¢ lat temu panna Jadzia byla jeszcze na pen-
sji. Chodzita do piatej klasy. Miata serdeczng przy-
jaciotke Kire. Kira byta o trzy lata starsza od niej.

Kiedys$ przyjaciotki poklocity si¢ ze soba o jakie-
go$ chlopca.

Jadzia, unidsiszy si¢, nazwala nawet Kir¢ ruda
matpa.

Bo rzeczywiscie witosy Kiry byly rude.

Zaraz po kltotni zaczeta oczywiscie zatowaé swych
stow i przeprosita przyjacidtke. Nastapita zgoda, Kira
jednakze chowata do niej w sercu gleboka urazeg.
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Gdyby nie bylo tej kitotni, moze panna Jadzia nie
bytaby tem, czem jest.

Zdarzyto si¢ tak, ze bawiac podczas wakacyj
w Gdyni, Jadzia poznala pewnego przystojnego
chtopca.

Byl to starszy marynarz, Stefan Tomanek.

Od pierwszej chwili Stefan ogromnie si¢ spodo-
bal mtodej, wrazliwej dziewczynie.

Jezdzili z sobg ciagle 16dkami na morze.

Po tygodniu tych wodnych spaceréw Jadzia byta
juz zakochana w mtodym marynarzu, po trzech—sza-
lata za nim, a gdy minal miesiac, nie mogta juz wy-
obrazi¢ sobie, jak si¢ obedzie bez kochanego
Stefusia.

I tu wtasnie, gdy mito§¢ Jadzi osiagneta swoj
zenit, stalo si¢ nieszczegscie: Stefan zaczal jej
unikac.

Gdy zrozpaczona, ze tzami w oczach pytala swe
bozyszcze, co si¢ stalo, czy juz si¢ mu nie podoba, mto-
dy marynarz odpowiadatl jej, ze widywaé si¢ wigcej
nie beda, gdyz przekonatl si¢, ze Jadzia jest uczciwa
dziewczyna, a wigc wszelkie mitostki migdzy nimi
bylyby podtoscia a on, jako czlowiek szlachetny, nigdy
si¢ na podlos$¢ nie odwazy. Ozeni¢ si¢ za§ z nia nie
moze, gdyz be¢dac zaledwie starszym marynarzem,
nie moze dac¢ zonie utrzymania. Z tych wzgledoéw ze-
gna Jadzi¢ i uwaza znajomo$¢ za skoniczong.

Sptakana, nieszczg¢$ciem przybita dziewczyna po-
szta si¢ zwierzy¢ ispyta¢ o rade swoja przyjaciotke,
Kire.

Kira udawata wspotczucie i ptakata nawet nad
niedola kolezanki, ale w glgbi serca, chowajgc ura-



ze za ,rudg malpe,” cieszyta sie z niepowodzenia
Jadzi.

Obiecata co$ poradzi¢ nieszczesliwej zakochanej.

1 oto po kilku dniach, spotkawszy Jadzie na Ok-
sywji przed koszarami marynarki wojennej, zaczeta
przektada¢ oszalatej z bolu dziewczynie swoje rady.

Ttumaczyta jej, ze kazdy marynarz, a wiec i Ste-
fan tez, jest cztowiekem rozpustnym i lubi tylko wy*
uzdane dziewczyny uliczne. Zrozumiate zupetnie, ze
z takiemi gesmi, jak Jadzia, ktéra sie przy byle gtu-
pim catusie czerwieni, Stefan nie chce mie¢ nic do
czynienia. Marynarze lubig tylko uliczne dziewczyny.
Jezeli wiec chce sie przypodobaé ukochanemu, musi
wys¢ na ulice. Jezeli Jadzia nie wierzy, niech przyj-
dzie w nocy tu pod koszary, a na pewno zobaczy
Stefana, jak pojdzie do szynku Pigtka z pierwsza
lepszg dziewczyng, ztapang na rogu. Jezeli wiec Ja-
dzia chce, zeby jg Stefan kochat, musi sie sta¢ taka.
jakie on lubi.

Oburzona dziewczyna data niecnej przyjaciotce
siarczysty policzek i, plungwszy w jej strone, odeszta,

ftle ziarno padto na grunt podatny.

Miata zresztg w pamieci stowa Stefana, ktory
mowit, ze wszelkie mitostki z uczciwg panng uwaza
za poatos¢ i podtosci takiej nigdy nie popetni. Do-
poéki wiec jest uczciwg dziewczyng, Stefan jest dla
niej niedostepny.

To tez, gdy pewnej nocy =zobaczyta przez rze-
siscie oswietlone szyby oberzy Stefana w objeciach
jakiej$ wymalowane] podstarzatej kobiety, w ume-
czonem serduszku panny Jadzi zapadta decyzja:



107

niechze wigc bedzie tak, jak mowita Kira. Bez Ste-
fana nie moge¢ zy¢!

Tejze nocy oddata swe cialo jakiemu$ przygod-
nemu znajomemu.

Po tygodniu za$ juz z czarng ksigzka w torebce
oczekiwata Stefana przed koszarami.

I tu spadl na niag drugi zupeinie nieoczekiwany
cios.

Dowiedziata si¢ od marynarzy, z ktérymi juz
weszta w stosunki, ze starszy marynarz Stefan To-
manek odbyl swoja stuzbe w marynarce wojennej
i, zaciaggnawszy si¢ na jakis statek handlowy w Gdan-
sku, odptynal do Bombaju.

Od tego uderzenia losu pomieszato si¢ w bied-
nej glowce panny Jadzi. Diugo, uwaznie przygla-
data si¢ swojej czarnej ksiazce 1 nie mogla w duszy
znalez¢ odpowiedzi na pytanie: poco jej teraz
ta ksiazka, gdy Stefan wyjechat? Moze ja teraz wy-
rzuci¢, choé¢ rodzice i tak juz nie przyjma pod dach
wyrodnej corki.

Po kilku dniach spotkata Kir¢ i zadata jej to

pytanie.
fl tamta, widzac szalenstwo w oczach swej daw-
nej przyjaciotki, odpowiedziata jej zartem: — Jakto

poco? Przeciez Stefan wrdci pewno jutro z Bombaju
i zabierze ciebie ze sobag na piwo do oberzy Piatka!

Rados$¢ rozbtysta w nieprzytomnych oczach pan-
ny Jadzi. Chciata si¢ spyta¢ jeszcze swej pocieszy-
cielki, czy aby na pewno juz jutro powroci Stefan,
ale Kira czem predzej ja pozegnata, tlumaczac, ze
nie moze rozmawia¢ z nig na ulicy, gdyz obcowanie
z uliczna moze jej popsué opinjg.



Panna Jadzia wyjechata z Gdyni do Gdanska itu
w porcie, stojac obok komory celnej, oczekuje
ktéorym jedzie do niej Stefan

codziennie statku,
Jadzia

Gdy statki przychodza, a Stefana niema,
ze przeciez Kira powiedziata, iz

przypomina sobie,
wiec przychodzi

Stefan przyjedzie jutro. Nazajutrz
znowu 1 czeka.

Taka historj¢ opowie wam panna Jadzia. PdzZniej
podprowadzi was do t6zka, nad ktorem wisi foto-
grafja marynarza z jedng naszywka na rg¢kawie
To modj Stefan, on jutro przyjedzie.

! powie:
fl gdy wychodzi¢ begdziecie ciemnemi, waskiemi
schodami na goére, panna Jadzia posSwieci wam ma-

a naftowa lampka ipowie:—Przyjdzcie jeszcze kiedy
ogromnie z was miii chtopcy! .
bo panna Jadzia jest zgrabna,

I wy przyjdziecie,
dziwne, troche

ma ksztattne noédzki i takie tadne,
smutne spojrzenie.



PANI ZOSIENKA,

Pani Zosienka jest bardzo wesola. Nawet szcze-
sliwa. Na taka przynajmniej wyglada. Az dziw bie-
rze, jak mozna by¢ taka szcze$liwa, majac tak sta-
rego meza.

Pani Zosienka ma dwadziescia lat. Jest zywa jak
ogien, swawolna jak sztubak.

Nie tak dawno zreszta byla jeszcze na pensji. Trzy
lata temu zaledwie. I kolezanki jej sa jeszcze takie
smarkate. Geza si¢. Zosienka jest wsrdod nich po-
waga, no, bo jakzez—mezatka.

Czg¢sto wieczorem przyjaciotki zbieraja si¢ u niej,
Niejednokrotnie tez moéwia jej, zagladajac pytajaco
w oczy:—Zoska, powiedz, czy naprawde jeste§ szcze-
$liwa z tym swoim dziadem?

Pani Zosienka zzyla si¢ juz =z tern pytaniem.
Wszak padato ono tak czegsto.

1 ktadac reke na ciemnej glowce trzyletniego
synka swego, pani Zosienka przymyka oczy i cicho
odpowiada: — Tak.

Z ta odpowiedzia zzyla si¢ tez. Przeciez brzmi
ona tak samo czesto, jak i1 pytanie. Nikt zreszta nie
watpi o prawdziwosci tego, co moéwi pani Zosienka—
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ona nigdy nie ktamie. A ktézby tam zwracat uwage
na te drobniutkg, ledwo dostrzegalng zmarszczke
koto ust, ktéra sie czasami zjawia na jej twarzy. Ko-
lezanki wzruszajg ramionami i wyj$s¢ nie mogg zpo-
dziwu, jak mozna byc¢ tak szczesliwg, majgc tak sta-
rego meza. Pani Zosienka usmiecha sie tagodnie
i juz nic nie odpowiada. A gdy przyjaciotki rozejda
sie, bierze synka na kolana i siada koto otwartego
okna, skad roztacza si¢ widok na morze. Wowczas
powieka sie¢ smutkiem twarzyczka pani Zosienki,
a w oczach jej, wpatrzonych w daleki widnokrag,
btyszczg ftzy.

Zresztg, moze to sie tylko zdaje matemu synko-
wi, ktéry unosi swg buzie do géry i, gtadzac matke
po twarzy, pyta: — Ty placzesz, mamusiu?

Pani Zosienka mocno zaciska oczy, a kiedy je
znowu otwiera, sg juz one wesote i rozbawione po
dawnemu. 1catujgc synka w czoto, méwi: —Nie, synu,
mamusia nie ptacze, mamusia jest szcze$liwa i zaw-
sze bedzie szczesliwa, jezeli synus bedzie szczeS$liwy
i grzeczny!

Meza swego pani Zosienka nie kocha. Tylko troje
wiedzg o tern:magz pani Zosienki, pan Filipski, ona
sama i Jerzyk. Jerzyk to ten porucznik dalekiej
zeglugi na szkunerze ,Aurora”.

»Aurora” co po6t roku zakotwicza sie w Gdansku.
Lecz na poktadzie szkunera niema juz Jerzyka. Po
tern, co sie stato, porzucit stuzbe na swym okrecie
i krgzy teraz wérdod archipelagéw wysp potudniowych
na jakims chinskim brygu.

Jerzyk kochat kiedy$ panig Zosienke. Kocha ja
eszcze i teraz, cho¢ tak okrutnie z nim postgpita.



7Z poktadu tego chinskiego brygu Jerzyk czesto przy-
syta dlugie listy do pani Zosienki. Zaklina ja, by
porzucita me¢za, ktorego nie kocha, i przyjechata do
niego. Po kazdym liscie od Jerzyka pani Zosienka
jest smutna i przesiaduje dlugo z synkiem koto ot-
wartego okna, skad roztacza si¢ widok na morze.
Kolo usteczek jej tworzy si¢ bolesna zmarszczka,
a w oczach ukazuja si¢ tzy. Mikt oczywiscie tego
nie widzi, przy ludziach pani Zosienka jest zawsze
wesota. 1 dopdki synek jest zajgty podziwianiem ba-
rankow na powierzchni morza, pani Zosienka wpa-
truje si¢ w daleki widnokrag, za ktérym, by¢ moze,
zegluje chinski bryg ,,Chinsura®“,i przypomina sobie
i rozwaza po raz tysigczny tragedj¢ swego zycia,
A gdy juz przemys$li wszystko od poczatku do kon-
ca, stawia sobie w duszy pytanie, czy ma stusznos¢,
postgpujac w ten sposob? 1 stawiajac to pytanie,
juz zgoéry zna swa odpowiedz.

Pan Filipski, maz pani Zosienki, jest starszy od
niej o trzydzies$ci lat. Nic w tern niema dziwnego,
jezeli si¢ wezmie pod uwage fakt, ze pan Filipski,
nim zostal me¢zem pani Zosienki, byl jej ojczymem.
Swa pierwszag zong¢ pan Filipski kochal ogromnie.
Kochat prawdziwie. Kocha jg jeszcze i teraz. 1 czg-
sto w ciemne burzliwe noce, gdy jesienny wiatr gtu-
cho wyje za oknem, a balwany z hukiem ponurym
ttukg wsciekle w pale portowe, pan Filipski, odcho-
dzac od tézeczka pani Zosienki, moéwi do niej zlym
szeptem przez zacis$nigte zgby:

— Ty mata gadzino, wiem, ze mnie nie kochasz,
wiem, ze mnie nienawidzisz, ale i Ty wiedz, ze cig¢
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niecierpi¢ i, gdyby wstala z grobu twa matka, po-
rzucilbym ci¢ jak suk¢ i powrdcit do niej!

Pan Fiiipski niezawsze jest w tak zlym humorze.
Czasami bywa nawet wesoly i wtedy nie zrzedzi na
pania Zosienke¢. Ale w burzliwag jesienna pogodeg
pan Fiiipski jest zawsze zdenerwowany 1izly. Ma po-
wazne przyczyny po temu. Pi¢é¢ lat juz uptyngto, gdy
w taka ciemng, jesienng, wyjaca wichrem noc zgi-
negta w morzu matka pani Zosienki.

Zatoga szkuneru , Aurora", powracajacego z da-
lekiej podrézy, wylowila z odmetéw rozszalatych wod
jej martwe ciato. Pani Zosienka dobrze pamigta te¢
noc. Dotychczas brzmi w jej uszach ostrozne, pory-
wami wichru gluszone stukanie do drzwi. I martwe
cialo matki pamigta, bezwladnie zwisajace na r¢ku
Jerzyka. Jerzyk byl woéwczas oficerem wachtowym
na szkunerze , Aurora". 1 to jeszcze pamigta, ze zro-
zpaczona, oszalata od boélu, nie majac si¢ komu
pozali¢ i przed kim wyplakaé, rzucila si¢ na szyje
Jerzyka, ktory ja tak serdecznie pocieszal. Widziata
go wtedy po raz pierwszy.

Od tej chwili w sercach ich zrodzita si¢ wielka,
plomienna obopodlna mitos¢. , Aurora" dlugo stata
wtedy w Gdansku, i Jerzyk =zajal si¢ pogrzebem
zmartej, gdyz pan Fiiipski, oglupialy i napotprzy-
tomny od naglego uderzenia losu, niezdolny byt do
zadnego czynu.

Jerzyk zatatwit wszystko. A gdy padla ostatnia
topata ziemi na mogit¢ nieboszczki, Jerzyk wziat
pod rcke Zosienk¢ i odprowadzil ja do domu. Wi-
dywali si¢ podzniej niemal codziennie. Po tych spo-
tkaniach zostalo u pani Zosienki wspomnienie cze-



go$ dobrego, kojacego, jakich$ stow, czutych, piesz-
czotliwych, pocieszajacych, a w duszy pozostal na
wieki wyryty obraz czarnych oczu, tagodnie, z li-
toSciag na nig patrzacych. Ojczym nie kochal jej ni-
gdy, tolerowat ja zaledwie w domu przez wzglad na
matka jej, ktora ubdstwiat. Ojciec pani Zosienki
umar! juz dawno, rodziny nie miata.

Przyjazne, peine dobroci obejscie mtodego ma-
rynarza wywarlo na wrazliwej dziewczynie giegbokie,
niezatarte wrazenie.

Kochata go bez pamigci. Takiez same uczucie,
a moze jeszcze silniejsze zywil do niej Jerzyk.

To tez, gdy ,,Aurora” po dilugim postoju w Gdan-
sku wyruszyla na morze w jeszcze diuzsze, bo dwu-
letnie plywanie, na paluszku Zosienki, powiewajacej
z mola chusteczka, potyskiwata zlota kotwiczka na
srebrnym pier$cieniu porucznika dalekiej zeglugi
Jerzyka.

Gdy wierzchotki masztow ,,Aurory" znikty w bieli
pian za widnokrggiem, Zosienka wrocita do domu.

1 teraz dopiero zwrdcita baczniejsza uwag” na
swego ojczyma. Przedtem zaje¢ta ciggle Jerzykiem
nie miata na to czasu, nie dostrzegala obtgkanego
wyrazu oczu, nie styszata potprzytomnych, urywanych
bredzen oszalalego z bodlu cztowiceka.

Pan Filipski cierpiat strasznie. Za malo powie-
dzie¢—cierpial. Zapamigtal si¢ wprost w swym bolu
ogromnym, zamknal si¢ w my$lach ze swem nie-
szczgSciem. Nie jadl, nie pil, nie odzywal si¢ stow-
kiem do pasierbicy, i tylko w nocy z pokoju jego
do uszu Zosienki dolatywat glos, smutny, tkaniem
przerywany, wzywajacy swg zmartg zon¢. Zgromadzit

Grozny kapitan 6



u siebie wszystkie rzeczy, pozostatle po nieboszczce,
i dniami catemi przektadal je z reki do reki, gltadzac
i pieszczac, mruczac jakie§ stowa, niezrozumiate,
bolesne, w ktore swa rozpacz glucha przelewat. Gdy
nadchodzita noc, burzliwa i ciemna, i od rozszala-
tego morza dolatywaé zaczynat pose¢pny pomruk fal,
pan Filipski nie spal. Chodzil ponury jak ten jesienny
mrok za oknami i nadstuchiwal. Nadstuchiwal, czy
zona nie wraca. Wszak w noc taka wyszla ona z do-
mu. 1 obtgkanemu z bolu wydawalo si¢, ze od tego
czasu nie ming¢ta nawet doba, ani o kawalek nie
przesungla si¢ wskazoéwka zegara od chwili, gdy za-
niepokojony dluga nieobecnos$cia zony oczekiwacé
zaczatl z bijacem sercem krokow powracajacej.

Ptynat czas, a rozpacz pana Fiiipskiego miast si¢
ukoi¢ potegowata si¢ coraz bardziej.

Zdawat sobie doktadnie sprawg, ze jezeli nie be-
dzie miat czego$, coby mu ciagle przypominalo nie-
boszczke, jezeli znikng gdzie§ wszystkie po niej pa-
migtki—oszaleje z bolu.

Kiedy$ Zosienka zawotala go po imieniu. Pan
Filipski siedzial wtedy sam, zamknig¢ty w swoim ga-
binecie. Na dzwi¢k gtosu Zosienki jednym skokiem
wypadl z pokoju. Twarz jas$niata mu szcze¢$ciem.

— Wando — zawotalt — wigc zyjesz?!

Lecz ujrzawszy Zosienkeg, znowu spochmurniatl,

— To ty mnie wolata§?—zapytat.—Jakiz ty masz
podobny gltos do matki, dopiero teraz to zauwazy-
tem. A i wogole cala jeste$ do niej podobna. Chodz-
no tutaj blizej.

Zosienka podeszta. Pan Filipski wzialt w dlonie
jej gtowke i dlugo, uwaznie patrzyt w oczy. PoOzniej



niespodzianie przyciggnal do siebie i calowal zaczal
namigtnie jej usta i szyje,

Zosienka wyrwata si¢ 1 uciekta. Mocy tej bie*
daczka dilugo ptakata w swem tozeczku, a w slowa
modlitwy wplatywaty si¢ prosby, skierowane do uko-
chanego: Jerzyku drogi... obron mnie... nie daj skrzy-
wdzié¢ sieroty...

Od tego dnia rozpoczeta si¢ me¢ka dla Zosienki.
Ojczym zaczal ja przesladowaé¢. Zdawato sig, ze obta-
kany od boélu czlowiek pragnie zastapi¢ sobie zmarta
kim$, kto tak bardzo ja przypomina, ze cata na-
migtnos¢ swoja, ktora patat do zmartej, przelaé¢ chce
na coérke¢. Nie wotal juz Zosienki po imieniu, nazy-
wal ja Wandg, najdrozszem dla siebie imieniem
zmartej zony.

1 oto w rok po $mierci matki, gdy za oknem
upiornie wyt wiatr, a fale z hukiem ponurym rozbi-
jaty si¢ o brzeg, w glucha ciemna noc jesienna pan
Filipski przyszedt do tozeczka Zosienki.

— Wando... — rzekt cicho, ledwo dostyszalnym
szeptem.

Zakottowato si¢ co$§ w ciemno$ci, rozlegly sig
odgtosy uderzen i razoéw, i wkoncu krzyk przerazliwy
zdtawionego gardta =zaginal w wyciu szalejacej za
oknem wichury.

A potem... potem...

Ach, potem nsstaty ciezkie, smutne dni dla pani
Zosienki.

Z poczatku nieudane samobdjstwo po owej fa-
talnej nocy, zng¢cania si¢ 1 zwarjowane pieszczoty
okrutnego potwora, $lub w czarnej sukni i w pustym
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kosciele, narodzenie si¢ dziecka i wreszcie, wreszcie
powrdt Jerzyka.

Ta krotka chwila widzenia si¢ z nim byla chyba
najbolesniejsza w zyciu pani Zosienki. Pani Zosienka
pamigta dobrze t¢ chwile: w malenkim saloniku pali
si¢ stabem S$wiatlem lampa w zielonym abazurze,
rzucajgc migotliwe blaski w ciemne katy pokoju.
Pani Zosienka stoi na $rodku i cialem swem =zasta-
nia skulong, dygocaca ze strachu posta¢ pana Fi-
lipskiego.

— Nie trzeba, nie rob tego, Jerzyku, Zosienka
prosi...

W reku Jerzyka polyskuje lufa mauzera. Na twa-
rzy trupiobladej maluje si¢ rozpacz, bdl tgpy i straszna,
nieokielzana ws$ciektos$¢.

Re¢ka porucznika dalekiej zeglugi podnosi sig
znowu, 1 wylot lufy wyraznie skierowuje si¢ w strong
lysiejacej gtowy pana Filipskiego.

— Nie trzeba, nie rob tego, Jerzyku, Zosienka
prosi...

Gtos jej brzmi glucho i niesamowicie jako$§ roz-
dziera straszng cisz¢ mrocznego pokoju.

Jerzyk opuszcza rewolwer, twarz jego krzywi sig
w potworny grymas pogardy.

— Ach, tak... rzeczywiscie—cedzi przez zacisnigte
z¢by—przepraszam bardzo... zapomniatem zupelnie...
przeciez to twoj oblubieniec... twdj maz.

Pani Zosienka podchodzi do niego i kladzie mu
reke na ramieniu.

— Jerzyku, to jest ojciec mojego dziecka! Rozu-
miesz? Ojciec mojego dziecka.
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Jerzyk nie rozumie, patrzy na niag t¢pym, nie
przytomnym wzrokiem.

Wzdycha cigzko i chowa mauzer do kieszeni.
Energiczny zwrot wtyl, i posta¢ jego znika za drzwiami
z przed oczu pani Zosienki. Znika na zawsze.

Dtugi,.tzami skropiony list przychodzi nazajutrz

na poktad ,Aurory". W liscie tym pani Zosienka
ttlumaczy Jerzykowi wszystko.
»Jerzyku drogi— pisze pani Zosienka — przebacz

mi, przebacz, moj chlopcze jedyny, nie miej do mnie
urazy. Doprawdy, nie moja to wina. Nieszczgscie
si¢ stalo, i nie w naszej jest mocy odwrocié je. Za-
klinate§ mnie w obecno$ci me¢za porzuci¢ go i zo-
sta¢ twoja, lecz co si¢ stanie z dzieckiem, Jerzyku?
Co si¢ stanie z tern malenstwem, gdy mu zabraknie
matki? Ty$ nie widzial mojego synka! Takie to je-
szcze stabe, mizerne... Jakzez moge go opuscié?

A zabra¢ go ze soba nie moge¢, maz moj nigdy
mi dziecka nie oddal!

A potem...

Czybys$ byt dobry dla niego? Wiem, co to zna-
czy mie¢ ojczymal

Trudno, moj Jerzyku kochany, nic na to nie po-
radzimy, dla szcze¢Scia dziecka musz¢ poswigcié swoje!

Bardzo jestem nieszcz¢§liwa, mdj chlopcze zloty!
Maz nie kocha mnie wcale. Ozenitl si¢ ze mna, bo
musial, bo przypominalam mu matke.

W nocy, wiesz... zdaje si¢ mu, ze jestem ma-
musia, 1 wtedy przemawia czule, nazywajac mnie
Wanda. Ale gdy nastaje dzien i ztudzenie pryska,
staje si¢ straszny. Maltretuje mnie, obrzuca obelgami,
zapowiada, ze gdyby wrdcila mama, porzucitby mnie
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jak psa i powrécil do niej. Ach, nie masz pojecia,
Jerzyku kochany, jakie to jest przykre dla mnie!

Lecz zawsze, gdy jest mi bardzo smutno i przy-
chodzi mys$l o tern, ze zy¢ nie warto, bior¢ na rece
swojego malenkiego synka, i on swym krzykiem
dziecigcym rozpg¢dza troski i ponure mySsli.

Ale tobie przykro na pewno czytaé o mojem po-
zyciu z me¢zem. Konczg juz.

Zegnaj, Jerzyku, moj chtopcze jedyny! Zapomnij
o mnie 1 postaraj si¢ znalez¢ sobie 1inna kobiete,
ktéoraby kochata ciebie rownie goraco, jak ja. Nie
my$! juz o mnie i 0 mojem szcze¢$ciu. Moje szcze-
$cie jest w szcze$ciu mojego dziecka. Zegnaj!

W dwa dni po otrzymaniu tego listu Jerzyk wy-
jechat z Gdanska, gdzie wszystko zbyt zywo przypo-
minato mu paniag Zosienkg.

Krazy teraz ws$rod archipelagow wysp potudnio-
wych na poktadzie chinskiego brygu ,,Chinsura“

Pan Filipski uspokoil si¢ nieco i nie maltretuje
juz pani Zosienki, ktora jest dobra gospodynia i mat-
ka. Tylko w mroczne, burzliwe noce jesienne pan
Filipski jest zdenerwowany i zty.

Chodzi ponury z kata w kat i nastuchuje, czy nie
wraca jego pierwsza zmarta Zzona.

1 zawsze w noc taksg, odchodzac od tozeczka pa-
ni Zosienki, zapowiada, ze porzucitby ja natychmiast,
gdyby wstata z mogily jej matka.

Po kazdym liscie od Jerzyka pani Zosienka dtu-
go przesiaduje z synkiem na kolanach kolo otwar-
tego okna, skad roztacza si¢ widok na morze.

I czasami w nocy, gdy pos$wiata ksiezyca ocza-
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ruje swym tajemniczym blaskiem I§nigce grzbiety
fal, wydaje si¢ pani Zosience, ze na widnokrggu uka-
zuje si¢ bajeczny chinski bryg ,,Chinsura" T od mo-
rza wyciagaja si¢ do niej mitoé$nie kochajace ramio-
na Jerzyka. Serce bi¢ wtedy =zaczyna poSpiesznie,
i pani Zosienka chce si¢ zerwac¢ i1 lecie¢ nad brzeg
morza na spotkanie ukochanego. Lecz wtedy szyje¢
jej oplataja drobne raczyny, a cichy glosik dziecig-
cy pyta nie$miato:

— Ty ptaczesz, mamusiu?

1 ging gdzie§ w glebiach duszy wyciaggnigte ra-
miona Jerzyka, bajeczny chinski bryg cChinsura®
rozptywa si¢ w poswiacie ksigezyca, i pani Zosienka,
okrywajac pocalunkami wyciagni¢etag ku niej twarzy-
czke synka, szepce:

— Nie, synusiu, mamusia nie ptacze i bedzie
szcze§liwa, jezeli synu$ bedzie szcze$liwy i grzeczny.






PRZYJACIELE.

— Wi ichura byta rzeczywiscie okropna,,.

Urzgdowo zanotowatem w dzienniku okretowym
sit¢ wiatru 12, ale jestem gi¢boko przekonany, ze
przekroczyta ona t¢ cyfre i osiggne¢ta moc, na okres-
lenie ktorej niema nazwy w nomenklaturze locji. Toj
nie byl huragan ani orkan, to byto djabli wiedzg—co

Przechodzitem w zZyciu swojem przez rézne tego
pokroju ,zefirki”, niejednokrotnie widziatem zagle,
darte na strz¢py szkwatami, styszatem trzask lama-
nych masztéw, aie czlowieka, porwanego wichrem
z poktadu, zahaczylem po raz pierwszy dopiero
wczoraj.

Porucznik Oliveira stal wtedy na baku, mierzac
okiem przestrzen wodna, dzielaca ,,Princessa Maria“
od groznych skat Deserto Grando, gdy nagly poryw
wichru zmiétt go w rozszalatle odmety kipigcych wod.
Zginal. Nie ratowaliSmy go nawet — szalenstwem
bytoby spuszczaé szalupy podczas takiej pogody.

Wichura byta rzeczywiscie okropna, ale dalibys-
my sobie z nig rad¢ i bez waszej pomocy...

Jerzy Orecki, pierwszy oficer na poktadzie dwu-
kominoweqo parowca ,Princessa Maria", przerwat
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swag dluga mowe, gdyz zauwazyl, ze towarzysz jego
juz od paru minut nie stucha go wcale.

— O czem tak myS$lisz, Pawle? — zagadnat.

Pawel Luszczynski, oficer wachtowy mna transat-
lantyku ,Lisboa", ktory przed paru =zaledwie godzi-
nami uratowal ,Princesse Maria” od rozbicia, zrobit
niecierpliwie ruch r¢ka.

— Nie przeszkadzaj, Jurku—ja mysle.

— Nad czem?

m— Nie przeszkadzaj!

— Jako przyjacielowi powiesz mi chyba, nad
czem myS$lisz tak zawzigcie?

— Nietylko powiem, ale i poprosz¢ ci¢ o cos.

— Stucham.

— Poczekaj, niech pomys$le, jak ci to wszystko
wytlumaczyé¢...

Przyjaciele znajdowali si¢ na poktadzie ,Princes-
sa Maria“, ktora, przyholowana przez transatlantyk
,,Lisboa“, stata teraz ze swym strzaskanym w sztor-
mia sterem na redzie*) Funchalu, gltownego portu
Madeiry.

Pawet, wysoki, chudy dryblas, o matej, brzydkiej
twarzy wielkosci pigciu groszy, okolonej rudym za’
rostem, opart si¢ o burt¢ i zamys$lony wzrok utkwit
w biatych w powodzi zieleni palm tonacych mu-
rach Funchalu.

— Jurek!

— No?

m— Byle§ w Funchalu juz nieraz?

— Naturalnie.

*) Reda—cze¢$¢é portu,



— Wiesz, gdzie si¢ znajduje ten plac, naktorym

stoja sanki, zaprz¢zone w muty? Zwykle stoja one
przed tym angielskim szynkiem ,,Golden Gate*, kto-
ry si¢ znajduje na placu.

— No, wiem, wiem dobrze.

— Z jednej strony plac jestzamknigty gajem
palmowym, w ktéorym znajduje si¢ rozpigty ekran-
Kino.

Bytem w tym gaju nieraz. Coé6z dalej?

— Jezeli przej$¢ przez ogrod, trafi si¢ na mala,
kreta uliczke, pnacag si¢ stromo wgoére. Gliczka ta
nazywa si¢ Joao Tavira.

— Ahal

— Wiesz, kto tam mieszka?

— Wiem. Na Rua Joao Tavira mieszka la bella
signorita Dolores, w ktoérej ty si¢ kochasz.

— Tak.

— Co6z dalej?

— Teraz stuchaj uwaznie: ,(Lisboa®“ za godzing
odptywa do New-Jorku. ,Princessa Maria" repero-
wac¢ si¢ begdzie w Funchalu, i naprawienie jej uszko-
dzen potrwa prawdopodobnie z miesiac, tak, ze gdy
,Lisboa“ w drodze powrotnej zawita ponownie na
Maderg, znajdowaé si¢ jeszcze begdziesz w Funchalu,
Otdéz prosze ci¢ o wysSwiadczenie mi przyjacielskiej
ustugi.—Stuchaj uwaznie: Chcg¢ si¢ ozeni¢ z Dolores
—jest pigkna, mita, sympatyczna i—co najwazniejsze
—zgadza si¢ zosta¢ moja towarzyszka zycia. Pozor-
nie wigc niema zadnych przeszkod. Ale to tylko po-
zor. Jest jedna przeszkoda z kalibru najci¢zszych —
w Funchalu kraza pogtoski, ze Dolores jest ptocha
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i utrzymuje stosunki mitosne z kazdym mezczyzna,
ktory sie jej podoba. Fama gtosi rowniez, ze niemal
wszyscy mezczyzni na kuli ziemskiej podobajg jej
sie szalenie. Dolores zaprzecza kategorycznie, i ja
réowniez temu nie wierze. Opinja taka mogta sie
ustali¢ z powodu nadmiernej zywosci jej charakteru
Chciatbym sie jednak upewni¢, Ze niedowiarstwo
moje co do tych plotek jest uzasadnione. Jurku,
jeste$ przystojnym mezczyzng, nie spotkatem jeszcze
kobiety, ktérejbys sie nie podobat. Chce przy twojej
pomocy wyprébowa¢ mojg narzeczong. Gdy ,,Lisboa"
odptynie, péjdz do Dolores z ukionem ode mnie
i z bukietem kwiatéw. Przez miesigc mojej nieobec-
nosci staraj sie usilnie ojej wzgledy, ale... rozumiesz,
Jurek, ze nie mozesz posungé sie za daleko—polegam
na tobie, jako na najlepszym swym przyjacielu. Je-
zeli Dolores pozostanie wzgledem ciebie obojetna,
to wyjdzie z proby zwyciesko, i palne w pysk kaz-
dego, kto osmieli sie puszcza¢ o niej te niecne plot-
ki. No, i... ozenie sie oczywiscie.

Orecki spojrzat uwaznie na Pawta.

— F gdyby... gdyby préDa wypadta niepomysinie?

Pawet spochmurniat.

— Ozenie sie z nig mimo wszystko. Kocham jg
zbyt silnie, bym mogt sie jej wyrzec.

Przerazliwy $wist rozdart upalng, leniwg cisze tro-
pikalnego dnia. ,Lisboa" szykowata si¢ do odpty-
niecia.

Dionie przyjaciét zigczyty sie w dlugi, serdeczny
uscisk, przerywany rumorem tancuchéw kotwic ,,Lis-
go_a", wyszarpywanych braszpilem z piasku dna Ma-
eiry.



125

W godzing potem sokoli wzrok Greckiego ledwo
juz moégt dostrzec smuge¢ dymu na widnokrggu, za
ktorym znikl transatlantyk ,Lisboa".

Rua Joao Tavira tong¢ta juz w mroku szybko za-
padajacej nocy 1 rozbrzmiewata dzwig¢kami gitar
i mandolin, gdy porucznik Orecki wyszedl z domku,
spowitego w pnace si¢ galezie wina, gdzie mieszkala
narzeczona Pawta, signorita Dolores.

Na werandzie bielata jeszcze w ciemnos$ci jej suk-
nia, i t¢skny, melodyjny glos wabil zdaleka:

Signor, o, pigkny signor, przyjdz jeszcze jutro...
Dolores bedzie czekaé...

Porucznik szed!, zwiesiwszy ponuro gloweg, 1 nie
styszal milosnych szeptéw szumigcych nad jego gto-
wa palm, puszczal mimo wuszu cudne dzwigki piesni
zakochanych, rozbrzmiewajacych pod balkonami
wsiod czarownej gwiezdnej nocy Funchalu.

Przyszedtszy na poktad ,,Princessa Maria‘l, Orecki
dlugo chodzit z kata w kat swojej kajuty, wzdycha-
jac i mruczac przez zgby:

Biedny Pawetl... biedny poczciwy Pawel...

Nocy tej porucznik nie spat.

We wzburzonym umys$le Oreckiego przesuwaty
si¢ wizje wazniejszych chwil zycia, spedzonych z przy-
jacielem, powstawal plan uratowania Pawta z opresji,
zamiar odciaggnig¢cia przyjaciela od zdradzajgcej go
kochanki. Ws$réd wspomnien wichréw, burz i niebez-
pieczenstw, przebytych z Pawlem, ws$rdéd powstaja-
cych w duszy obrazow z lat dawnych powstawato
w duszy Oreckiego postanowienie wyratowania przy-
jaciela ze szpondéw niecnej kobiety.
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Z nastaniem dnia porucznik znéw udatl si¢ na
ulice Joao Tavira, by wupewni¢ si¢, ze podejrzenia
jego nie sa bezpodstawne.

I gdy znéw wieczorem wychodzil z domku, spo-
witego gatgziami pnagcego si¢ wina, na werandzie
nie bielata juz jak dnia poprzedniego suknia Dolo-
res. Obrazona w swej dumie pigknej kobiety Dolo-
res tkata, lezac na t6zku, a nad nig brzgczaty struny
gitary, tracane palcami jej kochanka, grubego Guil-
herma de Faria e Mayo da Cunba.

— No, i...

Pawet Luszczynski pytajaco i z niepokojem pa-
trzyt w oczy Greckiego.

,Lisboa" przed chwilag dopiero zarzucita kotwice
obok stojacej juz pod para ,Princessa Maria".

— No, i.. jakze Dolores? — gtos Pawta drzat
i zatamywat sig.

Porucznik Orecki spojrzal z pod krzaczastych
brwi na przyjaciela.

— Pawle — rzekl glucho — pamigtasz, miesiac
temu staliSmy w tern samem miejscu, namawiate$
mnie na t¢ szalong probe i powtarzates ciggle: stu-
chaj, stuchaj uwaznie. Teraz ty stuchaj uwaznie i nie
upus¢ ani jednego stowa z tego, co ci powiem; po-
sytajac mnie na Rua Joao Tavira, przewidywales$, ze
Dolores moze pokocha¢ mnie, ale nie pomy$lates
o tern, ze i ja rowniez moge¢ pokochac¢ tag pickng,
czarujaca kobiete. Nie przewidziate§ tego, co si¢ sta-
to. Pokochalem twoja narzeczona.

Porucznik Luszczynski zbladt i zrobit krok na-
przdéd.

« wo. w Mti, im



— Nie rozumiem, nic nie rozumiem, prositem ci¢
przeciez, aby$ nie posuwal si¢ za daleko. Wigc jak-
ze? Zdradzite§ zaufanie moje? Odbites mi ja?!

— Milcz, Pawle — rzekl spokojnie Orecki — nie
odbitem «ci jej 1 nie zawiodlem twojego zaufania.
Kocham ja jednak, i.. 1 musimy si¢ rozsta¢ na
zawsze.

Leszczynski porwat Greckiego za rami¢ i po-
trzasnat z wsciekloscia.

— Gadajze wyraznie! — krzyknal zmienionym od
gniewu gltosem —,Nie zawiodiem zaufania”, ,kocham
jednak"!" ,musimy si¢ rozstac¢!!" Co to wszystko

znaczy?! Mowze z sensem! Objasnij!

Orecki zdjal z ramienia r¢ke¢ Luszczynskiego.

— Zaraz ci to objasni¢. Postuchaj, Pawle: Ko-
chamy jedna kobiet¢. Ty masz wzajemnos$¢, ja nie
mam. Ty zenisz si¢ z Dolores, ja nie. Czyz w tych
warunkach mozemy nadal utrzymywaé ze soba sto-
sunki? Czyz przyjazn nasza nie zmienitaby si¢ w nie-
przyjazn? Nie przypuszczasz przecie, ze moéglbym
lubi¢ cztowieka, o ktérym wiem, ze utrzymuje sto-
sunki mitosne z kobieta, ktéora kocham? W tych wa-
runkach przyjazn nasza nie przetrwataby i godziny.
Pocd6z jednak mamy by¢ wrogami? Rozstaniemy sig
przyjaciéimi, a ja postaram si¢ nie mysle¢ o Dolo-
res? Zegnaj, Pawle!

Orecki odwrécit si¢ i odszedl.

Pawel pogonit za nim,

— Zaczekaj! Zaczekaj! — poczal mowié przery-
wanym glosem — nie odchodz jeszcze. Mamy czas.
Pomys$limy, jak zatatwié¢ te spraweg. Pocdz si¢ roz-
stawa¢ na zawsze? Pomy$l — tyle lat jestesSmy przy-



128

jaciotmil Tyle juz smutnych i1 wesotych chwil ze so-
ba przezyliSmy! 1 teraz raptem mamy si¢ rozsta¢ na
zawsze? Jakze to?

Orecki zatrzymat sig,

— Innego wyjscia niema, Pawle — rzekt tagod-
nie — drogi nasze rozchodza si¢. Musimy si¢ roz-
sta¢, chyba... chyba, ze porzucilbys my$§l matzen-

stwa z Dolores, i kobieta, ktora kochamy obaj* by-
taby niczyja. W tym tylko wypadku mozemy by¢
nada! przyjaciotmi. Ale watpig¢, zeby$ wolal mnie od
Dolores. Wszak nie mam tak cudnych pachnagcych
wtosow, tak czarnych brwi i ognistych, przepadcistych
oczu. Chociaz.,, gdybym byl w twojem potozeniu,
zastanowitlbym si¢ grubo, czy zamieni¢ stata, trwatla
przyjazn towarzysza lat dziecinnych na goraca wpraw-
dzie, lecz zmienna jak u wszystkich kobiet mitos¢
czarnookiej Dolores. PrzyjazniliSmy si¢ z soba juz od
lat dziecinnych. GoniliSmy razem psy kamieniami w
rynsztokach portowych, siedzieliSmy razem na tawie
w szkole $§redniej, PlywaliSmy razem jako uczniowie
szkoty morskiej na ¢wiczebnym okrgcie. Niejedna
burzg¢, niejeden sztorm przezyliSmy razem. Teraz
brzmig jeszcze w uszach moich wycia wichru w te
noc, gdy$ uratowal mi zycie na rei. | pamigtam ten
jasny, stoneczny dzien, kiedy to wyrwalem ci¢ z pa-
szczy rekina przy brzegach wyspy Santa Maria. Pa-
mig¢tasz, Pawle? Pamigtasz, jake$§ przysiggal wow-
czas, ze juz nigdy w zyciu nie rozstaniemy si¢ ze
soba. Ale c6z znacza przysiggi, co znaczg wigzy przy-
jazni wobec ognistego spojrzenia picknej Dolores!
Prawda, Pawetku?

Porucznik Ltuszczynski usiadl na zwoju lin i ukryt
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twarz w dtoniach. Pier§ jego wstrzasato tkanie. A gdy
Orecki potozyt mu r¢k¢ na ramieniu, Pawel pod-
nioést na przyjaciela oczy, petne tez, i rzekt przery-
wanym od ptaczu glosem:

Pal djabli Dolores! Nie rozstaniemy si¢ nigdy!
Wole wiernego przyjaciela od niewiernej kochanki.

Porucznicy Jerzy Orecki i Pawel Luszczynski pty-
waja teraz razem na dwukominowym parowcu ,Prin-
cessa Maria". Pawel pelni tam stuzbe oficera wach-
towego na miejscu porucznika Oliveiry, ktéry utopit
si¢ podczas burzy przy brzegach skalistej wyspy De-
serto Grando.

1 zawsze, gdy ,Princessa Maria" w drodze z Eu*
ropy do Ameryki mija wysp¢ Madeire, przyjaciele
stoja na poktadzie i, zltaczywszy dilonie w mocny,
serdeczny uS$cisk, kierujg wzrok na biaty, w powodzi
zieleni tonacy Funchal, gdzie znajduje si¢ mata, kreg-
ta uliczka Joao Tavira, i my$la o przyjazni, ktora
jest silniejsza i potgzniejsza niz milos$¢.

Grozny kapitan 9






SZLEIERMAN

Mgta. Mgla wisi nad morzem Poilnocnem. Jej
gesta metno-biatle pasemka przenikajg przez otwar-
ty iluminator kajuty nawigacyjnej, wchodza w krag
migotliwego $wiatla matej lampy naftowej w kardo-
nicznem zawieszeniu, przybieraja zoOltawy odcien
i rozpelzaja si¢ po mrocznych katach.

Nad roztozong mapa szczegodtowa *) i kartka pa-
pieru siedzi schylony oficer wachtowy. Glowa po-
chylit na piersi i r¢ka leniwie zapeitnia papier obli-
czeniami kursu. Juz drugg doba statek plynie w ge-
stej mgle. Ani stonca w dzien, ani gwiazd w nocy.
Brzegow nie wida¢. Sekstant bezsilny, pelengator *¥)
nieuzyteczny.

Juz druga dobe¢ kapitan oznacza swoje poloze-
nie na mapie z pozycji zliczonej ***).

Wedtug obliczen statek powinien si¢ znajdowad
dwiescie mil na wschod od poéinocnych wybrzezy

*) Rodzaj mapy morskiej.

*%)  Przyrzady, sluzace do okre$lania pozycji statku na
morzu.

) Pozycja zliczona — bardzo niedokladne oznaczenie
pozycji statku.
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Anglji. Tylko tyle. Na mapie, roztozonej na stole,
nie wida¢ wyraznych, prostych linij pelengdéw, ktore
powiadaja: ot tu na przeci¢ciu znajduje si¢ wasz
statek. Przez cyfry oznaczen glgbokosci przebiega
jedna jedyna linja prawdopodobnego kursu. Gdzies
na tej linji znajduje sie statek. Jakie§ dwie§cie mil
od poitnocnych wybrzezy Angiji. Jes§li log*) nie za-
wodzi 1 dryf**) niezbyt wielki—to okolo dwustu mil.

Oficer wachtowy bierze otowek i zaczyna obli-
czac.

A wiec tak: Kurs — Sud West. Deklinacja —
siedem 1 po6l Ost. Dewiacja — piec West. Catkowi-
ta poprawka zatem dwa i pdét Ost.

Dobrze, Log wykazuje 600 mil. Zatem znajduje-
my sie od rodzimego portu 600 mil na Siid-West.
Teraz dryf. Jakiz jest dryf?

Z gornego pomostu dolatuje zatosne wycie sy
reny, co pdét minuty rozdzierajace ci¢zka, martwa
cisza mglistej nocy. Oficer niecierpliwie porusza gto-
wa. Upiorne wycie syreny $widruje mu uszy juz od
czterdziestu o§miu godzin. Ten ponury glos o nie-
samowitem brzmieniu przebija ciemnos$¢ 1 mgle,
wdziera sie Jo kajuty, wpada do ucha, wkrada sie
podstgepnie do modzgu, rozprasza mysli, absorbuje
je potem, targajac i gniotac swem ciezkiem, niskiem
brzmieniem, zabija, niszczy. Twarz przybiera bolesny,
znuzony wyraz, oczy zwieraja sie do snu.

Oficer otwiera je przemoca, przysuwa mape.

*) Log przyrzad do mierzenia szybkos$ci i przeby-
tej drogi statku.

**)  Dryf — zbaczanie statku z drogi pod wplywem pra-
déw, wiatrow i t. d.
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Oblicza od poczatku.

FI wigc tak: Kurs — Siid-West. Deklinacja —
siedem Ost. Dewiacja — pig¢ 1 pol West. Pig¢ i1 pot
West? Glupstwo! Naodwrét: deklinacja — siedem

i p6l Ost, dewiacja — pi¢g¢ West. Catkowita popraw-
ka zatem dwa i p6t Ost, Log wykazuje 600 mil. Te-
raz obliczy¢ jedynie dryf, a bedziemy w przyblize-
niu zna¢ swoja pozycj¢. Do djabla! Znow ta syrena.

Po twarzy marynarza przebiega nerwowy gry-
mas. Te ustawiczne wycia dzialaja na nerwy. Hipno-
tyzujg. Usypiaja.

Jak tylko rozlegnie si¢ ten przeklety dzwigk,
oczy si¢ kleja, wszelkie rachunki i obliczenia ida do
licha i trzeba zaczynaé¢ odnowa.

Oficer $ciska otowek w gars$ci i zaczyna po raz
trzeci: Kurs — Siid-West, wiem juz o tern. Co da-
lej? Dalej dewiacja, pi¢e¢ West. Deklinacja — sie-
dem i pot Ost. Catkowita poprawka wobec powyz-
szego dwa i pot Ost. Dwa i pot Ost. Dwa ipo6t Ost...

Uuuuuuu .. u... uu... uuuuu...

Fl zeby ja zatkalo, t¢ cholerng syren¢— mru-
czy marynarz i, z wysitkiem juz bronigc si¢ przed
snem, wpija si¢ oczami w cyfry obliczen. — Dwa
i pot Ost, zatem, dwa 1 pol.,.

— Poruczniku, panie poruczniku — oficer czuje,
ze na ramieniu jego spoczywa czyja§ dlon.

— Poruczniku, panie poruczniku — r¢ka potrza-
sa go zlekka.

Porucznik odwraca glowe, i w oczach jego odma-
lowuje si¢ bezgraniczne zdumienie.

W Kregu migotliwego $wiatta lampy naftowej



stoi zupeinie obcy mu cztowiek w mundurze kapi-
tana marynarki.

Niebieskie oczy nieznajomego patrzag badawczo
na oficera, blade wargi u$miechaja si¢ tagodnie.

—= Poruczniku — moéwi cichym, przyjaznym gto-
sem — daj pan spokdj tym obliczeniom, zmien tyl-
ko kurs o jakies dwa i pot stopnia,

Porucznik gwaltownie zrywa si¢ z fotelu.

— Co$ pan za jeden? Skad si¢ tu wzigle§ na
statku? Co?!

Nieznajomy ué$miecha si¢ spokojnie.

— Jestem kapitanem ,Niobe”—odpowiada, spu-
szczajac oczy przed wzrokiem porucznika.

Oficer marszczy brwi.

— Co6z pan kpiny sobie ze mnie robi!? ,Niobe*
zatong¢ta na tych wodach pigé¢ lat temu wraz z ca-
ta zatoga i kapitanem.

Kapitan robi nieokre$lony ruch re¢ka.

— Pan pyta, ja odpowiadam. Zresztag, nie o to
chodzi. Chodzi o kurs. Lepiej go zmieni¢, porucz-
niku. Jakie$§ dwa i poét stopnia, w prawo czy w le-
wo—to juz wszystko jedno. Byle zmieni¢.

— Co pan mi tu za bzdury opowiada — irytuje
si¢ oficer — dlaczego mam zmienia¢ kurs? Potem
wogole, kto pan jeste§, u djabta? MOowi pan, ze
o to nie chodzi? Wprost przeciwnie, bardzo mi o to
chodzi i bezwzglgdnie musz¢ wiedzie¢, kim pan je-
ste§ 1 skad si¢ tu wziateS na statku? Jestem na
stuzbie i mam obowigzek spyta¢ pana, kim pan
jestes?

Znoé6w u$miech wystgpuje na twarz nieznajo-
mego.



— Jestem kapitanem ,Niobe*...

— Kapitanem ,Niobe”, ktory zatona!! Wiac szle-
terman *) czy co, u licha?!

Usmiech znikt z ust kapitana,

— Radza zmieni¢ kurs, poruczniku — rzekl,
utkwiwszy badawczy wzrok w oczach oficera.

— Poco mam zmienia¢ kurs? Czy grozi jakie nie-
bezpieczenstwo? Mielizna, skata podwodna? Spdjrz
pan na mape, kapitanie. Tu jestesmy. Tym kursem
ptyniemy. Wsz¢dzie gitebokos¢ od pigtnastu do dwu-
dziestu sazni. Ani skat. ani mielizn. Niebezpieczenstw
niema. Poc6z zmieniaé¢ kurs?

Kapitan obojg¢tnie spojrzal na mape.

— Ale zawsze lepiej zmieni¢ kurs o jakie dwa
i pot stopnia — powtdrzyl uparcie.

Porucznika ogarnat lek. Przezwycigzywszy wysit-
kiem woli strach, postapit par¢ krokow naprzéod i zaj-
rzal zbliska w oczy nieznanemu.

— Na litos¢ boska, panie kapitanie — odezwal
si¢ drzacym glosem — powiedz wreszcie, co to
wszystko znaczy? Wszak wiem na pewno, ze na
statku précz zatogi niema zywej duszy, ja sam po
odejsciu z portu obchodzitem wszystkie poktady
i triumy, a pana nie widziatem. Skadze si¢ pan tu
wzigl na petlnem morzu? Mundur panski jest suchy,
nie jest wigc pan rozbitkiem, ktory si¢ wdrapat po
jakiej$ linie na nasz statek. Wigc c6z to wszystko
znaczy? Wytlumacz mi, kapitanie!

*) Szleterman—widmo morskie, ostrzegajace zalogi okre.
tow przed zguba (wierzenia marynarzy).
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Blade wargi nieznajomego wykrzywit dziwny u*
$§miech,

— Powtarzam, jestem kapitanem ,Niobe"...

Oficer drgnal, ogarnigty przerazeniem, wydalo
si¢ mu, ze oczy kapitana zajarzyly si¢ strasznym,
niesamowitym blaskiem.

W mgnieniu oka $wistawka znalazta si¢ przy
ustach porucznika.

Ruch r¢ki kapitana powstrzymal Swist.

— Nie trzeba —marzekt powolnym, gltuchym gto-
sem — odchodzg, i nie zobaczymy si¢ wigcej ni-
gdy, chyba, ze kurs, jakim ptynie statek, pozosta-
nie bez zmiany...

Nieznajomy odwroécil si¢ i skierowal ku drzwiom
kajuty. Chwila—i w kajucie nawigacyjnej zostal sam
porucznik.

Jednym skokiem oficer znalazt si¢ na poktladzie.
Bystrem spojrzeniem rozejrzat si¢ wokoto. Przy pra-
wym baksztagu widniata jakas ciemna sylwetka.

— Kto tu? — rzucil pytanie porucznik.

Milczenie. Oficer postapit kilka krokow naprzoédd.
W migotliwem $wietle latarn okretowych blysneta
lufa rewolweru. Ciemna posta¢ drgnegta i zaczegla sig
oddala¢ ku burcie.

— Stoj!—huknat oficer—stdj, jesli ci zycie mile!

— Radz¢ zmieni¢ kurs o dwa i pot stopnia—do-
lecial z oddali przyciszony glos. Posta¢ stangta przy
burcie.

Przerazliwy $wist rozdarl martwa cisz¢ mgtly.

1 gdy pierwszy ton zawibrowal W powietrzu, ta-
jemnicza postaé¢ znikta w ciemno$ci, Gdzie$ si¢ roz-
ptyneta. Przepadla,
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Nie wypuszczajac $Swistawki z ust, porucznik pod-
biegt do burty. Nikogo. Wbit oczy w mrok nocy.
Nic. Nad powierzchnig fal unosza si¢ tylko zwaly
gestej, nawet w ciemno$ci widocznej mgtly.

Porucznik wytg¢za wzrok. Cata moc pluc dmie w gwi-
zdawke. Swist sic poteguje, roénie, zaglusza ciche
gaworzenie fal, wibruje z kazda chwiig coraz mocniej
grubieje, przechodzi w huczenie, w wycie okropne,
az rozbrzmiewa wyraznie zalosnym jekiem syreny.

Raptownie wokolo oficera robi si¢ jasno. Wyte-
zony wzrok napotyka na jakie$ cyfry, obliczenia. Po-
rucznik widzi wyraznie: Cp — 2720 Ost.

W uszach kona brzmiagcy przed chwila przerazliwy
jek syreny. Oficer rozglada si¢ wokoto. Kajuta na-
wigacyjna. Mata lampa naftowa rzucana stoti mape
chwiejny, migotliwy blask.

Gdzie si¢ podziat poktad? Gdzie burta, za ktora
znikt nieznany kapitan?

Cisza. Poskrzypuja zlekka kolysane ruchem statku
obrecze Kardana, w ktoérych tkwi lampa. Nie. Niko-
go niema.

Oficer zrywa si¢ z fotelu i zdenerwowanym kro-
kiem zaczyna mierzy¢ kajute.

Co6z to? Sen czy jawa? Zbyt wyraznie na sen,
zbyt nieprawdopodobnie na jawg. Wigc co6z to byto?
Co to za kapitan? Szieterman, widmo morskie,
ostrzegajace przed zguba? Jakiez niebezpieczenstwo
grozi statkowi? Zmieni¢ kurs o dwa i pot stopnie.
Ten kurs prowadzi zatem ku niebezpieczenstwu?

Porucznik wychodzi na poktad. Przed kajuta spo-
strzega szkafutowego®).

*) Szkafutowy — sluzbowy marynarz na pokladzie



“Nie widziates nikogo oocego na poktadzie?

Szkafutowy patrzy zdziwionym wzrokiem.

— Nikogo, panie poruczniku.

— Co robi kapitan?

— Kapitan $§pi, panie poruczniku.

Oficer idzie na bak*) i wzrokiem stara si¢ prze-
nikng¢ mgla i mrok.

Marynarski wzrok porucznika nic nie spostrzega
na kursie. Zadnego niebezpieczenstwa. Ani $wiatet,
ani ostrzegawczych sygnatéw wyjacych boj. Nic. Tylko
fale szumia za burta, rOwnomiernie sapig maszyny
i co p6t minuty odzywa si¢ jekliwy glos syreny,

Ostrzezenia sennego widziadla nie dajg jednak po-
rucznikowi spokoju.

Po krotkiej walce wewngtrznej tagodne spojrze-
nie oczu szletermana zwyci¢za w marynarzu glos roz-
sagdku, i porucznik idzie do steru.

Kurs? — rzuca pytanie sternikowi.

— Dwiedcie dwadzie$cia pig¢¢ stopni**)—brzmi
odpowiedz.

— Steruj dwiescie dwadzies$cia siedem!

Mignety szprychy kota sterowego.

— Jest! Dwiescie dwadzie$cia siedem!

Drgne¢ta réza kompasowa, i cyfra 227 zatrzymata
si¢ przy kresce kursowej.

Oficer odszedt od steru. Zblizyt si¢ do burty,
Oczy skierowal na morze. Glowa w zamy$leniu
schylita si¢ na piersi.

— Panie poruczniku!

*) Bak — przéd okretu,
**) Kierunek Sud—West (Poludnic—zachod).



Oficer drgnat i spojrzat poza siebie. Przed nim
stat kapitan statku.

— Co6z stycha¢é na wachcie, panie poruczniku?

Porucznik spuscit oczy.

— Zmienitem kurs, panie komendancie. Dwiescie
dwadziescia siedem.

— Jakto, pan zmienit kurs? Dwiescie dwadzies-
cia siedem? Po djabta?!

— Na poprzednim kursie niebezpieczenstwo, pa-
nie komendancie.

— Niebezpieczenstwo? Na poprzednim kursie?
Kto panu powiedziat?

Porucznik milczat.

No, gadajze pan! Jakie niebezpieczenstwo?
Skad? Jak? Dlaczego?

Oficer nie odpowiadat. Kapitan wzruszyt ramio-
nami i patrzyt zdumiony na swego porucznika. Rap-
tem drgneli obydwaj. Szum jaki$ niezwykty doleciat
ich uszu z prawej strony statku. Szum fal, rozbija-
jacych sie o cos$. Rzucili sie obaj do burty.

Sokole oczy wilkéw morskich przebity ciemnosci
i mgte.

O pare metrow zaledwie od burty wynurzat sie
z fal dziéb zatopionego okretu. Fale z hukiem roz-
bijaty sie o niego, co chwila pokrywajgc piang na-
pis na burcie. Porucznik odcyfrowat ztrudem: ,Niobe”.
ich statek szybko przeptywat obok. Kilka obrotow
poteznych $rub, i zatopiony kadtub okretu znikt za
rufg w mrokach nocy i mgty.

Kapitan i porucznik spojrzeli sobie w oczy,

ewnmm



— Wrak*) — rzekl komendant — nieoznaczony
na mapie. Wrak. Gdyby nie zmienit pan kursu, wpa-
kowalibysmy si¢ na niego, i niebawem w miejscu tern
zamiast jednego bylyby dwa wraki. Jakzez pan
przeczul, ze na kursie jest wrak?

Porucznik milczat.

— W kazdym badz razie — rzekl kapitan —dzig-
kuje panu za uratowanie zalogi i statku. UsScisnat
dton oficera i odszedt.

Porucznik wrécit do swoich obliczen. Lampa naf-
towa rzuca migotliwe §wiatlo na mapg¢. Oficer sie-
dzi nad kartkag papieru i mruczy:

— Log wykazuje 635 mil. Dobrze. Dewiacja pig¢
West. Deklinacja.......

Z poktadu co pot minuty dolatuje zalosne wycie
syreny. Mgta, Statek plynie we mgle w nieznang dal.

*) Wrak — zatopiony statek.



AWARJA SZKOLNEGO ZAGLOWCA

Juz o trzeciej godzinie po poludniu barometr za-
czal spada¢. Nikogo to wszakze nie niepokoito, bo
i wieSci o tem chodzity tylko gluche, a dnia tego
nikt z ucznidw barometru nie widzial na wlasne oczy.
Barometr znajduje si¢ w budce komendanta, a tam,
jak wiadomo, dostep ma tylko sam komendant i ofi-
cer wachtowy.

O ogromie nadchodzacego kataklizmu zdawaé
sobie zacze¢to sprawe dopiero wtedy, gdy gruby sta-
ry bosman Horuta, pig¢édziesiat juz pono lat szuka-
jacy $mierci na morzach, wyszedlszy na wie$¢ o spad-
ku barometru na poktad i spojrzawszy na pozornie
pogodne niebo i tagodne baranki fal, zwrocit si¢
twarza na zachod, trzykrotnie splunal i przezegnat
sig.

— Co, bosmanku, sztorm odpgdzasz, h¢? — py-
tali starego wilka morskiego uczniowie.

— 1dz ty, klupia—odburknat bosman nieche¢tnie—
nic ty nie rozumiesz, klupia.

Spojrzal swemi niebieskiemi, juz mglta starosci
powleczonemi oczyma na niebo, morze, maszty
i, trzachngwszy siwa glowa, poszedl kiwajacym  sig,
kaczym krokiem do kubryku.
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be;d.zie chryja — powiedzial do kolegdéw Alosz-

=—iBeadzie chryja — powiedziat do kolegéw Alosz-'?
S, U, 0y e 0 el pocrct
a jest zlyuzawsze R 1S bogmangk Da wiatropies

Sk Vs jakas cholera sig zdarzy!
O godzinie czwartej wywotano niespodzianie pod-
wachte na goére i zapgdzono do brasow.

— Ster na burteg!

_Wykonano zwrot, i ,,Sok61t" ku wielkiemu zdu-
mieniu zalogi poszedt w bejdewind, na Nord-West
w kierunku wyspy Laso, ktora minigto nie dalej jak
cztery godziny temu.

Okret ptynal teraz kursem, ktory mogt
dzi¢ go wszedzie, tylko nie do portu ojczystego.
Wsréd uczniéw zapanowalo rozgoryczenie. Obli-
czano, ze za dwa dni ,,Sokodt“ zakotwiczy si¢ w ro«
dzimyrn porcie i zaloga po czteromiesi¢gcznej, dtu-
giej, uciazliwej podrdézy wyjdzie nareszcie na lad,
odje si¢, odsapie i zapomni na jakie§ pot roku az
do nastegpnej podrdézy, jak smakuje solone migso.
Teraz, masz tobie — zamiast na Sud-Ost. plvna
na Nord-West. ' Py
ft jak dobrze zapowiadal sie koniec nnWrn

zaprowa-
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przed huraganem za wysepka Laso, znajdujacag si¢
przy brzegach Norwegji.

Wiatr, juz silny poprzednio, stezal, a fala sig
wzmogta.

Odczu¢ si¢ dawato silniejsze nieco kotysanie.

W przedziale maszynowym rozlegl si¢ charakte-
rystyczny syk.

Mechanicy grzeja motory — zdumiano sig.

Wiadome byto, ze ropy, ktérej masy cate zu-
zyto podczas sztilu w zatoce Biskajskiej, wystarczy¢
moie tylko na trzy dni.

Dziwne wigc bylo, ze komendant zdecydowat
si¢, nie zwazajac na brak paliwa, uzy¢ stabych mo-
toro6w przy tak silnym wietrze, rzngcym wprost w ,,ze-
by”. W takich warunkach motory posuwaé¢ mogtly
statek z szybkos$cig jednego wezta, nie wigcej.

Ale komendant si¢ $pieszyl.

Depesze radjowe byly coraz grozniejsze — strasz-
na burza szalata juz w Skageraku.

Wiatr wzmagal si¢ coraz bardziej, i czasami sita
jego dochodzita do 9.

W przeciggu pot godziny morze zmienito si¢ do
niepoznania. Lagodne poprzednio fale zamienily si¢
w olbrzymie batwany, pokryte piang, z szumem zto-
wrogim rozbijajgce si¢ o burty ,,Sokota". Sita wiatru
zdecydowanie osiggneta moc 9.

Zbg¢dne zagle zwini¢to juz poprzednio, zostawia-
jac tylko sztormowe, a teraz wobec coraz wigkszego
naporu wiatru wzi¢to jeszcze grot-unter-mars zagiel
na gejtawy.

Motory pracowatly z wysitkiem, lecz byly zbyt
stabe, by sprosta¢ wichurze.
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»S0k610 nie robit nawet jednego wezla.

O godzinie 6smej, gdy stuzbe objeta druga wach-
ta, burza rozszalala si¢ na dobre.

Dzidob okretu wzlatywal co chwila do goéry iopa-
dal wdot, zanurzajgc si¢ bugszprytem w pianie.

A gdy nawatlnica osiaggnela sile 10 i musiano zwi-
naé¢ reszte sztormowych zagli, jasnem si¢ stato, ze
»30kot" nie doplynie do zbawczej wyspy Laso.

Motory party ,cata naprzod", a nie robiono
i ¢wieré wezta.

Burza wzmagata si¢ coraz bardziej, az przeszta
w sztorm.

Olbrzymie pieniste balwany, rozbijajac si¢ o bur-
ty, przeskakiwac zacze¢ly przez poktad.

Marynarze, ubrani w nieprzemakalne ptaszcze,
wysokie gumowe buty 1 ziujdwestki, zataczali sig¢
w rytm wéscieklych podrzutéw tanczacego poktadu.

Przy kole sterowem petnito stuzbe¢ trzech wuczni,
gdyz ster, szarpany falami, wyrywat szprychy z rak.

W ciemnym i ponurym mi¢dzypoktadzie, w kto-
rym pozamykano luki i iluminatory, rozlokowani po
roznych katach lezeli uczniowie pierwszej i trzeciej
wachty, z trwoga nastuchujac uderzen dzwonu okreg-
towego, wybijajacego godziny i polgodziny. Grymas
krzywil twarze na wspomnienie, ze wnet minie kroét-
ka chwila odpoczynku i trzeba begdzie ubraé si¢
w lepki nieprzemakalny plaszcz, wyiez¢ z wzglgdnie
cieptego i suchego mig¢dzypoktadu na goére, na zim-
ny, bryzgami fal naszpikowany wiatr.

Do konca drugiej wachty zostawalo jeszcze pot-
torej godziny, gdy uniosty si¢ zlekka drzwi grota lu*



ku i w rni¢gdzypoktad razem z wiatrem 1 bryzgami
fal wdart si¢ ostry $wist i slowa komendy:

— Podwachta na gore!

Powietrze zatrzgsto si¢ od przeklenstw i wymy-
stow, tlum marynarzy, przewracajac si¢ i zataczajac,
runat do grota luku i za chwile stal juz na pokta-
dzie w dwuszeregu.

Starszy oficer wydal krotkie rozporzadzenia. Catla
podwachte zapg¢dzono do fortriumu wyciagaé zapa-
sowe kotwice, wachta za§ na sztagach zakladala
bloki, by przy ich pomocy unie$¢ ci¢zkie kotwice
admiralicji na poktad.

Zarzadzenie to wywotane zostato tern, ze wiatr
przeszedt w orkan, i okret pomimo =zajadlego char-
kotu motoréw nie posuwatl si¢ juz naprzéd, a wprost
przeciwnie byt dryfowany w stron¢ wybrzezy Nor-
wegji, gdzie blyskalo $wiatetko latarni morskiej
ostrzegajace przed rozsianemi tam ge¢sto skalami.

W pét godziny po wywolaniu podwachty, gdy
statek zdryfowato juz trzy mile, zluzowano hamulce

o wiczne i ci¢zkie, tonny cale wazace zalastwa wy-
paoty z kluz i zaryly si¢ w piasek dna.

Jak struny wyprezyty si¢ grube tancuchy kotwicz-
ne Statek szarpnal si¢ jak pies na uwiezi, ale prze-
stal si¢ cofac.

W kilka chwil jednak po zarzuceniu kotwic dat
si¢ stysze¢ rumor w komorze tancuchowej i charak-
terystyczny jazgot ogniw w kluzach. To nie wytrzy-
maty hamulce kotwiczne i popuscity kilkadziesiat
metrow lancucha.

— Panie kapitaaaanie! - rozlegl sig po poktadzie
okrzyk komendanta, zwrdcony do starszego oficera,

Grozny kapitan 10
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stojgcego na baku przy windzie kotwicznej — po*
pusci¢ po dwiescie metrow tancucha!

Hamulce zluzowano, z kluz btyskawicznie wysu-
nat sie zelazny waz ogniw. tancuchy na chwile zwol-
nity, w nastepnym momencie jednak naprezyty sie
jeszcze mocniej niz poprzednio i znébw grozi¢ zacze-
ty peknigeciem.

— Popusci¢ jeszcze! — krzyknagt komendant.

Znéw odprezenie i znéw przerazliwy jek zelaza
i bezsilnych wobec sity wichury hamulcéw.

Jasne sie stawato, ze albo fancuchy' kotwiczne
nie wytrzymajg naporu nawatnicy i pekng jak nitki,
albo hamulce bedg zbyt stabe i wypuszczg z komo-
ry caly tancuch az do ostatniego ogniwa.

Ha kapitanskim mostku obok gtéwnego kompasu
stat komendant. Ha twarzy tego boga na poktfadzie
okretu osiadta ciemna chmura troski.

Swym doswiadczonym morskim rozumem Kko-
mendant zdawat sobie doktadnie sprawe z niebez-
pieczenstwa. Wiedziat dobrze, ze ropy do motorow
jest nieduzo, ze niewiadomo, czy wystarczy jej do
kohca sztormu, a ucho jego wsréd wycia wichury
styszalo wyraznie ponure chrzesty tancuchéw, wyszar-
pywanych z kluz.

Potozenie byto rozpaczliwe. Jedyng nadzieje po*
ktadat jeszcze komendant w dwéch zapasowych ko-
twicach admiralicji, ktére podwachta wyciggata teraz
z triumu ria pokfad.

Gdy dzwon okretowy wybit godzine dziesigtg i nad
rozszalatem morzem zapadta ciemna noc, w sytuacji
zaszta nowa zmiana.

Wiatr zwiekszyt si*\jrikrotnie, i fancuchy kot-



wiczne pomimo ustawicznego popuszczania wyda-
waé¢ zaczely specjalny $piewny dzwigk, z ktorego
wprawne ucho marynarza poznaje, ze ogniwa ich
juz nie wytrzymujg napig¢cia i za chwile pe¢kng.

— Komendancie, tancuchy pekaja! — wrzasnal
starszy oficer. .

— Wypusci¢ caty zapas, predzej, cholerrra! — jak
grzmot runat rozkaz komendanta.

Nim jednak starszy oficer zdazyt! wykonac¢ pole*
cenie, nastapit kryzys. Lancuchy wprawdzie wytrzy-
maty, ale statek, party niezwalczong silg wichury,
wyszarpnal cig¢zkie kotwice z dna i, orajgc niemi po
piasku, wlec zaczal za sobg.

Komendant zacigt usta. Zdawaé si¢ mu zaczgtlo,
ze juz nadszed! koniec. Spojrzatl zpodetba w strong
skalistego brzegu, o ktéory uderzalty olbrzymie gory
wodne, rozbijajac si¢ w drobny pyl i piang.

,,Sokota" dzielitlo od nich nie wigcej niz sze$c¢
mil, dryf wynosil pot wezta, a wigc przy obecnym
stanie rzeczy najwyzej za dwanaScie godzin statek
strzaska si¢ o te skaty.

Re¢ka komendanta spocze¢ta na raczce telegrafu.
Dzwonek. W przedziale motoréw powtdrzyt sig
sygnat:

— Cata naprzdéd!

Zacharkotaly zajadle motory, ale S$ruby, wyska,
kujac co chwila ponad fale z powodu kotysania-
niewiele dawaty oporu wiatrowi.

Wowczas krotki gwizdek komendanta przywotat

na mostek oficera wachtowego.

Nadwachta na gorg! — rzucit krotko — zeby
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mi w pét godziny =zapasowe kotwice byly juz =za
burtg.

Po chwili cala zatoga, nie wylaczajac kucharza
i stewardow, wytezenie, upadajac z wysitku, praco-
wata nad zarzuceniem kotwic zapasowych.

Ci¢zkie jednak kotwice z trudem dawaty si¢ wy-
cigga¢. Grube, wielkie nadliny i perliny pe¢kaly co
chwila, tak, ze dopiero po trzech kwadransach jed*
na tylko kotwica zaryta si¢ w dnie, z drugim kon-
cem tancucha, zaczepionym na potgznym knechcie
przy burcie.

Statek tymczasem dryfowalo coraz wigcej do
g<ozacych zgubag skal; zostawalo jeszcze =zaledwie
pig¢ mil.

Gdy mine¢ta godzina, a druga kotwica nie byla
jeszcze zarzucona, do pracujacych do upadtego ucz-
niow podszedt komendant.

— Co6z to, bydleta?! — ryknat, gluszac grzmoty
fal, przewalajacych si¢ przez poktad — godzina mi-
neta, a kotwica jeszcze nie zarzucona? Pracowaé nie
umiecie! Mato was uczono? Sukinssssyny!

— Liny pe¢kaja, panie komendancie — zameldo-
wal Aloszta — nic nie mozna zrobic!

Ogtluszajacy cios pigSci komendanta powalil mo-
wigcego na zlany woda poktad.

— Milczeé¢! — zagrzmiat komendant.

1 zwracajac si¢ do reszty, zasyczal przez $cis$nig-
te zgby:

— Jesli za kwadrans robota nie begdzie skonczo-
na, bi¢ bgd¢ po mordach! Zrozumiano?! Sukinsssynyj

Wykrecit si¢ na pigcie i1 odszedt.

Uczniowie stangli, strwozeni i zdumieni.



Po raz pierwszy widzieli komendanta w takim
gniewie.

Nigdy komendant nie podnosit raki na ucznidw,
nigdy nie lzyl.

Potozenia musiato by¢ naprawde grozne, skoro
komendant na tyle stracit panowanie nad sobg. Twa-
rze zlekka pobladty, oczy opuscily si¢ wdot.

Do tej chwili uczniowie nie zdawali jeszcze sobie
doktadnie sprawy z ogromu niebezpieczenstwa. Kaz-
dy z nich wiedzial, ze ropy brak, ze kotwice nie
trzymaja, ale polegal jednak na komendancie, wie-
rzyl $wigcie w jego doswiadczenie marynarskie,
w pewno$¢ siebie tego wszechwladcy okregtowego,
i ani przez my$l nikomu nie przeszlo, zeby ich je-
dyny na poktadzie poza Bogiem opiekun mogt byé
zwyci¢zony zywioltem.

Jakto? On, ten nieugigty, stalowy czlowiek, z kto-
rym tyle juz sztormdéw i burz przeszli na oceanie,
ktéory najgwaltowniejsze szkwaty, grozace potamaniem
masztow, przyjmowal z u$miechem, on, ktory juz
tyle miat okrgtow pod swemi rozkazami, tyle razy
wywiodt juz ,,Sokota" z oka cyklonu, on, uosobie-
nie odwagi i zimnej krwi, miatby ulgknaé si¢ 1 sta-
na¢ bezradnym wobec skat Norwegji? Niemozliwe!

Fjednak tak byto. Popelniony tylko co brutalny
czyn komendanta wskazywal wyraznie na cigzki stan
jego duszy.

Potozenie statku bylo beznadziejne. Mysl ta wy-
prowadzata wilka morskiego z rownowagi.

Gdy kotwice zaczg¢ly ora¢ dno, komendant miat
jeszcze nadziej¢ na ratunek, ale gdy trzecia wyrzu-
cona kotwica nie zmniejszyla dryfu, zrozumial, ze
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czwarta tez nie pomoze i ze jest bezradny wobec
zywiotu. W duszy cie¢zko legla mu mys$l o odpowie-
dzialnosci, jaka ciazy na nim za Zzycie powierzonej
mu zaltogi.

Po dwudziestu minutach nadludzkich wysitkow
czwarta kotwica ugrze¢zla w dnie.

Zbiorowa sita wszystkich osmiu tap kotwic zatrzy-
mata statek na krotko w miejscu.

W tejze samej chwili jednak, gdy uczen nawiga-
cyjny meldowal komendantowi, ze kotwice trzymaja
i dryf réwna si¢ zeru, wicher, ktory zacicht na mo-
ment, runagl na statek z podwojna, niebywata wprost
sita. Nieprawdopodobnie pot¢zny ped powietrza za-
huczal glucho w wantach i olinowaniu, stengi zgiety
sie¢ jak watte trzciny. Statek drgnatl i gwaltownie po-
chylit si¢ na bok. Cale tonny wody rung¢ty na poktad.

— Popusci¢ tancuchyl Popusci¢! Predzejl Predzejl
Dranie! Sobacze synyl Predzej! Predzejl — ryczatl ko-
mendant oszalalym z wsciekto$ci glosem, Z wysil"
kiem trzymajac si¢ poreczy kapitanskiego mostku,
przez ktory przewalaly si¢ olbrzymie grzywiaste
batwany.

Na baku zbity fala z ndg starszy oficer siggnatl
r¢ka do draga hamulca, ale w tej samej chwili
w powietrzu rozlegl si¢ straszny brzek, jazgot i Swist.

Na bak runegly masy zelastwa. Pegkt tancuch bak-
burt kotwicy.

Olbrzymi batwan, uderzywszy zprzodu w dzidb
»Sokota", uni6ést go wgdre i szarpnat wtyl.

Wslad za tern nastapil drugi, jeszcze silniejszy
niz poprzednio trzask, i tancuchy kotwic patentowa-
ne] i zapasowej zwisty urwane z kluz.
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W tejze samej chwili statek z zastraszajgcg szyb-
koscia zaczalo dryfowaé w strona zlowrogich skal.

Ma poktadzie zapanowala martwa cisza.

»S0kot" byt zgubiony bez ratunku.

Olbrzymie balwany unosily okrat wgoéra, rzucaly
wdot, zalewajac co chwila jego poktad potokami
wody, zbijajacej wszystko napotkane na drodze
Z nog.

Zatoga stata bezradna, trzymajac sig kurczowo
przeciagniaty¢h przez poktad sztormowych lin.

Gdy tak wszyscy trwali bez ruchu, rozlegt sia
dzwiak dzwonu okretowego, na ktorym szkafutowy
wybit péinoc.

Dzwigk ten wrocit zalodze przytomnosé.

— Do szalup! — ryknal kto§ z tlumu wucznidw,
zbitych pod przedniemi rostrami.

Ttum drgnat, chwila siag wahal, a nastapnie ru-
nal na rostry do szaiup.

Zapanowal hatas i harmider.

Zbijani falami z n6ég marynarze pchali sia kupa
do szalup. Rozpoczg¢ly sia bojki o miejsca. W ciem-
no$ciach zamigotaly noze. Rozlegty sia krzyki i jaki
rannych.

Garstka silniejszych opanowata kuter i zaczgla
go spuszcza¢ na woda. Mikt jednak nie chcial cze-
kaé¢, az kuter zostanie spuszczony, i do zawieszone-
go jeszcze na linach zwalita sig zbita kupa ludzkich
ciat.

Liny nie wytrzymaly i pakly. Kuter wraz ze znaj-
dujagcymi sig w nim ludZmi znikl w kipiacych odme-
tach.



Przerazona reszta marynarzy stan¢la w niepew-
nosci.

Wowczas na rostrach zjawil si¢ komendant. Spo*
kojnym wzrokiem powidédl po twarzach.

— Spokéj, chtopcy!—krzyknat —nie robcie glupstwl
Nikt w takim sztormie nie uratuje si¢ na szalupie,
Zejs¢ z rostrow! Zbiodrka przy grota luku. No, juzl
Marsz!

Chwile¢ trwato wahanie, az jeden po drugim
uczniowie zaczeli zeskakiwaé¢ z rostrow i ustawiad
sic¢c w dwuszeregu na S$rdodokregciu.

Komendant wstapil na grota !luk, przy boku jego
znajdowat si¢ starszy oficer, kierownik naukowy
i trzech oficer6w wachtowych.

Komendant zwrdcit si¢ do zatogi:

— Wszystko, co nalezalo zrobi¢, =zostalo zrobio-
ne. Pracy juz niema. Jedynie telegrafista spetnia je-
szcze swoOj obowigzek. Na poktadzie zostaje tylko
stuzbowa wachta. Reszta do mig¢dzypokladu. Kiedy
zajdzie potrzeba, wezwe was na goér¢e. Rozumiecie?
Gdy trzeba juz bedzie wyjs¢ na poktad, zawolam
was. Rozejsc¢ sig!

Dwie wolne wachty zeszty do migedzypoktadu.

Kazdy z tych ludzi, skazanych na $mieré¢, zapadt
w odregtwienie. Nie stycha¢ byto zwyklych prze-
klenstw ni $miechu.

W martwej ciszy migdzypoktadu stychaé¢ byto wy-
raznie wycie wichru na gorze 1 huk fal, rozbijaja-
cych si¢ o burte ,,Sokota“.

,,Gdy trzeba juz bedzie wyj$¢ na gorg, wezwg
was*'—brzmialy w uszach marynarzy stowa komen-
danta,



Niebawem tez ,zaszla potrzeba".

O godzinie pierwsze] w nocy nastapito uderzenie.

Do brzegu zostawalo jeszcze pot mili, gdy rufa
»Sokola** uniesiona falg do gory, trzasngta, opada-
jac, o skat¢ podwodna.

Strumienie spienionej morskiej wody wdarty sie
do kajut oficerskich.

Na nic si¢ nie zdaly wodoszczelne przegrody,
gdyz drugie uderzenie rozdarto dno fortriumu.

Razem z trzaskiem tamanych szpant rozlegl sig
w migdzypoktadzie gwizdek 1 drzacy glos oficera
wachtowego:

— Zatoga na gore!

Powoli, bez pos$piechu wyszli uczniowie na poktad.

Staneli w dwuszeregu. Na grota luku stat juz
komendant.

— Bacznos¢!

Marynarze wyprezyli si¢, nie spuszczajac oczu z
komendanta.

— Oficerowie do swoich wacht!—skomenderowat
starszy oficer.

Komendant zwrdcit si¢ do zalogi;

— Chtopcy! Wezwalem was na gorg, zeby po-
dzigkowa¢ za gorliwos¢ w stuzbie.

Zeby wyrazi¢ wam moje uznanie za wasze Wy-
sitki w walce ze sztormem.

Pracowaliscie dobrze. Nie mam wam nic do
zarzucenia.

Nie nasza jest wing, ze zywiol jest silniejszy od
nas.

Robili§my, co moglismy. Wy i ja. Dzig¢kuj¢ wam,
chtopceyl
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A teraz, gdy si¢ rozstajemy, jak zawsze wam
moéwitem, tak moéwie¢ i teraz: dowidzenia, zatogal!

— Dowidzenia, panie komendancie! runat grzmot
odpowiedzi.

Komendant zasalutowat.

— Dowidzenia, tam —dodat, wskazujac wygwie-
zdzone niebo.

,,S0kot# tymczasem zaczal si¢ pograzac.

Przez poktad swobodnie przewalaty si¢ fale.

Komendat zwrodcil jeszcze si¢ raz do zalogi:

— Czapki zdejm! Pomodlcie si¢ Bogu, chtopcy'
Po raz ostatni.

Wszyscy uklekli. Na grota luku stal tylko z odkry-
ta gtowa komendant i pocichu odmawial modlitwe.

— Po modlitwie!

Wszyscy zerwali si¢ na nogi. >
Uderzony olbrzymia falg ,,Sokét pochyli si¢ na
bok i juz si¢ wigcej nie podnidst. "

Zbity wal ciat ludzkich rungt, przewrdcony ude-
rzeniem, na burteg.

Na nogach stal jedynie komendant.

— Zegnajcie, chtopcyl —zawotal jeszcze.

Nastgpny batwan przewrdcit okret zupetnie.

Rufa zanurzyta si¢ w wodzie, dziéb wychyna, do
gory, 1 przetrwawszy chwile w takiej pozycji, statek
szybko pograzyl si¢ w ton.

Na powierzchni zostalo =zaledwie kilka szamoca-
cych si¢ z falami cial.

Po chwili jednak znikly i one.

W miejscu, gdzie przedtem walczyt ze sztormem
»,S0kor*1, szumiaty tylko ponure fale, rozbijajac sig
z hukiem o skaty.

k oniec.






Wydawnictwa Ksiggarni F. Hoesicka w Warszawie.

Boy-Zelenski. Brewerje . . . . . . . . 6.60
— Mozg i pteé. Serja 6.60
—  Mozg i ple¢. Serja 9.—
— W Sorbonie i gdzieindziej . . . . . . 4.50

Braun Jerzy. Hotel na plazy . . . . . . 7.—

Dabrowski Tadeusz. Usmiechy wojny. . . . . 3—

Dunin-Markiewicz Kazimierz. Przemoc krwi. . . . 8.—

Ksiega pamigtkowa ku czci Tadeusza Dgbrowskiego . . . 3=

Godlewski Stefan. Grabinka * . . . . 5.--

Hulewicz Jerzy. Dzieje Ulana . -« . . . 6.-

Jaworski Roman. Wesele Hrabiego Grgara . . 10—

Kessel J. i Izwc.lska H. Slepota wiladcow . . . S 4.50

Kisielewski Zygmunt. Blgd f4. .o 5—

Konar Aleksander Alfred. IV pogoni za szczgsciem . . 4, H
— Spetnione marzenia . . . R . 5-50

Krasinski Edward. Obrazki lowzeckle ! . . 3—

Lazarusowna Fryderyka. Migawkowe zdjeciu . 4.—

Lopaleweki Tadeusz. Podwdjny cien P *>50

Mar Jan St. £ow . . . . . . . . 9 -

Mitaszewska Wanda. Pierwsza milos¢ . . . 88—

Nowaczynski Adolf. System doktora Caro . . . . 4.50

Serafinowicz Waclaw. Szczescie . 5 —

Szaniawski Jerzy. Zgarze pod , Zlstq kothcq . . 5.50

W at Aleksander. Bezrobotny Lucyfer . . . . . 4.50

Wielowiejska E Kat w petli . . . . . 5—

Witkiewicz Stanistaw Ignacy. PozZegnanie jesieni 10.—

Biblioteka Slowianska
w przektadach Dr. Stanislawa Alberti.

Tom 1. Jirasek Alojzy. Historja filozofow . . . . 6.—
, 2. Vancéura Wtadystaw. Piekarz Jan Mathoul . . 5—
1 ,, 3. Capek Karol. Boza Me¢ka . . . . . 7.—

4. Wolker Jerzy. Gos¢ w domu . . . . . 3.50
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